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CANTO AL FIN DEL OTORNO
[POR CAMILLE MAUCLATR]

Estd hamedo el ‘cielo, adormecida el agua,
ella febriles y trémulos los iris; y los
'e::deSv me dices, los azulados y di4fanos cris-
::lis de la helada flo-
tarin pronto en las on-
das. L& selva parece
inclinarse con profunda
fatiga, las rocas ofre-
cen viejos ¥y apagados
1OStros ; las que des-
cuellan sobre l‘as otras,
yolviendo hacia e.1 oca-
50 su hacina.mnento
confuso y majestuoso,
arecen contemplar es-
tupefactas al.guna par-
tida irremediable. En-
mudecen la caverna y
¢ herbaje, ¥ la vasta
complicidad de} cre-
gsculo ¥ el sxler}cno
s extiende 4 lo lejos.
Y los ornam.entog,
reales de la tierra, y
las santas Y fantésti-
cas decoraciones de las
aubes del cielo, me
dices también que se
disuelven en la bru-
ma; y hay en todo
cuanto tuvo vida co-
mo cierta advertencia
penetrante de desfa-
llecimiento y de dolor.

(Yt. . .!Jamds
en tales horas me can-
saré de mezclar, den-
tro de mf mismo, el
recuerdo de tu inmor-
tal belleza al de .]os
grandes parques, ni (?e
comparar la cadencx.a
pomposa de tus vesti-
dos con el ritmo de
sus avenidas y sus
céspedes, ni de repre-
sentarme el crepfisculo
como tus cabellos en-
cendidos y velados, ni
de ver tus parpados caer pesados sobre tus pu-
pilas violdceas, himedas como el follaje de las
trepadoras cubierto por la neblina de la tarde, ni
de amar el orden y la harmonfa moviente y viva
de lo que eres tfi, como el orden, como el pen-
samiento mismo de estos parques solemnes—;oh
extraia confidente de los adioses del otofio,
fervorosa amante de todas las cosas puras !

En tardes como ésta se abre hasta el co-
razén el cielo. y llora desesperadamente. En
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tardes como ésta se halla

g indecisa el alma
musical de las horas ;

y ellas, con la lividez

en los pérpados, ajadas sus largas colas, con
sus guirnaldas trémulas y con sus cefiidores
despliegan su séquito en los bos-

de poemas,

Los CABALLOS DEL SoL ¥ Los TRITONES, — Por Gilles Guerin

ques 6 hacia las mérgenes de los rfos. Las
dureas joyas del otofio se adhieren suavemen-
te & sus bucles deshechos y ellas se alejan en
la oscuridad sin que osen seguirlas los cisnes.
En tardes como ésta el timido Troflo y la
inconstante Cresida hubieran tenido temor de
unir sus labios mortales; en tardes como ésta
es tan infinito el cielo que la materia misma
deja de ser material.

Me dices tt que el cielo, més triste que el

destierro y mds bello que el amor, desapa-
rece entre las hojas doradas, y que las horas
se duermen entre las didfanas nubes de la me-
lancolfa y de la noche. El sol era un fruto
olvidado entre las ramas, y las espigaderas
han vuelto con las ma-
nos vacfas. El Deseo
se ha ausentado llevan-
do roto su arco, y el
Pesar, con sus grandes
ojos ha desaparecido
sollozando en el hori-
zonte, y los faunos han
muerto ante las enreda-
deras desencantadas, y
se ha levantado el sen-
timiento del fin. Y en-
tonces, me dices toda-
via, se han unido las ti-
nieblas y el viento y
han comenzado 4 can-
tar una oracién singu-
lar, insusceptible, la-
mentacién de todo
cuanto no puede dar
Su queja en una voz
conocida . . ., !

i Ta. . .llena de
harmonfa como los par-
ques que expiran al ter-
minar la estacién! Cer-
ca de nuestra l4mpara,
al extenderse déciles
nuestras sombras como
fantasmas ciegos, yo te
estrecharé 4 tf en medio
de todas las cosas que
huyen, besaré tus ca-
bellos haciendo que en
ellos se funda la bruma
nocturna que los haya
humedecido, te guar-
daré enlaluz como ima-
gen de toda la magnifi-
cencia extinguida, y te
acercaré al fuego para
comparar con sus ra-
diantes pedrerfas las
joyas cristalizadas en
tus ojos que la vieron
morir; y mirdndote
mucho, mucho tiempo con fijeza, mostrando mi
alma 4 la tuya con toda la apasionada sabidurfa
dela mirada, mezclaré el drama de la selva y del
cielo con los felices paisajes de nuestras concien-
cias, uniré el olor del alma con el de las hojas, aca-
riciaré el otofio de tu recuerdo con el de mis sue-
fios, confrontaré en tf misma la faz grave de la tris-
teza con la faz febril del amor, y juntaré con ellas
lentamente 4 su turbada hermana: el deleite: m4s
triste atin quela tristezay més amargaque elamor.
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MONSERNOR SILVA
OBISPO DBE

MERIDA

En el grupo de jévenes seminaristas que
descollaron por sus virtudes y ciencia en
los estudios filoséficos y teolbgicos de 1860
4 1875, no puede prescindirse de contar en
el primer rango al Pbro. Dr. Antonio Ra-
moén Silva, actual Obispo de la Dibtesis de
Mérida.

i Como llegd este joven & tan alto puds-
to, careciendo como carecia de aquellos ele-
mentos indispensables para manejar las pa-
siones y atraer las voluntades ¥ TFaltdibale
la ambicion, llama que arde constantemente
en el pecho y excita # la lucha para ven-
cer todo obstdiculo: riquezas? 4 no extraer
las de la piedad que se anidan en el cora-
z6m, 6 las del espiritn que residen en el
entendimiento, ningunas otras hubiera po-
dido emplear el sefior Silva para su ascen-
so & tan alta dignidad. Relaciones podero-
sas ? Vivia en la oscuridad de la modes-
tia, y no contrajo sino aquellas que le unian
4 Dios por la cadena del amor. Merecimien-
tos 1 Tenia los que todo sacerdote ilustrado
estd llamado 4 alcanzar en el natural ejer-
cicio de sus sagradas funciones. No care-
cia ciertamente de ningiin mérito ; pero tdn-
tos hay que cargados de frutos saludables,
mueren desconocidos como el drbol de la
montafia, que no es buena logica ni aten-
ta filosofia fundar el éxito en el mérito so-
lamente, por mds relevante que este sea.
Luégo es preciso reconocer que Ia Iglesia,
al atribuir la eleccion de los Pontifices 4
la divina asistencia, estd fundada, no en
un simple principio piadoso, sino en una
especie de intuicién confirmada en sus re-
sultados por el ejemplo de los siglos.

Hecha esta observacién que esperamos sea
1til al asunto, trazemos algunas breves 1i-
neas sobre la vida, costumbres y cardcter
del Dr. Silva, con las esperanzas que su
Pontificado ofrece para la Iglesia y para los
pueblos andinos.

Nifio atin, Silva emprendié la carrera de
las letras en el célebre colegio de Santa

Marfa y de alli 4 poco,
inspirado sin duda por
la vocacién, pasé al Se-
minario Tridentino y vis-
ti6 el traje talar. En 1866
recibi6 el grado de ba-
chiller en filosofia y en
~ plenitud de derecho aco-

- > met16 los graves estudios
de las ciencias teoldgica
y candnica.

Aduefiado su espiritu
de los conocimientos que
abren las puertas al and-
lisis, al método y al ra-
ciocinio, qué mucho si
dominara esas ciencias
tan altas v todo con ga-
lHardia? En ellas paseaba
su inteligencia como en
ameno campo, y al llegar
al fin no se rindié cansado.

Mas no es tan solo
A en esta atmoésfera que
se cierne el espiritu del sefior Silva ; es
también en otras que casi siempre estin
mis distantes de la vida sacerdotal. Vedmosle
dedicado 4 la enseflanza como catedritico
de matemiticas en el Seminario Tridenti-
no, y de Escritura Sagiada en la Univer-
sidad Central. Vedmosle con la pluma del
literato expandiéndose en fruiciones poéticas
y elevados pensamientos. Vedmosle i la ca-
beza de periddicos propagandistas de la bue-
na doctrina, como el Angel Guardidin.

En 1872, desegndo terminar su carrera
eclesidstica se trasladd 4 Puerto Espafiadon-
de residia como desterrado el Arzobispo de
Venezuela sefior Guevara, de grata memo-
ria, quien le confirié las tltimas sagradas
Ordenes. Poco después Monsefior Gonin,
Prelado de aquella Didcesis antillana, le en-
vio & Granada como teniente de Cura de
Ia parroquia de San Jorge, y después le
nombré Cura en propiedad de la Gouyave :
en estos destinos durdé mids de cuatro afios;
y al regresar 4 Venezuela fue nombrado
Cura auxiliar de la parroquia de Santa Ana
y tltimamente Cura de San Juan Bautista,
donde permanecié trece afios y medio y
donde fue 4 buscarle la dignidad episcopal.

Los datos que hemos apuntado en este
ligero eshozo biogrifico los tomamos de La
Religion, en su ntimero 1.102 del lunes 14
de enero de 1895, en que el Pbro. Dr.
N. E. Navarro ofrece la figura y prendas
del nuevo Obispo de Mérida como un ob-
sequio congratulatorio 4 la consagracion del
mismo Prelado, que se efectué el dia an-
terior. Nada falta 4 este bello trabajo del
Padre Navarrvo : seriedad, historia y diceidn,
todo es digno de su pluma y del asunto.

iSerd preciso hablar delas costumbres del
Padre Silva? No en balde unge el sacro
6leo la frente de los elegidos. El cuerpo
es templo del alma, como dice San Pablo,
y estas almas advocadas al servicio divino,
miran su cuerpo como templo y su alma
como entidad heredera del Cielo. De aqui
esa pureza espontdnea en acciones, pensa-
mientos y sentimientos. De aqui esa for-
taleza (virtus) contra el mal, de aqui la
abnegacién, alimentada por las promesas de
ultratumba vy el jibilo de la vida en la

abstinencia de los terrenales goces. Ty o
el retrato de aquel joven sacerdote,
eminente Prelado.

Respecto 4 su cardcter, el Padre Navy,
rro lo pinta integro y enérgico. No pyeq,
menos de ser asi : la integridad viene g,
la conviccién, la energia, del deber ; Dero
si la suavidad es la base, es ella el yq
dadero cardcter. 'Y es digno de noty,
que asf como el Obispo Silva fueron aque.
llos insignes Prelados de la misma Dige,
sis, Arias, Unda y Boset, almas de nig
vasos de armonfa y suavidad y al iy,
tiempo elixires heroicos contra esas enfy.
medades del espiritu que llamamos equj.
vocadamente impiedad, y que en realidgg
no son sino extravios pasajeros del enteyg;.
miento, efusiones de la vanidad 6 es eji.
mos de la juventud. Y todo ello se desy,
nece como nubes de verano ante el resply,.
dor de la virtud y bajo la uncién de 1
palabra evangélica. En nuestro conceptg o)
Padre Silva es el hombre llamado 4 Tevi.
vir y mantener las hermosas tradicioneg del
Obispado de Mérida, abriendo al mismo tiep,
po horizontes al progreso. Kl que ha g
mirado los monumentos de la capital de]
orbe cristiano, él que se ha impregnady g,
las tristezas de la Palestina bajo el doy;
nio de una religién impia, bien puede ¢y,
parar las ruinas del fanatismo con las Iag.
nificencias de la piedad catélica.

Concluyamos : que la eleceién del Dr, §ijy,
fué inspiracién del Cielo y virtud de )
hombres. No hay que dudar de los fecungy
resultados.

lloy

e N AR s e

A UNA ESTRELLA

Pura, divina lumbre
que cual flor de la sombra abres tu broche
lagrima acaso de la excelsa cumbre 4
que ruedas por el rostro de la noche;

Tal vez dulce mirada
del 4angel del Edén que triste advierte
ésta del hombre funeral morada
alcézar del dolor y de la muerte:

All4 en el nécteo coro
donde no hay luz para mi pena ingrata,
brilla en oriente como perla de oro,
brilla en ocaso como flor de plata;

Y ya que asf me huella
con su planta el dolor; cuando sucumba
derrama al menos tf, pélida estrella,
tu ldgrima de luz sobre mi tumba,

FELIPE TEJERA,
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HONRA AL LIBERTADOR
Pt o

Las notas y de-
creto insertos & con-
tinuacién, respecto
4 la patritica me-
dida que en honra
4 la memoria del
Libertador acaba de
dictar el Goberna-
dor del Departamen-
to del Magdalena,
sefior F. C  Esco-
bar, merecen bien los
aplausos de la prensa
de todas las Nacio-
nes (ue compusieron
la antigua Colombia
y delas que, como el
/ Perii y Bolivia, fue-
con libertadas por aquel Genio que la Pro-
sidencia depar6 4 esta parte afortunada de

Ja América.
Plécenos asi mismo la contestacién que el

sefior General Crespo Presidente de: la Re-
p{lhlicn, da al Magistrado colombiano; no
slo por la culta estimacién que'-lmce del
acto, sino por la exactitud con -que inter-
preta el sentimiento de Venezuela, y 1la
esponmneidml con que presenta su ofrenda
4 la realizacién del noble propdsito, consi-
derdndolo como un_ deber de su Gobierno.

Er Cojo ILUSTRADO, & su vez, contribuye
4 tanta magnificencia de patriotismo con un !
¢holo, de amor, cual es la insereion fotogra-
pada de los documentos originales que en
aquellos luctuosos dfias dieron 4 luz el General
on Jefe del Departamento, General Mariano
Montilla, y el Comandante de armas de la
plaza ¥ provincia, General Ignacio Luque.

De hoy mds la Quinta de San Pedro Alejan-
drino en Santa Marta, cuya vista también
publicamos, no serd solamente el memorable
sitio en que murié el Sol de Colombia, sino un
monumento levantado por la gratitud de la
posteridad 4 la gloria de su Libertador y
Padre.

Esta medida es una prueba mds de que
no se extingue en nuestros pueblos el senti-
miento de admiracién hacia e} herofsmo de
nuestros Libertadores, y de que las nieblas
del tiempo, ni los desengafios de los partidos,
apagan los fulgores de nuestros anales.

En hora feliz ha recibido el sefior Francisco
(0. Escobar la patridtica inspiracién que este
acto revela, y por ella su nombre merecerd
el general aplauso, inscrito: como queda en

EL CoJO 'ILUS

las tablas de bronce de San Pedro Alejan-

drino. \
Que se cumpla sin demora y sin obstdculo |

el nobilisimo propdsito de este patriota Ma-

gistrado.

TRADO

El General Comandante
dearmas de la Plaza y Provincia,
3 las tropas que la guarnecen.

i SOLDADOS !.-;Muri6 el Sol de Colombia! sus
rayos bienhechores dejan ya de alumbrar 8 esta’
tierra ‘desgraciada..........! j;; Muri6 el PADRE DE
La Patniay el ilustre BOLIVAR! y cien ‘afios de lu-
to no son suficientes 4 demostrarle toda nuestra
gratitud, todo nuestro amor, todo nuestro agrade-
timientg !!!

SOLDADOS: Vosotros sabeis lo. que ha perdido
Colomhia en su LIBERTADOR : un Padre amoroso :
un SoMado fiel: un sabio Magistghder 'y el mejor
protector de la humanidad.

.SOLDADOS : Nuestro LiBERTADOR confiando si.
empre, en vuestro patriotismo, en vuestras virtudes
Y en el carifio que le habeis jurado, os hace una
suplica que hallareis consignada ‘en su dltima vo-
lunted. No' es posible que vosotros la desatendais :
hoorad su muerte, pues 4 la vez que Henais este
deber sagrado, la Patria reportaré.mil bienes de vu-
estra sumision. Yo os lo ruego; y sere el primero
en sujetarme ciegamente 4 la postrera dispocision
del benefactor de Colombia, Cartagena disiembre 21

de 1830.—20. ©
dgnacio.de Lugue.
Cartagena 1850, Imp. de M. M. Guerrero.

(COPIA FOTOGRABADA DE LA PROCLAMA IMPRESA EN 1830)
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Repfiblica de Colombia.—Departamento del Magdalena.
—Gobernacién.—Nfimero 39.—Santa Marta: 6 de abril
de 1896.

Al Ercelentisimo sefior Presidente de la Repftiblica de Ve-
nezuela.

Caracas.

Considerando i 8. B, y i toda esa importante Repfiblica,
patriéticamente interesados en lo que hoare la memoria
de Bolfvar, no dudo que les seré grato conocer el Decreto
nfimero 36 publieado en el periédico oficial que acompafio
i este mensaje. Ruego 4 8. E. se sirva hacerlo reprodu-
cir en los periédicos oficiales y en cuanto sea posible, en
los particulares de ese noble pafs.

Respetuosamente presento 4 8. E. las protestas de mi
mfs alta eonsideracién.

Franocisco C. ESCOBAR.

Caracas: 24 de abril de 1896.

Seiior Don Francisco C. Escobar, Gobernador del Depar-
tamento del Magdalena.

Santa Marta.

Juzgo importante en el méis alto grado el Decreto nfi-
mero 36 que U. 8. dict6 el 2 de marzo préximo pasado y
que se ha servido remitirme en el nimero 949 del peri6-
dico oficial de ese Departamento, que he tenido la satis-
facei6n de recibir adjunto 4 la muy atenta comunicacién
de U. 8., fecha 6 del mes que cursa.

Ese acto del reconocimiento patrio en los nobles hijos
de Santa Marta, representados por el Gobierno que U. 8.
dignamente preside, no puede menos de hallar un pro-
fundo eco de simpatfa en Venezuela, donde el culto por
la memoria del Libertador es cada dfa més grande, y crece
incesantemente el amor y la veneracién en que se tiene
todo cuanto, bajo alguna forma, se mezcia 4 los recuer-
dos de su vida y de su muerte.

La histérica Quinta de 8an Pedro Alejandrino, sitio de
recordacién imperecedera, ha sido el constante objeto de
la veneracion de todos los que, procedentes de cualquier
punto del Globo, tienen que hacer mansién, siquiera sea
brevisima, en aquella poreién afortunada de la Costa del
Mar Caribe. Laidea de embellecerla ahora con los arreos
del arte, para que sea de hoy mfs una representacién &
lo vivo de aquel momento solemne en que se apagé para
siempre el Sol de la primitiva Colombia, es justa, es ge-
nerosa, es elevada, y producird con sus efectos, intenso
regocijo al patriotismo americano.

Me es satisfactorio manifestar 4 U. 8. que el propoésito
contenido en ese Decreto de su ilustrado Gobierno. agra-
da en Venezuela profundamente, serd un lazo més con
que habréin de estrecharse los afectos que han unido
siempre 4 estas dos Repfiblicas hermanas, y pienso que
habré de merecer la atencion de toda la América del Sur.

El Gobierno que tengo la honra de presidir reconoce
como un deber suyo el de suseribirse espontineamente
i la ejecuciéon del importante monumento en proyecto,
y oficialmente recibird U. 8. aviso, por el Ministerio res-
pectivo, de la suma en que fije esa suscripeion.

Soy, con la méis alta consideracion,

De U. 8. muy atento 8. 8.,
JOAQUIN CRESPO.

Secretarfa de Hacienda,—Decreto nGmero 36 de 1896.—
(2 de marzo), sobre conservacién y embellecimiento
de la Quinta de San Pedro Alejandrino.

El Gobernador del Departamento del Magdalena,

Vista la ordenanza ntimero 48 de 1890, y
Considerando :

1y Que la Quinta de San Pedro Alejandrino requiere,
por su valor patriético que se la cuide y embellezca del
modo que mejor puede expresar lagratitud y el culto de
los eolombianos 4 la memoria veneranda del Padre de la
Patria: y

20 Que la expresion mis hacedera y auténtica de
aquella gratitud y aquel culto es el concurso de los Go-
biernos Nacional y Departamentales en dicha conserva-
ci6n y embellecimiento,

DECRETA :

Artfeulo 1o Invitese 4 los Gobernadores de Departa-
mentos para que soliciten de las respectivas Asambleas
“n auxilio permanente para los fines antedichos.

Articulo 2y Pidase ignalmente cooperaci6n al préxi-
mo Congreso de la Repfblica, y solicitese, ademfs, de
Su Sefiorfa el Mifiistro de la Guerra que ordene sea pues-
ta permanentemente, con uniforme de parada, una guar-
dia de honor en aquel santo recinto.

Articulo 39 Para la mejor administracién de los auxi-
lios que den los Gobiernos Nacional y Departamenta-
les créase en esta capital una Junta que se llamard “Jun-
ta Boliviana,” la cual se compondri de un representante
por eadn Departamento, cuyos Gobiernos serdin invita-
dos 4 hacer tales nombramientos, y caso de que no los
hagan, constard dicha Junta de tres miembros nombra-
dos ad honorem por esta Gobernacion.

Articulo 4, La mencionada Junta serd presidida por
uno de sus miembros, y tendrfi un Secretario y un Teso-
rero (que podrin ser de fuera.

Artfeulo 50 Ademds de administrar los fondos que
se formen con los auxilios arriba dichos, la Junta podri
disponer las obras, reparaciones y mejoras que crea ne-
cesarias, como parques, jardines, etc., ete., asf como la
compra de objetos artisticos, sometiendo sus acuerdos 4
la censura de la Gobernacién.,

Artfeulo 69 La pieza en que espiré el Libertador serf
cuidada especialmente y arreglada de modo que todo su
interior pueda ser visto desde fuera por los visitantes.
En ella, y dentro de una urna de cristales que la llene
integraniente, se erigird un monumento de la materia
que mejor se preste para ¢llo, en que figuren de bulto el
Libertador moribundo; el médico de cabecera, Doctor
Alejandro P. Revérend; el llustrfsimo sefior Obispo,
Doctor José Maria Estévez, que lo confesé y auxilié en
sus (iltimos momentos; el Notario sefior Catalino No-
guera, que recibié la Gltima voluntad del egregio mo-
ribundo, y el sefior Don Joaquin de Mier, que presto, en
la Quinta de que era propietario, las mayores aten-
ciones al Libertor.

Dentro de la misma pieza se colocard también el escri-
torio en que firmé el Libertador su filtima proclama, y
tanto ésta como la primera se grabarfin en sendas tablas
de piedra, que se conservarin sobre columnas de la mis-
ma materia dentro de dicha urna.

Articulo 79 En la pieza contigua se establecerd una
biblioteca de obras de Historia Patria y biogréficas de
Bolivar; y en el salén principal del edificio se colocard

un cuadro al 6leo, de grandes dimensiones, que repre.
sente al Héroe recibiendo la gratitud de la posteridaq,

Articulo 8) En testimonio de reconocimiento ge co.
locard en el mismo salén un retrato al 6leo del Sefiop
Don Ramén Goenaga, con la siguiente inscripcisy, al
pie : ““ Ramén Goenaga, Gobenador en 1892, comprs esty
Quinta para el Departamento del Magdalena ¢ hiz, en
ella los primeros trabajos de reparacién.”

Artfenlo 9, En la pieza de la izquierda, inmediaty al
salén y en las demds que siguen, las cuales se Preparg.
rfin convenientemente, se establecerd un museo, y pary
la consecucion de los objetos que la formen, la Junty
Boliviana dispondri las compras que sea necesario hacey
y se dirvigird 4 todos los Gobiernos de América y Burop,
y fi los particulares 4 quienes lo tenga 4 bien.

Articulo 10. ITabri en la Quinta una urna de Mader,
cerrada con llave, que tendrd una abertura por la cug|
podriin introducir los visitantes sus tarjetas y comp,
siciones. La Junta abrird la urna una vez en cada
examinard las composiciones que contenga, dlspondr"
Ias que deben trasladarse al Album y las que né, serfy
jncineradas sin demora. Con las tarjetas que se extraj.
gan de la urna, asf como con las que vengan de Otrag
partes, las cuales deben dirigirse con rétulo pary la
Quinta de San Pedro Alejandrino, se formarén COTong,
artisticas, con las cuales se rodeard el cuadro de que
trata el articulo 7o de este Decreto.

Para escribir autégrafos en el Album se necesitg de
permiso previo del Gobernador.

Artfculo 11. La Junta Boliviana se reunird cadg ez
que lo crea conveniente y tendré un reglamento que Serg
sometido 4 la aprobacién de la Gobernacién.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Santa Marta, 4 2 de marzo de 1896,
Francisco C. Escompp,
El Secretario de Hacienda,
José C. Alaresy,

Orden general para e

de Diciembre de 183o.

Art. 2.9 Es medio dia,
empre & su LIBERTADOR y

Colombia acaba de perder para siv
PADRE—Si grande y magnaniom fué

la vida del genio de nucstra independencia y libertad, su muere€ha
sido la de un verdadero Héroe. Que sufrimiento! que constancial
que tranquilidad de espiritulll! Un espacio inmenso se ha intérpu-
esto ya entre Colombia y s® LIBERTADOR, y nada podra calmar

la dura pena de los Colombianos..... El Ejercito, ‘esa
ciosa del_ Pueblo que tantos dias de gloria ha ‘dado & la

afte pre-
dtria, ya

no verd mas al frente de sus Bonderas al varon ilustre que.por el
camino del. honor y de la victoria lo condujo- al um;rlo de la in=

mortalidad . ... Soldados: wn eterno 4 Dios nos ha.

icho nunestro,

LIBERTADOR, nuestro General, y al separarse de ‘¢ntre .nosotros

nos ha dirijido las siguientes palabras. *¢

olombianos: Habeis prés

« seuciado . mis esfuerzos ‘para plantear Tn Bibertad donde reinahaan-
«tes la Tirania. He trabajado cdn desinteres abandonande mt for~
«tuna y aun mi tranquilidad. Me separé del mando cuando me pere
« suadi que desconfiabais de mi desprendimiento. Mis enemigoe abnsa-~

« ron de..voestra credulidad, y bollavon o

que the e nas sagrado:

emi reputacion y mi amor a la Libertad. He sido vittima dewis pee~

« segui

res que me han conducido i las

uertas del sepulcro. Yo

«los perdono.- Al desaparccer de enmedio de vosotros, mi carifio me

«dice
« piro

ue debo hacer la manilestacion de mis iltimos deseos. No as-
otra glorin que 4 [a consolidacion de Colombia. Todos debeis

« trabsjar por el bien inestimable de la Union : los Pueblos obelleciendo
eal actual Gobierno para libertarse dela enarquia; los Migisiros del

« santuario dirijiendo sus oraciones al Gielo ;

{ los. Militaress emplean-

«do su Espada en defender las garantias sociales.—Colombiawos : Mis
«tiltimos votos son por Ia felicidad de la Patria. Si mi muerte con-.
«tribuye para que cesen los partidos y se consolide la Uniom, yo ba=
«jaré tranquilo al sepulcro.—Simon BoLIVAR»

Este précepto, esta ley pronunciada sobre el sepulc.ro Kor ol
fundador de Colombia, serd para el Ejercito una: regle inviolable, y
desgraciado de aquel que desobedesca tan seludable mandato! La som-

bra del LIBER'TADOR le buscard por. todos

artes y no podrd su~

fric los remordimientos que le acompatiaran.—El General Comandante.

general.—Mariano Montilla.

Es copia:

Rodriguea,

Cartagena 1850.Tlmp. por Manuel hiarh Guerrero.

COPIA FOTOGRABADA DE LA ‘‘ORDEN GENERAL’ DEL 17 DE DICIEMBRE DE 1830 — (CARTAGENA)



H. PINANGO LARA

Como apenas ha
cumplido veinte
cuatro afios, no tie-
ne biografia: es una
promesa, pero pro-
mesa cierta de pre-
ciados frutos para
» no lejano porvenir.

Que un joven de
su edad piense con
madurez, sienta con
intensidad y sepa
expresar todo lo
que piensa y siente,
en ficil estilo, ele-
gante fraseo y co-
rrecto lenguaje, no
es caso extrafio en los dias que a]canzamo:s;
ero cuando 4 ténto se llega por sélo el propio
esfuerzo y en medio del mds triste desampa-
ro, es hecho digno de honorifica mencién.

PifaNGo LARA abandoné los bancos de _la
escuela cuando s6lo tenfa ocho afios, y sin
adres ya, sin parientes cercanos que por €l
se interesasen, sin_tutores ni amigos generosos
que pudiesen d}rngnr sus primeros pasos al
entrar en la vida, se encontr6 desd‘e.luégo
frente 4 frente del terrible problema: vivir; pe-
ro vivir aceleradamente para hacerse _pronto
hombre, y educarse y nutrir su entendimiento
con savia tan fecund.a y :1b11n(iapte _como las
facultades de su espiritu y las aspiraciones que
ya comenzaban 4 revolotear en su cerebro lo
requerfan.

Si llevd 4 feliz remate la atdua empresa, lo
estd diciendo el puésto que hoy ocupa entre
sus compatriotas y‘contemporé’neos. Sab_e més
que muchos 4 quienes las cat_edras universi-
tarias han lanreado; piensa mejor que muchos
viejos més ilustrados que él :y en (?rdexl 4 su
conducta privada y social, los vicios no se
han atrevido 4 mancharle,

EL Cojo ILUSTRADO, varias R.evistas litera-
rias del extranjero y algunos dlanqs de ca-
ticter general, han pl}bhca}do las primicias de
su ingenio: trabajos histéricos, disquisiciones
filoséficas, revistas politicas y articulos de pura
imaginacién; y en todas ella's se c_lescubren,
diré mejor, se palpan 'las calidades intelectua-
les capaces de prodqcrr obras de mayor al-
cance y més larga vida.

No se ha dejado dominar por las doradas
frivolidades propias de su edad, acaso por no
haber tenido tiempo para sofiar quimeras; y
asf los asuntos que hace objeto de sus lucu-
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bra_cmnes. la seriedad de su criterio y la se-
renidad de sys juicios le hacen aparecer en
todq lo que escribe, como un veterano de
la vida antes que como un joven. No ha do-
blado el cuello con cobarde resignacién ante
aS perniciosas influencias del medio; no se ha
deslumbrado ante ]os fugaces chisporroteos de
ese r{ccadmt{'mw intelectual, moral y estético
que hoy priva, y sin dejar de ser por sus
;:‘Lens Y convicciones un " hombre nuevo, un
tcpr(i)irdr su tle:mpo, condena con prematura aus-

Hdad, muy digna de los mayores encomios,
los principios Yy tendencias que constituyen la
enfermedad e que fatalmente van inficiona-
das todas las evoluciones el progreso hu-
mano,

Dc:s(le hace seis afios se trasladé 4 la isla
de Cuba donde sus talentos le han conquis-
tado muy importantes relaciones v el aprecio
de cuantos le tratan; desempenia en la Habana
e} CnnsuluQn de Venezuela con lujo de inte-
llge}ltlt's aciertos y de contraccion patritica;
estiidia mucho en la persecucién de mds am-
p}ms horl.zontcs; escribe y colabora en cono-
cl(k)_s p(:n(’)dicos sud-americanos, y actualmen-
te idcopia documentos para la elaboracion de
una obra de scialadisimo interés por tratarse
de nuestra historia patria, y nada menos que
de poner en claro por ¢l anilisis imparcial,
cuatro puntos obscuros que han dado mucho
que decir: “La expulsion de Miranda'', “El
Decreto de Trujillo', “EJ fusilamicnto de Piar'®
y “El sacrificio de los ochocientos prisioneros
en Caracas y La Guaira,"

La Habana Llegante publicé no hase mu-
c}_m U retrato acompafiado de merccidos clo-
8105, con motivo de haber emprendido Ja for-
macion de una Biblioteca Venezolana ¢n nues-
tro Consulado, capaz de dar 4 conocer allf 4
nuestros hombres de letras y de estrechar las
relaciones intelectuales entre ambos paises.

Pis \NGO LARA se distingue ademis por su
modestia, por su sinceridad y por la frescura
Juvenil de sus sentimientos, no sombreados to-
davia por las miserias del mundlo.

No son estas lineas Ia expresién de fo mucho
que de PISANGo Lara puede decirse, sino
un xencillo homenaje 4 sus virtudes y talentos.

P. FORTOULT HURTADO.
1896.

e, T e
CREPUSCULO

Muere la tarde. En el rojizo ambiente
Donde la luz entristecida llora,
Surge como un incendio y se colora
El altimo celaje de Occidente.

Y la sombra noctdmbula doliente,

Que en los sepulcros y en las ruinas mora
Avanza, pensativa sofiadora,
Ceiiida de crespén la mustia frente,

En murmullos, plegarias y sonrisas
Cruzan volando las errantes brisas,
Como Jas voces de intangible coro,

Y en los profundos limites del Cielo
Brillan los astros, mariposas de oro
Sobre obscuro tapiz de terciopelo.

LEOPOLDO DIAZ.

— e ——

RIMA

Cuando la vio pasar el pobre mozo,
Y 0y6 que le dijeron :—* { es tu amada !’
lanz6 una carcajada,
pidi6 una copa y se baj6 el embozo.

—“ 1 Que imflrovise el poeta!”... Y habl6 luégo
del placer, del amor, de su destino;

v, nPaplaudirle la embriagada tropa,

se le rod6 una lgrima de fuego

que fue 4 caer al vaso cristalino.

Después......... tomé su copa
y se bebié la ligrima y el vino.

RUBEN DARIO.

CRUZ ALVAREZ GARCIA

(DIBUJANTE)

Hace mucho tiempo que el joven Cruz Al-
varez Garcfa, cuyo retrato colocamos al frente
de estas lineas, colabora como dibujante en
esta Revista. Sus trabajos, que pululan des-
conocidos en EL Cojo "ILUSTRADO, no son
simples copias, sino creaciones suyas, de las
cuales puede decirse que llevan el sello de la
originalidad. ¢Qué mayor mérito tratdndose
del arte en cualquiera de sus manifestaciones ?

Pero esos hombres qne como Alvarez viven
en apartada vida y cubiertos con el manto de
la_modestia, nccesitan que la mano de la jus-
ticia los saque de la penumbra y los exhiba
en la parte luminosa del cuadro. ~Ellos por su
parte harfan obras muy buenas sin preocu-
parse de la fama; pero por lo mismo, el de-
ber de ilustrar su nombre es tanto mayor,
cuanto menor es el interés que sienten por
alcanzar aplausos. Er. Cojo ILUSTRADO, 4 quien
toca esta misién, la cumple hoy gustoso di-
ciendo: que el sefior Cruz Alvarez Garcfa es
un dibujante que por su originalidad y correc-
ci6n ha alcanzado el rango de artista, y que
su nombre y producciones no deben quedar
por mids tiempo privados de la estimacién y
simpatfas que corresponden al talento.

Cuando se tienen las aptitudes de Alvarez
Garcfa, se puede asegurar que el estudio de
los grandes Maestros, y la asistencia 4 los
Museos y talleres de pintura, bastarfa para
formar un artista consumado. Los pocos pin-
tores célebres que tenemos deben sus adelan-
tos 4 la ventaja de haber podido cultivar el
arte en Europa, bajo buena direccién y ante
buenos modelos. En esta materia no han sido
defraudadas las esperanzas de Venezuela; an-
tes bien puede aplaudirse de la proteccién que
dispens6 4 los j6évenes amantes de la pintura.

Sinceramente creemos que si el Gobierno
dispensara 4 Alvarez Garcfa la misma protec-
ci6n que ha dispensado 4 otros, lograrfa una
celebridad méds para la buena fama de los ve-
nezolanos.

Hasta ahora no puede la Nacién quejurse
de sus gobiernos en este particular; pero fal-
ta muchisimo por hacer, y entre los ciuda-
danos que hayan de merecer su favor, no
dudamos indicar al joven dibujante de que tra-
tamos.

Recomendamos respetuosamente al ciudada
no Ministro de Instruccién Pablica la desig-
nacién de Alvarez Garcfa, llegado el caso.
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LA FLOR MARCHITA

DE SHELLEY

Marchitose la flor cdndida y pura
Que me besaba con su aroma un dia;
Sin brillo esté la flor que en su hermosura,
De tu suspiro el aura recibia.

Permite que en mi pecho yo la guarde:
Su mustia palidez conmigo quiero
Para fingir al corazon, que aun arde,
El frio del descanso postrimero.

Lloro, y mira mis lagrimas inerte ;
Gimo, y su blando aliento no me envia;
Su no sentida, su callada suerte
Es como ya debiera ser la mia.

Jacinto Gutiérrez-Coll.

PUDOR
A P. FORTOULT HURTADO

Las rosas eran blancas. Aun no habfa
Tornddolas bermejas
La flecha del Amor, cual las heria
El sutil aguijon de las abejas,
Erraban por la selva una mafiana
Las ninfas bulliciosas,
Cuando reundida de cansancio Diana
Inquieta dijo & las nevadas rosas:

—«Mi pudor os confio:
Si algtin sdtiro audaz me acecha oculto;
Mi suefio proteged, joh candorosas
Galas fragantes del boscaje umbrio!
i Vengad con vuestros dardos el insulto
Rasgando el pecho del profano impio!»

Y quedd sobre el césped reclinada
, La diosa adormecida,

Con ese blando suefio del que nada

Sabe de los dolores de la vida!

Un fauno que rondaba en la espesura,
Con pasos cautelosos

Se acerc, y admirando su hermosura
Vio, de laseivia lleno,

Asomada entre pliegues vaporosos

Del entreabierto peplo recatado,

La erecta comba del ebtirneo seno,

Cual globo de alabastro, coronado

Por un botéa de adelfa sonrosado!

Y en vano al abatirse temblorosos
Los rosales formando un bosque espeso
Le hirieron con sus ramos espinosos,

Pues él, ya enardecido, un breve instante

La contemplé con librico embeleso.
Y ciego, delirante,

Apartando tenaz flores y hojas,

Sobre el réseo botén dejéle un heso!..

iLas rosas blancas se tornaron rojas!

GABRIEL E. MUNOZ.

FANTABIA

FELIPE Il Y SU SECRETARIO ANTONIO PEREZ

(ESTUDIO HISTGRICO)

ubrfa la no-
che con sus
sombras las
calles de
Madrid y al
toque de la
queda em-
pezaban 4
recogerse
los habitan-
tes de la
corte, te-
merosos de
malos en-
cuentros
con la justi-
cia 6 con la gente que medra en las tinieblas,
cuando llegé 4 las puertas del palacio de los
duques de Pastrana, no cerradas todavia, un
grupo de hombres vestidos de negro, arma-
dos con largas espadas, ligeros como las aves
de la muerte, que apenas tocaban el suelo con
los pies. Penetraron algunos en el edificio,
otros se situaron fuéra para custodiar la en-
trada, y en breve salieron aquellos trayendo
cargada una mujer envuelta en un espeso man-
to, la cual colocaron en una litera, y par-
tieron todos precipitadamente, perdiéndose 4
poco en la oscuridad, que no habfa entonces
faroles ni reverberos en la coronada villa.

Ni una palabra, ni un suspiro se oy6. Po-
dia creerse que habfan extraido un caddver de
una casa inhabitada, 6 que era la mujer aque-

lla alguna desamparada criatura, victima g,
un crimen perpetrado por una gabilla de my).
hechores. Muy lcjos de eso: los que habiy,
osado invadir la suntuosa mansi6n eran g
guaciles del Rey, y la secuestrada nada me.
nos que la noble y altiva PRINCESA DE Egoy,
- Nadie al parecer presenci6 el siniestro atey.
tado: los vecinos se apresuraron 4 cerrar Sis
casas al ver pasar la pavorosa’ cohorte, y ¢
silencio de la calle acrecenté la soledad de |y
noche. Sé6lo un hombre, escondido en el cer.
cano pértico de la iglesia de Santa Marfa, fy,
testigo del suceso: el rey Felipe II. Asf que
se alejaron todos, sali6 él y se marché tam-
bién, en distinta direccién, con paso lento y
tranquilo, embozado en su capa, como un i)0~
bre paisano, *que se retira 4 gozar del reposo
de su hogar, despuésde las faenas del dja,

A esa misma hora, y'con circunstancias se.
mejantes, era arrebatado de su morada Ay.
TONIO PEREZ, el primero y més poderoso de
los Secretarios de Estado de la monarqufa,
La dama antedicha fue llevada inmediatamente
al castillo de la villa de Pinto; 4 Pérez lo de.
jaron preso en la caga de Don Alvaro Gy
cla de Toledo, alcalde de corte. La historia
ha conservado la fecha de esas dos prisiones,
que al siguiente dfa asombraron 4 Madrid, y
después 4 Espafia, 4 Europa toda: el 28 e
julio de 1579, :

¢ Quién era esa mujer, cuyo arresto habfa vep;.
do 4 presenciar oculto el Monarca mismo, de.
seoso de saber quizd cémo se cumplfan sys
6rdenes y qué incidentes ocurrfan al ejecy-
tarlas? La princesa de Eboli era Dofia "Any
Mendoza de la Cerda, hija finica de los cop.
des de Mélito, viuda del principe de aquel
titulo y duque de Pastrana, Don Ruy G¢.
mez de Silva, gran magnate castellano, cuyg
nombre ha hecho popular Victor Hugo, trans.
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EL PUENTE DE

formando 4 su sabor el personaje que lo llevé
en los reinados de Carlos V y Felipe _II, pa-
ra darle cabida en el drama roméntico de
Hernani. De trece afios la cas6 Felipe, en-
tonces principe 'real. con el viejo privado de
su padre, apadriné la discordante boda, asis-
ti6 4 las fiestas que la celebraron y colmé6 de
mercedes 4 los esposos. El valimiento que
ela tuvo siempre después con el Rey vy las
inusitadas atenciones con que éste la  distin-
guia, hicieron desde el principio sospechosa

la posicién de la bella princesa de Eboli en

Ja corte, y generalmente se crey6 que los he-
rederos que dabq 4 la 1Iustr§ casa de Pastra-
na no eran debidos al anciano y achacoso
marido. 3

En cuanto 4 Antonio Pérez, su nombre ha
resonado mucho en los anales de "Espaﬂa. De
oscuro origen,. puesto que era hijo bastardo,
legitimado por cédula imperial, su padre Gon-
salo Pérez, amanuense del Emperador, lo edu-
¢6 con esmero, tanto que de temprana edad
ol favorecido mancebo adquiri6 en_las Univer-
sidades de Espafia y en l_as extranjeras, nota-
bles y variados conocimientos en las ciencias
sagradas y profanas, que le abrieron el cami-
no de los altos cargos de la Monarqufa. Ayu-
ddronle por ventura para ello, el dén de
gentes de que estaba naturalrpente dotado, su
figura simpdtica, sus espléndidos procederes,
su talento de cortesano con que supo con-
quistar la amistad y hasta el amor de damas
esclarecidas, y, lo que era més dificil atn, la
confianza de Felipe II; que lo tuvo primero
en la Real Cdmara, por recomendacién de
Ruy Gémez de Silva, cuyo apoyo habfa lo-
grado granjearse Pérez, y lo elevé luégo al
encumbrado rango de Secretario de Estado.

Por muchos afios se ley6 en nuestras es-
cuelas de Derecho la explicacién de la Insti-
tuta de Justiniano, escrita en latin por el Se-
cretario  de Felipe II, obra que tradujo des-
pués al castellano uno de nuestros profesores
nacionales, y que siguié sirviendo como texto
de aquella citedra hasta que la reemplaza-
ron otras de autores modernos. Cudntos de los
estudiantes que nos rompfamos entonces la
cabeza, aprendiendo de memoria las reglas y
definiciones latinas del libro, ignordbamos la

HIERRO — EXTREMO SUR DE CARACAS — ( De fotograffa del sefior Schael )

vida de ese hombre célebre que pas6é por to-
das las peripecias y vicisitudes de la fortuna!

Las dos prisiones referidas eran el comienzo
del ruidoso proceso que se instruyé contra
Antonio Pérez, Y que con innumerables epi-
sodios é incidencias duré catorce afios. Pero,
para descubrir el fondo de ese juicio y com-
prender sus méviles, sus prop6sitos y sus fi-
nes es necesario volver atrds.

11

Hijo de Carlos V y de Birbara Blomberg,
mujer de pobre condicién, naci6 en Ratishona
an Juan gie Austria, en octubre de 1545.
Criése humilde y desconocido en una aldea de
Espafia, 4 donde para ocultar su nacimiento
lo llevaron lejos de la que le dio el sér,
hasta que cumplidos catorce afios de edad,
quiso Felipe II, obedeciendo acaso instruc.
ciones del difunto Emperador, traerlo 4 pa-
lacio y presentarlo solemnemente 4 los gran-
des del reino.

No es ficil imaginar cudl serfa el asombro
del desalifiado mozo, cuando de buenas 4 pri-
meras se vio un dia arrebatar del miserable
albergue en que se deslizaba su existencia,
por un sefior6n de la corte que lo introdujo
violentamente en un suntuoso carruaje, sin
permitirle siquiera despedirse de los aldeanos
que tenfa en lugar de padres, ni de los com-
pafieros infantiles con quienes corria y saltaba

por los campos vecinos; y, mucho mds, cuan-

do entregado 4 la regia servidumbre, y cam-
biado el vestido de burda lana por rico traje
de seda con bordados de oro y pedrerfa fue
llevado 4 ,la presencia del Rey, quien rodea-
do de sus altos dignatarios, o llamé con el
nombre que arriba dijimos, lo abrazé, le acor-
d6 la calidad de Grande de Espaiia con el
tratamiento de Excelencia, mandé que le die-
sen habitacién en el real ‘alcdzar, maestros
que lo ensefiaran, pajes y criados que lo sir-
vieran.

Parece que la novela y.el drama se mez-
clan con la historia en esas transformaciones
maravillosas, que hallamos en la vida de cier-
tos hombres ilustres, destinados 4 la inmor-
talidad. No falté quien notase en la cere-
monia de la presentacién que el Rey habfa

concedido al hermano bastardo menos de lo
que le correspondia, dado que era costumbre
en tales casos otorgar el titulo de Znfantey
el tratamiento de Alteza, si bien era cierto
que no habfa declarado el imperial origen del
agraciado, sino dejddolo finicamente entrever.
Propésito era de Felipe dedicarlo 4 la ca-
rreraeclesidstica, y para eso solicit6 de Pfo IV
el capelo de cardenal, cuando Don Juan contaba
apenas diez y nueve afios de edad. Distante es-
taba de tal camino la aspiracién del joven: el
mar, la guerra, el poder, las luchas de la
ambicién y la gloria llenaban de fuego su
ardiente fantasfa. Su pasién por las armas era
tanta que un dfa, burlando la vigilancia de su
ayo, huy6 de palacio é intent6 marchar in-
cognito, como un simple aventurero, 4 tomar
parte en la empresa de socorrer 4 los caba-
lleros de Malta, asediados por el Gran Tur-
co, que preparaban las naciones cristianas.
Fue detenido 4 tiempo, y el Rey se vio
obligado 4 desistir de su primer pensamiento.
Ejemplos numerosos habfa de prelados gue-
rreros, que, sin incurrir en censura alguna,
trocaban en ocasiones la mitra por el casco,
y dejaban & un lado el breviarin para empu-

-fiar la espada; pero, el monarca comprendi6

que el principe no servfa para ese estado do-
ble y contradictorio, en que el hombre des-
tinado 4 la paz y 4 la oraci6n sale 4 sem-
brar la desolacién y la muerte entre sus se-
mejantes, para volver del campamento al san-
tuario, con el alma llena de odioy las ma-
nos tintas de sangre, 4 profanar el nombre
de Dios; y lo exoner6 de vestir la ptrpura
cardenalicia que habrfa de estorbarle cuando
cargara la coraza del soldado, apagando 4 la
vez el ardimiento de su pecho.

De veintitrés afios le confi6 el mando de
treinta galeras con las cuales recorri6 las cos-
tas de Africa, y barri6 de piratas el Medite-
rrineo: di6le después el encargo de sojuzgar
@ los moriscos alzados en las Alpujarras, y
acreditado ya por su denuedo, actividad y
energfa cGpole la honra de acometer 4 los
veintiséis afios, como Generalisimo de la Liga
entre el Rey de Espafia, la Santa Sede y la
Repftiblica de Venecia, la armada turca, y de
abatir <l poder maritimo de los musulmanes
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en la famosa batalla de Lepanto, el domingo
7 de octubre de 1571,

Trescientas galeras montadas por ochenta
mil guerreros componfan las escuadras cris-
tianas, que mandaba Don Juan de Austria,
secundado por Doria, Barbarigo, Requesens,
Colonna, Baz4n, Veniero y otros caudillos in-
signes: mayor era el nfimero de las naves tur-
cas, donde més de cien mil combatientes obe-
decfan las 6rdenes de Alf, 4 quien una serie
no interrumpida de triunfos en los mares de
Levante daba fama de invencible, y 4 quien
rodeaban los més fieros corsarios del Medi-
terrdneo. Hubo un momento de indecisi6n en
los jefes cristianos cuando supieron 4 cuanto
alcanzaban las fuerzas agarenas; pero Don
Juan logr6é con su heroico aliento disipar la
funesta duda, y restableci6 la fe y la con-
fianza en los suyos. El las sentfa més que na-
die: bien sabfa que 4 capitdn alguno se le
presentarfa en el porvenir ocasién méds pro-

picia para coronarse de gloria, y elevarse en .

una sola jornada al templo de la inmortalidad.

Pusiéronse las dos armadas en linea de ba-
talla, tan luégo como se avistaron: ces6 el
viento que soplaba vacilante en distintas di-
recciones, y al estampido del cafibn que anun-
ci6 el combate en la galera capitana, donde
se hallaba el soberbio Alf, al cual contest6
la galera del Generalisimo espafiol, avanzaron
una contra otra, al impulso de vigorosos re-
meros, tremolando los espléndidos estandar-
tes que les servian de divisas, junto con las
grandes ensefias de las dos civilizaciones re-
presentadas en aquella lucha, la cruz yla me-
dia luna, sobre las azules olas del bonancible
golfo cuyo nombre se ha hecho inolvidable, 4
la luz del brillante sol de Corinto.

A los pocos instantes se encontraron, y la
acci6én se convirti6 desde el principio en fu-
rioso abordaje . . .. No podemos formarnos
idea de lo que fue aquéllo. Las batallas na-
vales de estos tiempos se deciden desde lejos:
el hombre ha sometido hoy 4 su obediencia
el vapor y la electricidad, y dispone de las
fuerzas del mundo: el alcance de la artillerfa
se mide ahora por leguas, los barcos belige-
rantes estdn cubiertos de impenetrables cora-
zas y los combatientes protegidos por obras
formidables, La guerra marftima es un pro-
blema que resuelven casi exclusivamente la
ciencia y el arte, y en que el denuedo yla
intrepidez son pocas veces factores. Pero en-
tonces né. El marino y el soldado arrostra-
ban todos los peligros. Enemigo el mar, que
estaba alli cerca de ellos, esperdndolos con
sus abismos, enemigo el viento que podia des-
truirlos en un instante, débil la nave, insufi-
cientes las armas. . . El valor, la constan-
cia, el esfuerzo individual eran todo, tenfan
que serlo todo, y por eso son tan grandes
las hazafias de ese dfal. . .

Enlazadas las galeras cristianas y las turcas
unas con otras, jefes y soldados pelearon cuer-
po 4 cuerpo, con homérica pujanza, que no
habfa mds recurso que vencer 6 morir. En-

tre el humo de la pélvora apenas se vefan, -

y aun ofr era imposible con la detonaci6n de
los cafiones y arcabuces que disparaban sin
descanso, el rudo golpear de las espadas y las
hachas sobre los yelmos y las corazas de los
luchadores, el clamor de los que peleaban, los
alaridos de los que cafan vencidos dentro de
las naves, 6 se sumergfan en el mar, abra-
zacdos con sus vencedores, 6 desaparécfan jun-
to con el fragil lefio sobre el cual se dispu-
taban ciegos el triunfo, entre las ondas enro-
jecidas con la sangre del combate.

Dos horas no mds dur la refriega, ni era
posible que se prolongase un instante mds.
Los guerreros cristianos hicieron prodigios de
valor, entre ellos Cervantes, joven.y oscuro
soldado, que perdi6 en esa jornada una ma-
no, y 4 quien bast6 la otra para conquistar
después la inmortalidad en el cielo de las le-
tras. Los turcos llevaron hasta lo increfble su
temeridad y su furor; la fortuna se declaré
sin embargo por la armada cristiana, en la

cual fue Don Juan de Austria el mayor de
los héroes.
Allf sucumbié el almirante turco. La cabe-

za del antes invicto Alf clavada en unalanza,

sirvi6 de trofeo que pasearon los vencedores de
galera en galera, hasta que el principe espa-
fiol mand6 que la arrojasen al mar, deseoso
de dar fin al lGgubre espectdculo. Cincuenta
mil guerreros de uno y otro lado perecieron
en la batalla: los musulmanes perdieron casi
toda su flota, apenas se salvaron treinta na-
ves que huyeron con el bey de Argel. Cien-
to cincuenta fueron capturadas por los cris-
tianos, las demds se gundieron 6 quedaron
abandonadas al fuego que las consumfa. In-
numerables prisioneros, armas, banderas, pen-
dones, oro, joyas, alhajas, de todo se apode-
raron los cristianos, cuyas pérdidas fueron
también cuantiosas, pero 4 los cuales aumen-
taba Ja alegria del triunfo la redencién de m4s
de diez mil cautivos, que trabajaban como

‘remeros en las galeras enemigas.

La inmensa victoria reson6 en el mundo co-
mo la voz de salvacién de las amenazas sa-
rracenas contra el Occidente, y el nombre del
héroe fue aclamado por todas las naciones.
La armada cristiana se retir6 4 Mesina con
el fin de reparar sus averfas en tanto llega-

.ban 6rdenes de Felipe II. Envi6selas éste 4

Don Juan, mas fueron de que permaneciese
en aquel puerto sin emprender nueva cam-
pafia. Impidié asf que recogiese del triunfo
todo el provecho que brindaba: pudo penetrar
en el Bosforo, llegar 4 Constantinopla é im-
poner al amedrentado Selim las mds duras
condiciones de sumisién. El afio siguiente cuan-
do mandé mover la flota, los barcos venecia-
nos se habian separado de ella, los turcos es-
taban repuestos y no se pudo intentar nada
serio. El Rey frustr6 de esa manera los in-
calculables resultados que la cristiandad pudo
reportar de Lepanto.

Don Juan de Austria fue después 4 la costa
de Africa y conquist6 el reino de Tanez: lo
retir6 Felipe de alli, y lo destiné 4 guerrear
en Flandes, donde, si bien alcanzé ilustres
triunfos, la magnitud de su gloria parecia
ahogada en las extraordinarias peripecias de
la gigantesca lucha, que los flamencos soste-
nfan incansables por su libertad.

Entre una y otra de aquellas terribles ba-
tallas llegaban al principe las mds lisonjeras
propuestas para su ambicién. Albania y Mo-
rea, oprimidas por la Sublime Puerta, lo lla-
maban 4 redimirlas y le ofrecfan. la corona,
Los cristianos de Tanez le pedian que fuera
4 auxiliarlos para obtener la independencia,
en cambio del cetro sobre aquellos ricos do-
minios, que fueron un dfa la histérica Car-
tago. En los Pafses Bajos habfa un partido
vigoroso dispuesto 4 reconocerlo como fini-
co soberano, si rompfa la aborrecida: cadena
que los ataba 4 Espafia. La poderosa reina
Isabel, alma de los protestantes del Norte, lo
halagaba con el ofrecimiento de su mano y
el trono de. Inglaterra; y los catélicos esco-
ceces le proponfan la uni6n con Marfa Es-
tuardo, para adquirir con él un jefe presti-
gioso que asegurase el triunfo de la causa
catblica. Los polacos pensaron también en
el bastardo de Carlos V, ungido con el éleo
de la gloria, y le convidaron 4 cefiirse la
diadema de los Jagellones, vacante por haberla
abandonado Enrique de Anjou, que corrig 4
recoger la de Francia, al saber la niuerte de
su hermano Carlos IX.

Tantas y tan altas solicitudes podfan enlo-
quecer al mayor potentado de la tierra. No
perdi6, empero, Don Juan su serenidad, ni
vacilé en el cumplimiento de los deberes que
hacia' Felipe II tenfa contraidos como vasallo
y como hermano. Centro, cntonces, el Papa
de todas las evoluciones politicas de Europa,
4 €l acudieron ingleses y escoceses para que
decidiese al héroe de Lepanto 4 aceptar la
mano de Isabel 6 la mano de Marfa. En la
eleccién de la primera fundaban aquellos la
hermosa esperanza de que la terrible reina

——
cesase sus persecuciones contra los cat6licog
de Inglaterra y ‘se reconciliase mds tarde cop
la Iglesia Romana, merced al irresistible i,
flujo que debfa ejercer en el 4nimo de
enamorada soberana un principe de tantgg
atractivos. De que escogiera el cetro de Jog
Estuardos aguardaban los otros que Don Juan de
Austria llevarfa la victoria 4 las armas escocesag
serfa vencida Isabel, libertados los catdlic(,;
ingleses y exterminados después los protes.
tantes en Flandes, con incalculables benef.
cios para el catolicismo europeo.

Prefiri6 el Pontifice la demanda de los e
coceses, y lleg6 hasta expedir en forma re.
servada al guerrero espafiol las bulas de iy
vestidura del reino de Escocia. Era ese tap,.
bién ‘el deseo de Don Juan. Su roméntic,
imaginacién lo impulsaba sin duda hacia aque.
lla reina infeliz, bella como una diosa del pa-
ganismo, al _decir de los puritanos de Inglate.
rra, que después de haber ocupado el tropg
francés, rodeada de las galas y los encantog
del Renacimiento, . habfa ido 4 compartir cqy
los montafieses de la salvaje Escocia los pe-
ligros de la guerra; para sostener la inde.
pendencia de su patria, y cuya cabeza estap,
destinada 4 caer bajo el hacha implacable e
los verdugos de la hija de Enrique VIII
Ana Bolena, después de largo y triste cayy.
verios iy :

Resolvi6 el principe que fuese 4 Rom g,
secretario Juan Escobedo 4 enterarse de |,
resuelto por el Papa, v que de alli pagsage
4 Madrid, con pretexto de dar cuenta de Jo
asuntos de Flandes, 4 fin de estudiar cém,
acogerfa aquellos planes el Soberano espafig|
para proponerle mds tarde la invasién de [y,
glaterra con los tercios de Espafia que mj|;.
taban en los Paises Bajos.

Antes de ser recibido por el Rey, hyb,
de presentarse Escobedo 4 Antonio Pé¢re,
el primer Secretario de Felipe II. Amigo;
eran ellos, y antiguos camaradas, ambos prq.
tegidos de Ruy Gémez de Silva, 4 quie
juntos habfan servido, y no le fue dificil
astuto Pérez descubrir la verdadera misién e
Escobedo y los pensamientos que animaba,
4 Don Juan de Austria, que para ello le by
t6 fingir adhesién al principe y ofrecerle que
lo apoyarfa ante el Monarca. No ignorap,
el Ministro la mala voluntad que Felipe abyj.
gaba por las tendencias de personal engrande.
cimiento de su hermano, pero tuvo cuidado
de ocultdrselo al mensajero para engafiar],
mejor. Algo comunic6 al Rey, que fue g,
ficiente para que éste entreviese el objeto del
viaje de Escobedo 4 la corte, y desde luégo
orden6 4 Pérez que continuara indagando ¢
asunto, y demorase 4 Escobedo con. cualqujer
pretexto hasta saberlo todo.

Conocfa el enviado de Don Juan 4 la prip.
cesa de Eboli, como servidor que habia sid,
de su marido. Fue recibido por ella con fray.
queza y cordialidad, y en su palacio-se ep.
contr6 varias veces con Antonio Pérez. A las
pocas visitas descubri6 Escobedo un secreto
gravisimo: Pérez y la hermosa viuda se fy.
llaban ligados por las mds intimas relaciones
amorosas. Indignése al cerciorarse de ello por
la vergonzosa cafda, que en concepto de ¢
habfa sufrido la noble sefiora, tan elevada po;-
su alcurnia y por sus merecimientos en com.
paracién del oscuro seductor, y tuvo la des.
gracia de manifestarles 4 los dos el enojo que
tales tratos le causaban. La primera confe.
s6 abiertamente su amor, alegé que era [i.
bre, que nadie tenfa derecho de reconvenirla,
apostrofé duramente 4 Escobedo y lo despi.
di6 con altanerfa. Por mis que quiso Pérez
negar, engafiar 4 Escobedo, calmar 4 la de
Eboli, reconciliarlos, todo fue imposible,

Nada habrfa sido el descubrimiento de aquel
secreto, si hubiese sido el finico que allf existfa,
Los amores de Pérez con Dofia Ana Men.
doza de la Cerda podian considerarse como
otros que habfa tenido con varias damas de
la corte. Pero, la princesa no era libre, co.
mo ella decfa. Desde nifia, apenas desposa.
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EL MERCADO — Guanare

da con el vieo Ruy Gémez de Silva, per-
tenecfa 4 un amante, y qué amante ! . . . el
hombré por entonces més poderoso del mun-
do. Era necesario que se juntaran la audacia
sin limites del Secretario del Rey y el des-
pecho de la mujer desatendida ya por su an-
tiguo adorador, J)ara que ambos se atrevie-
sen 4 despojar de lo suyo al que lo tenfa
6 crefa tenerlo por derecho de sefior.

Pasado el primer raJato de ira, Pérez hizo
comprender 4 su amada los peligros que am-
bos corrfan, si Escobedo comunicaba 4 Feli-
pe los vinculos que los unfan: la infidelidad
de la princesa y el desacato 4 la majestad real
eran crimenes que el amor propio del Mo-
narca no perdonarfa jaméds. Resolvieron, pues,
impedir aquella revelacién 4 todo trance. Pen-
sar que Pérez se detuviese en consideraci6n
alguna para realizar su intento, cuando esta-
ban por delante la satisfaccibn de sus pasio-
nes, su suerte, su seguridad, su vida misma,
serfa desconocer el caricter de este persona-
je que habfa sabido alcanzar en cortos afios
la cumbre del poder, y que se mantenfa en
ella 4 costa de todos los sacrificios posibles.
En las primeras conferencias que tuvo con
el Soberano le cont6 todo lo que habfa in-
dagado respecto de los propésitos de Don
Juan de Austria, y le convenci6 de que Es-
cobedo era quien inspiraba al principe el de-
signio de casarse con Marfa 'Estuardo y de
coronarse como Rey de Escocia, para apo-
derarse en seguida de los Pafses Bajos é in-
dependizarlos del dominio de Espafia.
t6 como el méds sagaz, el mds perseverante,
el mds peligroso de los consejeros; le demos-
tr6 que Escobedo habfa sido el negociador
del principe cen el Papa, 4 quien habfa co-
gido ya en las redes que 4 muchos jefes ve-
nfa tendiendo con diferentes ardides, y le pro-
b6 en suma que la autorizacién que del Rey
venfa 4 solicitar para que Don Juan invadie-
se 4 Inglaterra con el ejército espafiol exis-
tente en Flandes, se encaminaba 4 facilitar la
ejecucién de aquellos planes proditorios.

No se necesitaba més. . Muchas de -las co-
sas denunciadas por Pérez coincidfan con los
informes que el Rey habfa recibido de sus
espfas de Roma, y las dio todas por cier-
tas. Felipe consider6 y apreci6 en silencio,
durante dos 6 tres dias, los cargos que obra-

Lo pin--

ban contra Escobedo, y lo condené 4 muerte.
Comisioné al mismo Antonio Pérez, para cum-
plir ocultamente esa sentencia, dada en se-
creto en el tribunal de la conciencia del Rey,
donde estaban siempre listos para acusar y cas-
tigar la suspicacia, la envidia y el odio del juez.
Profesdbase entonces, pfiblicamente, por te6-
logos y juristas la doctrina de que el Mo-
narca era representante de Dios en los pue-
blos sobre que reinaba, que de Dios emana-
ba el poder gue ejercfa, que era sefior abso-
luto’ de la vida y hacienda de sus sGbditos,
que para el mejor servicio de la religién y
el trono podia juzgarlos de la manera
que quisiera y ordenar los procedimientos que
le parecieran méds oportunos, 4 fin- de que se
cumpliesen pronta y eficazmente los fallos que
tuviera 4 bien dictar, en virtud de sus so-
beranas prerrogativas, y que del uso que de
ellas hiciese no estaba obligado 4 dar cuenta
sino al Supremo Autor del Universo. La de-
fensa era infiti, cuando el Rey estaba en
posesi6n de la verdad: la discusién probato-
ria era en el fondo una ofensa que 4 su
alto entendimiento se inferfa: la publicidad del
juicio, de la sentencia y su ejecucién podia
ser contraria al interés del Estado. ¢ A qué
esas férmulas cuando no habfa duda, cuando
el delito estaba evidentemente comprobado 4
los ojos del Soberano, cuando no se trataba
de escarmentar sino de prevenir el mal que
se pretendfa hacer. ¢ No era el Rey infali-
ble, no era inviolable, no era intangible su
autoridad por efecto del derecho divino ?
Posefdo Felipe II de esos incontestables
principios, los observaba sin vacilar cada vez
que la necesidad de su politica lo ex(iig(a. Po-
cos afios antes habfa sido ajusticiado secre-
tamente en la fortaleza de Simancas el Ba-
ré6n de Montigni, deudo de los duques de
Montmorency, que habfa peleado bizarramente
en Flandes por la causa de Espafia y que
fue sospechado después de traicién.
se hizo aparecer como acaecida por enfer-
medad: Felipe escribi6 de su pufio y letra,
minuciosamente, las instrucciones que corres-
pondfan para que los ejecutores no dejasen

traslucir sefial alguna del suplicio infligido 4

la victima. Asi habfan desaparecido tam-
bién otros personajes importantes.
Seguro ya de su plan, diése Antonio Pé-

-rez inmediatamente 4

Su muerte .

ejecutar la regia con
denacién, obra suya, y en la que comg p,
die se hallaba interesado, para mantenerse ¢,
el favor del Rey y en el amor de Ia
cesa de Eboli. Propfisose envenenar 4
bedo, y lo intent6 en dos banquetes Stices],
vos con que fingié obsequiarle: ambas v,
escap6 aquél del tésigo por circunstanciag 1
parecfan milagrosas. Buscé y pag6 luégo s,
sinos, que se echaron una noche sobre ¢ in.
feliz Escobedo, y le quitaron traidoramepy,
Ia-vida.s i
Los matadores recibieron nombramientog de
oficiales del ejército, y se alejaron 4 gozar
en pafses distantes del precio de Ia sangre
derramada. Comentése el crimen por Variog
dias, hubo respecto de €l versiones distinty,
pero, como la justicia no se cuid6 de aye;.
guarlo, todo el mundo callé, temeroso de pe.
netrar en terrenovedado . . . . .

Algunos meses después, el 10 de octubre
de 1578, muri6 Don Juan de Austria ey,
castillo cerca de Namur, Afligi6le en ey
mo el atentado de que habfa sido victima g,
secretario y confidente Escobedo, adiving qui
z8 que allf habfa intervenido la mano ¢4
Rey, y sinti6 desfallecer su 4nimo por |,
frialdad que éste le mostraba. Le acometj
una fiebre maligna y bastaron cortos dfas pa-
ra postrarlo. Otros jefes atacados de la m.
ma dolencia se salvaron, y el principe sucyp.
bi6, mientras los médicos aseguraban que
enfermedad habfa declinado y desapareci ¢
peligro para el paciente. Cuando el cadgye
fue embalsamado se descubrieron en las g
trafias sefiales sospechosas de veneno, segfin afy.
man las correspondencias de ese tiempo,y
muchos creyeron que la misma potestad que
sentenci6 4 Escobedo decret6 la muerte ¢
vencedor de Lepanto.

Muri6 de treintitrés afios. Los escritore
contemporéneos lo pintan de alta estatun,
presencia sefioril, hermoso rostro, agudo in.
enio, notablemente instruido en las artes de
a paz y de la guerra, de 4nimo heroico, afs.
ble con sus soldados, clemente con el ven.
do. Aciertan en verdad al compararlo co
Germénico, tan glorioso y tan desgraciady
como €l'. . . Es la figura més bella de es
épocai i o

AN{BAL DOMINICI,
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Con el titulo de:
Pachin Gonzdlez, el
maestro Pereda ha
publicado un nue-
vo libro. Es una
novela inspirada
en la terrible ca-
tdstrofe ocurrida, hace
afio y medio en San-
tander, con motivo de
la voladura de un va-
por mercante que lle-
vaba cargamento de di-
namita, petréleo y otras materias inflama-
bles. Mds que novela, es una relacién de
esa catdstrofe, puesto que lo novelesco, las
escenas de pura imaginacién, no constituyen
pi lo mds importante, ni lo mejor del li-
bro. Campea en él lo descriptivo, y como
en esta clase de trabajos es donde mds en
relieve aparecen las dotes de Pereda, la
obra resulta buena, atin cuando no halague
los gustos de los que buscan en las nove-
1a8 recreaciones del espiritu producidas prin-

cipalmente por entretenimientos liricos ade-
rezados con sutilezas del arte. Lirismo y
arte hay no obstante en Pachin Gonzdlez,
pero s6lo en lo indispensable para que la
realidad del asunto que se narra, de suyo
terrorifico, no produnzea en el espiritu im-
presion dafiina, no halague el sentimiento
del vulgo inclinado 4 los manjares fuertes,
pues de hacerlo asf, no llenarfa los fines
morales de toda obra literaria. FEl sefior Pe-
reda relata sencillamente; aparece muy con-
movido ante aquella catdstrofe, pero al mis-
mo tiempo, muéstrase poseido de cierta re-
signacién filoséfica en presencia de las exi-
gencias que la manera de ser de las moder-
nas sociedades nos imponen. En el fondo
de su discurso, quizds se trasluce la pro-
testa contra la tendencia de las ciepcias
exactas 4 subordinar 4 la voluntad del hom-
bre, 4 las necesidades de la produccién y
del consumo, las leyes de la naturaleza, de-
safiando al poder de las mismas. Por esta
tendencia, llevada 4 extremos imprudentes,
podrian, 4 veces, explicarse las terribles
explosiones, naufragios, las luchas encona-
das entre el capital y el trabajo, produci-
dos por el empleo de la mdquina, las ame-
nazas de un Apocalipsis social que hacen
de nuestros tiempos de paz y libertad, peores
que aquellos en que la humanidad ~yacia
sujeta al yugo de la esclavitud y de la guerra.

‘El sefior Pereda ha sido propuesto, con ung-
nime asentimiento, para ocupar la vacante
que hay en nuestra Academia de la Lengua:
cargo que no se le- ha conferido antes de
ahora, por no residir en Madrid este sefior.

Un aficionado 4 los estudios astronémicos,
que bien puede llamarse maestro en esta,
ciencia, el sefior Comas y Sol4, ha publicado
en Barcelona un mapa de Marte, el prime-
ro que, trazado por un espafiol, tenemos
en nuestro pafs. No se trata de una copia
6 reproduccién de otros trabajos de esta
indole: el sefior Comas se ha valido para
el suyo, exclusivamente de las observaciones
telescopicas efectuadas por é1 mismo en los
afios 1890, 1892 y 1894; épocas en que este
planeta se presenta en condiciones para ser
visto y estudiado convenientemente.

El autor, en unas sencillas observaciones
con que acompafia al mapa, dice que para

“el trazado de éste, ha adoptado una pro-

yeceién mixta ortogrdfica de Norte & Sur,
como s8i observase el planeta desde lo in-
finito, estando representados los paralelos
geogrificos por rectas: de Este 4 Oeste el
Ecuador y los paralelos estdn divididos en
partes iguales por los meridianos, los cua-
les se representan por elipses. Esta pro-
yeccion se semeja algo 4 la llamada inglesa;
con ella resultan relativamente pequefias las
alteraciones de la forma y superficie de los
detalles geogrdficos, con relacién al gspecto
que ofrecen observados con el telescopio.
El mapa figura el planeta visto con este ins-
trumento, y, por consiguiente, aparece el Nor-
te abajoy el Sur arriba; el Este 4 1a derecha, para
el observador terrestre, y el Oeste 4 la izquier-
da. Ha procurado imitar, en lo posible, to-
dos los colores y matices del planeta. Los
mares, lagos y canales se representan por
su color natural, azulado obscuro. Hablan-
do de los canales que, como es sabido cons-
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tituyen lo mds interesante que 4 la vista
del observador ofrece Marte, dice el sefior
Comas, que son hoy considerados obra inte-
ligente de la humanidad pobladora de aquel
planeta. Opina, como Mr. Lowell, que mu-
chas de las regiones obscuras de Marte, son
extensiones cubiertas de vegetacién. Las re-
giones Dblancas Dbrillantes, amarillentas y
rojizas, cree son tierras formando continen-
tes, peninsulas ¢ islas. Las manchas blan-
cas y brillantes, situadas principalmente ha-
cia los polos y que se llaman hielos 6 nie-
ves, cree el autor del mapa que deben to-
marse en sentido convencional, puesto que,
hasta hoy, se considera muy discutible que
realmente sean hielos.

El sefior Comas presenta la atmosfera de
Marte totalmente pura, pero no asegura que
ciertas formas singulares de algunas costas,
6 el color de algunas tierras, no sean debi-
dos 4 la presencia de nubes 6 nieblas. Al-
gunos de los detalles de eSte mapa, espe-
.cialmente varios canales, son nuevos 6 no
constan en otras representaciones grificas de
este género. La nomenclatura cientifica adop-
tada por el sefior Comas, es la ya conocida
de Schiaparelli. Los nombres de continen-
tes, islas, mares, ete., son casi todos las mis-
mos de la geografia antigua. El sefior Co-
mas se ha propuesto principalmente, con su
trabajo, popularizar la ciencia astronémica.

Zola tiene en Espafia, como en todas par-
tes, fervientes admiradores, y por ende tam-
bién discipulos que, con varia disposicién
y fortuna, le siguen y le imitan. Insensi-
blemente se recuerda esto, al leer la her-
mosa novela Flor de Mayo que acaba de pu-
blicar en Valencia (Espafia) el sefior Blan-
co Ibdfiez, escritor y periodista muy aven-
tajado que, con buen pie, ha entrado en
el campo de la novela. Es naturalista, pero
es el suyo un naturalismo de buena ley, 4
prueba de recelos del lector mids timorato.
Describe admirablemente con tanta verdad
como el maestro y quizis con mds aite,
puesto que no desciende 4 detalles que en
aquél lindan 4 menudo con la pesadez. Flor
de Mayo es un excelente cuadro de costum-
bres de la gente que habita nuestras pla-
yas levantinas; hay en este cuadro plasti-
cidad, tipos copiados exactamente del natu-
ral, y el drama de adulterio que en la no-
vela se desarrolla, esti bien presentado y
produce no s6lo el efecto moral educativo,
sino que también la emocién estética.

Como sucede con casi todos los libros es-
paiioles que no se publican en Madvid, Fior
de Mayo ha pasado inadvertida para nues-
tros criticos.

Un discurso del sefior Pidal (Don Ale-
jandro) donde quiera se pronuncie y cual-
quiera que sea la materia sobre que verse,
es siempre motivo de especial atencién por
cuantos en Espafia amen las ciencias y el
arte, puesto que ambas cosas hay en todas
las lucubraciones de este sefior. La elocuen-
cia de Pidal, lo mismo en el discurso oral
que en el escrito, recuerda 4 Lacordaire,
por lo elevada y 4 veces sublime, y 4 Mi-
rabeau, por lo impetuosa y enérgica, cuan-
do el asunto lo exige. De entre todos nues-
tros grandes oradores, el sefior Pidal es el
mds improvisador; en sus discursos se nota
esta cualidad que 4 veces se convierte en
defecto, puesto que necesariamente ha de
producir incorrecciones en la construccion
del perfodo. Pero ello no inflnye para que
el efecto de sus discursos sea siempre gran-
de en el auditorio. Contribuye mucho al éxi-
to el timbre de la voz, que es en nuestro
orador de una sonoridad extraordinaria; voz
aguda, 4 veces hasta chillona, pero siempre
vibrante y clara, lo cual hace que el oyen-
te no pierda una sola palabra, 4 pesar de
que el sefior Pidal habla con una velocidad
verdaderamente asombrosa.

Es hombre de extensa
cultura, especialmente en
ciencias filoséficas, pero
tanto en la exposicion y
defensa de sus doctrinas,
como en la impugnacion
de las contrarias, no apa-
rece analitico, procede
siempre por grandes sin-
tesis, como casi todos
nuestros grandes orado-
res. Subyuga y pasma
més que convence; la emo-
el i b ci6n estética entra por
mucho en sus triunfos en la tribuna. In-
fluye también en el éxito la sinceridad poco
cautelosa con que habla y escribe, lo cual,
de vez en cuando, le haee incurrir en gra-
ves contradicciones, como le ha sucedido en
la cuestion de la unidad catélica en Espafia;
fue un tiempo defensor intransigente de esa
unidad, y hoy se atempera & las exigencias
del medio en que vive, aceptando la tole-
rancia religiosa, siquiera sea como mal ne-
cesario.

Pero, no es mi objeto hacer de esta per-
sonalidad ilustre lo que ahora llamamos una
semblanza. Hablo del sefior Pidal con mo-
tivo de la apertura de curso de la Acade-
mia de Jurisprudencia y Legislacién, esta-
blecida en Madrid, de la cual este sefior
es digno Presidente. Suyo, por lo tanto, es
el discurso lefido en el acto de la fiesta:
versa sobre la inmutabilidad del derecho, y
es un trabajo muy extenso, tanto, que hay

en ¢l materia sobrada para un libro. Te-
niendo ademds en cuenta lo arduo de la

materia de que trata, dificil ha de ser ex-
poner aqui un extracto, siquiera sea breve
y compendioso.

Se trata de una sintesis de todo cuanto
se mueve y se agita en el vasto espacio de
la ciencin juridica contemporinea; se estu-
dian en su origen y desarrollo todas las teo-
rias que informan esa ciencing se examinan
todos los problemas: para esto hizo el sefior
Pidal una elocuente apologin de la concep-
cion cristiana del derecho, poniéndola en-
frente de la racionalista y panteista; expuso
con gran conocimiento de la materia, * la
idea del derecho que, por tradicion, se ha
formado en Espafia; entoné un himno & las
glorias y grandezas de nuestra historia pa-
trin, y achacd, al abandono de esa tradi-
cion, las cansas de los trastornos, reaccio-
nes y revoluciones que nos han, en su sen-
tir, debilitado y empequeiiecido en estos tl-
timos siglos. La sintesis total del tema, pue-
de reducirse d este pirrafo, de ingeniosa la-
bor dialéctica: “Para que el derecho sea
derecho—dijo el sefior Pidal—es necesario
que, irradidndose de la propia esencia del
s6ér realisimo, corresponda & la esencia de
mi propio sér, como medio directo para que
me eleve por él al sér realisimo como fin.
Es necesario que el derecho aparezea ante
mi razén, como la recta inflexible que une
la inteligencia de Dios con la inteligencia

del hombre: y siendo Dios necesariamente

inmutable, é inmutable necesariamente tam-
bién la esencia metafisica de la naturaleza
del hombre, é inmutable, por necesidad la

- esencia de la linea recta, absolutamente nece-

sario es que sea inmutable el derecho.”’

De todo lo cual se deduce sencillamente
que la fuente de todo derecho es, 6 debie-
ra ser, el derecho natural.

Interesante, como trabajo de investigacion
histérica, es el libro publicado en Barcelona
por el sefior Brunet y Vellet, escritor muy
erudito y original de quien he hablado en
otra ocasién en estas Revistas. Forma el li-
bro & que me refiero el tomo III de los
que, con el titulo de: Yerros histéricos, pu-
blica, desde hace algunos afios dicho sefior.
Dividese en dos partes: en la primera, con

S
todo el respeto debido 4 la religim
tiana—pues el sefior Vellet es un ferVienE'
catblico—se demuestra que la cruz erg
nocida, y representaba un simbolo religj
muchos siglos antes de la muerte de Jo.'
cristo: la segunda parte estd destinada“'
probar que muchos de los monumentog 4
se consideran prehistéricos, no lo son, T

Lo que dice acerca de la cruz es curj
sisimo y, en gran parte, nuevo. Consideo'
aquel signo emblema religioso, mno sg]o &n
casi todos los pueblos del Mundo Antigue
en las viejas edades de la Historia, sing Y
también de algunos del Nuevo. Cita, ﬁes‘::
propésito y reproduce por medio de grab,
dos, bajos relieves, estatuas, pinturag 0
808, estelas, monedas y medallas egii,ci :
asirios, griegos, romanos, escandinavog n?s,
jicanos. Describe esos objetos, expone y 4
menta las opiniones de los arquedlogog
los han estudiado, y emite después gy g
recer con razonamientos 16gicos que ng 54
miten duda. EI lector llega 4 convencap,
sin esfuerzo, de que la cruz eraen Egipt,
simbolo de poder generador en los tiemp
primitivos y después lo fue de la vidy
lestial que los dioses concedian 4 log jus =
de que en Asiria y Grecia, la cruz, rep g
sentaba la vida material, y 4 veces di:?.
nidades como Assur, Estate, Marte y Venu].
y se convence también de que en 1l AmZ’
rica precolombiana, la cruz de brazog h.
rizontales significa la vida, y la en forn?~
de aspa, la muerte: lo mismo que en Egiptoa

Pero, lo mds curioso en este punto, e |,
que dice acerca de la cruz, después d?
cristianismo. Segitin el sefior Brunet, log :
mitivos cristianos no adoraban la crug. -
ta no era entonces un simbolo esencia] g
la nueva religién. Y lo demuestra apoyae
dose en los escritos de los primitivog pn'
dres de la Iglesia y enla historia de 1 coa-
version del Emperador Constantino, de qui: -
dice que para unir mds fntimamente Mn
cristianos de Occidente, con los de Oriemos
aceptd los ritos y simbolos de estos tltip, 3
y adoptd definitivamente la cruz al tras)
dar la capital del Imperio desde Romaa,i
Bizancio. En los primeros tiempos ge ]
Iglesia, la cruz no era en Roma un sha
bolo eristiano. a5

En la segunda parte del libro, se trat
como ya he dicho, de los monumentog Pre.
historicos. Empieza por una erudity deg
cripeién, un estudio muy detallado, ep par:
te original y en parte extractado de obrag
extranjeras, de los monumentos llamadog me.
galiticos, y de él se desprende que log ey
hieres, délmenes, cairnos, monolitos, bilit.
nes, trilitos 6 multilitos y otros de piedy
mds 6 menos informes, que vemos toda,vj,;
en algunas comarcas de Europa, son sencj.
llamente funerarios, construidos todog por
una misma raza, y esta podria ser la de log
birbaros salidos del Norte en el siglo 1y
de nuestra Era, 6 sean los véindalos y gye.
VOS.

Discutible es la afirmacién, pero lag -
zones en -que el sefior Brunet la funda, g,
muy atendibles, tanto mds cuanto por ’ellas
se resuelven, respecto de aquellos mony-
mentos, dudas y contradicciones’ que, hagt,
ahora, no han tenido ficil y convincente ey.
plicacion.

Melchor de Palau es, como el sefior
Echegaray, un ingeniero-poeta, profesor y
literato, y es ademds uno de nuestros .
ticos de arte tan modesto como inteligente,
Como poeta didse & conocer, hace aflos, con
una oda ‘A la Geologia,”” y con sus to.
mos de Poesias y Cantares y las hermosag
versiones del catalin al castellano, del poe.
ma: La Atlantida y del drama : Batalla g
Reinas. Es colaborador asiduo de mnuestrs
principales Revistas cientificas y literarias,
y, desde 1888, con el titulo de: Aconfeci.
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mientos literarios, publica anualmente, en for-
ma de cuadernos, algunos_ Juicios criticos
con notas biogrdficas y bibliogrificas refe-
rentes 4 la producei6n literaria espafiola.

En el afio actual, el folleto se }m con-
vertido en libro, conservando el mismo  tf-
tulo y como muy ntmndmnente. dice f'] an-
tor en el prélogo de su obl'az tiende 4 que
Pspafia tenga, como las (](’lllil? naciones, un
anuario de sus letras que guie 4 los hispa-
nistas y constituya un Aarsenal en que los
venideros hallen las testmcacunws.coempeas
tan buscadas hoy en los estudios hist-
ricos. 2 ol :

El libro conhene} juicios acerca las prin-
cipales obras draniiticas estrenadas en Ma-
drid en el afio 1895, tales ('om‘o: I:(m ('o‘n~
denados, 'y Voluntad de Pér(zz Galdos ; Miel
de la Alearria, (lgl sefior Pelm y Codina
Mancha  que limpida, de Echegaray ; ;Iu(m
Leén, de Eusebio Blasoo,. y  Juan Joaez de
Dicenta ; un breve estudio sobre los poetas
asturianos que escribieron en (h':tle('to ba-
ple, Teodoro Cuesta LY, Juan ’Mm'm Acebal :
puenos capitulos dedicados 4 la novela d)e
Pereda : Peitas arriba: 4 'I'm'qn('nm’d« de P¢-
rez Galdés y 4 las obras de José Ixart, el
ilustre critico catalin fll”f?(ﬁld() hace poco ; 4
las de Federico Soler y & los (llsg'llx-soa_\ aca-
démicos mds notables. Hay también discre-
tas apreciaciones acerca las poesias publi-
cadas por Niifiez de Ar_cq y Navarro Vi-
Noslada, Morera y Galicia, Maragall, .el
modernista, Escalante y otros; reproduccio-
nes de buenas poesias sueltas, no sélo de
autores espafioles, sino también de hispano—
americanos, que han aparecido en revistqs
y periédicos durante el afio 1895; y termi-
na con algunas muy interesantes pédginas
en que se da cuenta de las obras que, tra-
tando de literatos y literatura espafiola, se
han publicado en el extranjero durante el
afie préximo pasado.

Quisiera decir algo acerca del excelente

cestas sencillas notas :

criterio que preside

A los juicios literarios
del sefior Pal

J A5 pero para ello necesito es-
pacio de que no dispongo en Er Coso. Sub-
Sano - estie omision de una manera ventajosa
para el autor del libro Y para el lector de
copiando lo que el
sefior Palau  dice 4 este
propisito en el prologo de
su libro. ““Creo que, sin
agredir & la modestia, pue-
do envanecerme de poseer
dos condiciones indispen-
sables 6 convenientes al
critico : amplitud de miras
¢ independencia, § las ena-
les me permito afiadir la
insignificancia. Criticos hay
(el caso es muy frecuente)
que, con teorias estéticas,
cinones escolares y con-
ceptos del arte, se han
construido, para use propio, un marco, el
cual aplican & toda obra literia que se les
presenta, rechazindola con horror—y hasta
con horrores—cuando no acierta 4 encajar
en ¢l perfectamente.

“En mi sentir, debe el critico fabricar el
marco cada vez en relacion y acomoddn-
dolo al cuadro: ora de peluche, ora de do-
rada talla, que tienda 4 hacer resaltar la
obra ; examinarla -luégo desde el punto de
vista que el autor eligid, siempre que tal
punto exista en las regiones de la natura-
leza 6 en las del arte mismo, manifestando
si la tiene por original 6 por cosa de copia
y designando, segiin la escuela 4 que per-
tenezea, la sala_del museo literario en que
ha de colgarse, si de tal distincion la con-
sidera digna, en virtud de los inmutables
principios estéticos, no de los cambiantes y
relativos.

‘‘De mi independencia puede saber quien
logicamente conjeture, que & nadie me obli-
ga lo poco 6 nada que soy, pues aunque

MELCHOE DE PALAL

(uizd debiera formular excepeién en pro de
un respetabilisimo  personaje, el Tiempo,
tampocd he de confesarme sn agradecido,
ya que, & cambio de ascensos por riguroso
escalatén, me arruga el rostro, me quita las
ilusiones y me encanece el pelo (por ahora
no se ha atrevido & tomdrmelo. y?

El nuevo libro del sefior Palau ha sido
muy bien acogido por la prensa periddica
madrilefia, y mds ain por los que conoce-
mos y apreciamos las excelentes dotes de in-
teligencia, superior cultura v sinceridad en
pensamiento y obras que i su autor distin-
guen.

J. GUELL Y MERCADER.

Madrid—1896.

IMAGO
A ANDRES J. MONTOLIO

En lecho de campinulas y lirios,
Coronada la sién de rosas blancas,
Su rostro inanimado parecia
De purisimo mdrmol de Carrara.
En torno de sus pidrpados eaidos
Bati6 la muerte sus siniestras alas
Y aumenté con dos efrenlos morados
La sombra que proyectan sus pestafias.
Bajo el blanco sudario que Ia envuelve,
Perdidos sus contornos se delatan,
Semejando una Venus que dormita
En un lecho de livios y campdnulas.
Me estremecf al mirarla; sentf frio,
Y de mis ojos resbalé una légrima,
Por aquella mujer desconocida,
Por aquella beldad inanimada.
Vino tu imagen 4 ocupar mi mente,
Y al pensar en mi amor sin esperanza,
Miré 4 la virgen entre flores yerta,
Hermosa como ti, jenal tii sin alma!

¢. SANCHEZ-AREVALO.
Caracas: abril de 1896.
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TOCOCO

I

Tococo! No 8é como ha venido ese nom-
bre 4 mi memoria en este momento, después
de tantos afios. Misterio del pensamiento,
que, siibitamente y sin antecedente ni co-
rrelacién, pone en nosotros un recuerdo, y
con él una sucesién de impresiones y sen-
timientos que, en tanto duran, privan y nos
hacen abstraernos y prescindir de cuanto
nos rodea, para someternos 4 su poderosa
influencia. ;Qué voluntad pone el hombre
en ello? Ninguia. Nos creemos duefios de
nuestras acciones, y, no parando mientes en
que todo en la naturaleza estd empefiado en
una lucha constante, no nos damos cuenta
de que somos muchas veces movidos por
fuerzas desconocidas, hacia el mal 6 hacia
el bien, segin la indole del genio 6 agente
misterioso que alcanza 4 ejercer predomi-
nio sobre nosotros. Creo que sea asi como
en unos se despierta el rencor, se encien-
de el odio, se vuelve un nido de sierpes
el coraz6n; y como viene 4 otros el remor-
dimiento con sus reproches, el dolor con su
copa de medicinal ajenjo; y come el amor
y la caridad, en forma de dngeles, sensi-
bles aunque invisibles, bajan & nosotros y
extienden sus alas sobre nuestra cabeza, co-
mo en imposicion de manos, para consa-
grarnos al bién, abrasar en su llama nues-
tro corazén y hacer que nos amemos los
unos 4 los otros, que amemos 4 nuestros
enemigos, como ensefia el divino Maestro,
y que lo amemos todo bajo la béveda del
cielo, y mds alld. Cerrar la puerta 4 ta-
les sugestiones, no es nuéstro: vienen como
llovidas; lo que sf es nuéstro es el deber,
¢ imperioso, de resistir 4 aquellas, & quie-
nes tan de hostiles califican sus efectos; y

abandonarnos 4 éstas, como en los brazos de
una madre que nos arrulla y pide para no-
sotros todas las bendiciones del cielo.

1I

Ese nombre, ya casi olvidado, ha venido
hoy & mi memoria de esa manera, y me he
dejado llevar de los recuerdos que en mi
evoca, con un enternecimiento casi infantil;
y, como si lo presente no existiera, me he
sentido volver @ los afios de mi primera
juventud, y he repasado uno por uno los
nombres y los rostros de todos mis compa-
fieros de colegio.

No s¢ sien todos los hombres queda tan
arraigado, como en mi lo estd, el amor 4 los
antiguos condiscipulos, 6 si es eso tlagueza
que padezco. Lo cierto es, que cuando al-
canzo & ver d& alguno de ellos, cualquiera
que sea su condicion 6 su suerte, vuelo #
¢l y le aprieto las manos y le miro y le
remiro, con intencion de que mis miradas
le digan: ‘{Qué me gusta verte! ;Te acuer-
das de aqueilos tiempos? {Si volvieran! ;Y
los otros compafieros? Ay! casi todos han
muerto...... Pues los que quedamos debemos
querernos aun mds. Ti sabes? yo soy siem-
pre el mismo, el mismo.......””—Y cuando
me separo de él, siento un nudo en la
garganta y se me humedecen los ojos, y
los levanto al cielo sin saber por qué. Si,
debe de ser enfermedad mia.

IIT

Tococo era uno de mis condiscipulos. De
las clases de latinidad habfa pasado 4 la
de filosofia con su fama de buen estudiante
y con su apodo. Su verdadero nombre era
Sergio Peralta; pero este apellido lo sabian
86lo sus matrfculas, nadie le llamaba sino
Tococo, 4 mo ser que habldsemos con dl,

cuando, para no ofenderle, le deciamos Sop.
io.

Quién le hubiese puesto ese apodo, ng g
necesario decirlo: los estudiantes, todog
nadie; el artiste que los crea es siempre ang.
nimo. Digo artista, por el ingenio que g
echa de ver en todos esos nombres, y por-
que, as{ como la caricatura es una especie
de apodo al lipiz, el apodo es una caricy.
tura verbal. El de Tococo lo retrataby 4
maravilla; que ni era necesario haber vyig.
to nunca & ese cultrirrostro de nuestros ;.
nos, para comprender que debia ser g
Tenfa alongado el rostro, como una pu]ga’:
da mis de la cuarta de medida comiin; afi.
lada y grande la nariz, larga la cortipy
del labio superior, desplegados y m4s Jjun
tos de lo regular los ojos, con uno de los
cuales, el izquierdo, miraba un tanto e
través; mandibulas muy marcadas y poémy-
los prominentes; afiidase 4 esto una frente
muy estrecha de sien 4 sien y cabello castafi,
claro, liso y cortado en borde grueso sobre
las sienes, como el de los monigotes, ¥ se
tendrd alguna idea de su fisonomfa, "Dy
cuerpo era algo espigado para su edad, que
serian 20 afios; algo encorvado, zancudo yer.
to de brazos, que eran s6lo nervios; de des.
garbados movimientos, y todo é1 desairadg
ademds. De otra parte, su vestido, bien que
siempre muy limpio, contribuia 4 darle aquel
aire de grulla que lo caracterizaba. Usaby
una levita de ciibica azul, alta de talle ¥y
larga de faldas, que se abrian por detrfs.
el pantalén, angosto abajo y ancho n-rriba,,Y
semejaba una funda de pistola; y usaba iy.
variablemente corbatin de cerda. Luégo, ¢
corte de las piezas de su traje 1evelaly §
las claras la maiio de una mujer, lo mismg
que algunos corcusidos aqui y allf; porque
Tococo era muy pobre, y subsistia y estu.
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una legua de Ciudad Bolfvar)

T .7 . .

diaba por arbitrio de su madre, una santa,
ue lo cumplia de todo y no querfa morir
sin dejarle graduado de doctor. Su voca-
ci6n no era, sin embargo, para tal; 4 don-
de le llevaba la aficién, me decfa él, era
4 la carrera de las armas, que fue la de
su padre, un Coronel de la Independencia
muerto més tarde en un encuentro con las
pandas de Cisneros. A

Tenfanle en grande esti;na los catedrdti-
cos, asi por su conducta irreprochable y lo
y;iente y benévolo de su findole, como
orque era de los primeros estudiantes, si
no el primero de la clase; y una y otra
cosa, creo yo, atizaban la malquerencia de
los ;iesaplicados y pendencieros, contra ¢l
apandillados. Mortificdbalos aquella superio-
ridad, y mo se limitaban 4 hacer blanco de
sus tiros sus desproporciones fisicas, sino
ue le atacaban también por donde era en
2ealidad invulnerable: por su aprovecha-
miento. Atribufan éste, inicamente 4 su gran
memoria, que le ayudaba 4 tragarse los tex-
tos hasta con sus puntos y comas, pues le
tenfan por rematadamente torpe, 6 querian
darle fama de tal. No 86 qué haya en es-
to; pero es singular, que en todas lz_a,s au-
las sea ese el concepto en que se tiene 4
los memoriosos. De éste no puede decirse
que fuese torpe; y otros he conocido yo,
hilos de esa madeja, que tampoco lo han
sido. Lo que sf les dard en la nariz 4 los
que asf piensan, y no-aciertan 4 explicarlo,
es que esos del grande estadio y de la pro-
digiosa retentiva, son hombres que no han
nacido para crear, y por consiguiente no
despiden nunca una chispa que los haga
brillar: de entre ellos salen los pedagogos,
los que tienen en la ufia el precepto y las
reglas, los eruditos, los compiladores, los
bibli6filos, los buenos archiveros con su aco-
pio de citas de fechas y aun de piginas,
algiin buen jurista, y todolo quese quiera,
menos un hombre de fama y aura popular
por lo que dé-de su cosecha. Y la razén

€8, que no tienen savia propia, que se mnu-
tren de lo ajeno, como la hiedra y las or-
quideas; sélo que las orquideas dan flores,
y ellos ninguna. Fruto sf, y dtil, no hay
que negarlo; por lo que serd mds apropiada
comparacién, la de un campo sembrado de
mafz, de habas, de trigo 1 otro cereal, ali-
mento para el cuerpo y dinero para el bol-
sillo, pero que nada dicen al espiritu; 4

* diferencia del" terreno hermoseado de rosas,

de lirios y violetas y el de floridos y um-
brr_\sos follajes poblados de pédjaros y hen-
chidos de fragancia. Porque, digan lo que
quieran los positivistas y los aurfvoros, si
se nutre el cuerpo, essélo como una nece-
sidad, entre las varias miserias impuestas
al hombre. Pero lo que hay de digno en
€l es el alma, y esta no halla su alimento
sino en la contemplacion de la naturaleza,
seminario de todo lo grande; y el culto de
lo bello y el cultivo de las artes que lo
preconizan y lo ponen 4 sus obras como
sello, es lo tnico que d4 y ha dado siem-
pre & un nombre verdadera inmortalidad.
Estos son los ingenios; y es de las filas de
los alborotadores y rebeldes al estudio, de
donde suelen brotar,
v

No habfa travesura ni burla de que no
fuese blanco el pobre Tococo. La hora de
la llegada al colegio y la de la salida de
la clase, eran las de su mayor martirio y
cuando en todos los tonos le apellidaban
con el ridiculo apodo. Pero nien la clase
misma le perdonaban; alguno se sentaba &
su lado para velar astuto la ocasién de
prenderle alglin rabo de papel, 6 pintar
con tiz en el espaldar de su banco una ca-
lavera, & fin de que al recostarse la tomara
en la eéspalda y se pusiese en irrisién cuan-
do lo mandase 4 la pizarra el catedrético.

Capitaneaba esta banda de zumbones re-
gularmente Miguelito, el mozo mds insu-
bordinado y buscarruidos, que haya .visto
la Universidad. Supongo que el diminuti-
vo le viniera de que era un poco retaco,

lo que en apariencia disminufa su estatura.
Hijo de padre acomodado Yy de buena posi-
cién social é influencia en la politica de la
época, habfa logrado pasar 4 Filosofia, sa-
biendo tanto de latin, como de chino el
que esto escribe; y esas consideraciones se
tenfan como partes suyas Yy obraban para
que el catedrdtico hiciese la vista gorda 4
sus impertinencias, y para que algunos sim-
ples le lisonjeasen y siguiesen. Verdad es
también que €l se les habfa encimado en
los lances personales que con muchos ha.
bia tenido; sobre que siempre imponen las
buenas proporciones fisicas y el esmerado
vestir; y Miguelito era buen-mozo y estaba
siempre hecho un brinquifio. Con todo, no
se escapaba de que alguna vez le diesen
vaya y de en medio al grupo de estudian-
tes saliese una voz que le gritase En—quas-
tio! Era este su apodo, y se enfurecia al
ofrlo. Colgésele desde una vez en que el
catedrdtico le dio una proposicién para que
la defendiese; y, llegado el dia, por mds
que habfa querido meterse en la memoria
el obligado En quwstio & me defendenda et a
vobis impugnanda, al freir fue el refr; no
pudo atinar mds que con los dos primeros
vocablos, que repitié, y repitié, y volvié 4
repetir, y no pasé de ahf, y tuvo que aban-
donar la silla, pretextando haberse enfer-
mado. ;Se les iba 4 escapar esa 4 los estu-
diantes ?
V1

Un dfa, quedé Miguelito sentado junto 4
Tococo, 6 se senté aposta. Fuese que éste,
conociéndole, se mantuviese alerta, 6 que
Miguelito no se hubiese dado buena mafia,
ello es que Tococo lo sorprendié en el mo-
mento en que le colgaba un rabo. Limitése
4 hacer de la tira de papel una bolita y la
dejé caer al suelo tranquilamente, como si
nada hubiese ocurrido. Pero conclufda la
clase, después que se hubo alejado el cate-
drdtico, le dijo 4 Miguel, delante de todos:
‘“Mira que no se te ocurra volver 4 meter-
te conmigo, porque he resuelto no sufrirte
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mds ; y si persistes, te bajaré el copete una
vez por todas: En quastio a me defenden-
da.”’—*“Ven 4 San Francisco para que la
defiendas,’”’—le contesté Miguelito, enfureci-
do por la alusién.4 su apodo. Y aqui 4 gri-
tar los estudiantes:"‘‘ A San Francisco! A
San Franecisco! Tococo! Se embarrancé To-
coco !’—No hubo caso, se hallo comprome-
tido Tococo; y echamos la vuelta del an-
tiguo convento, cuya parte posterior, arrui-
nada entonces y llena de matorrales, era
la arena acostumbrada de los combates es-
tudiantiles.

Iban con aquél
el mayor niimero,
por la acera de la
izquierda ; por la
de las monjas acom-
pafiibamos 4 Toco-
co apenas dos 6
tres. Aunque yo no
era de los estudio-
808 ni de los subor-
dinados, lo que es
en las barrabasadas
contra ¢l notomaba
parte ; me enfria-
ban y retrafan,
por viles, am-
bos los méviles de
ellas: sus imperfec-
ciones corporales y
su aventajamiento
como estudiante.
Luégo, como él
viviaen mi camino,
solfamos subir y
bajar juntos, y éra-
mos amigos, sobre
todo desde un dia
en que me hizo
entrar en su casa
y me present6 4 su
madre.

ella aproveché el momento para decirme :
‘““Bueno, pues: al que es amigo de mi hi-
Jjo, lo veo yo como 4 hijo “tainbién ; y aquel
4 quien yo veo como hijo, debe verlo 4 el
como & hermano, es claro: asi, pues, cuide-
melo, defiéndamelo, porque los estudiantes
son majaderos; quiéramelo mucho, mire que
él es un santote, y huérfano, el pobrecito,
y sin mds recurso que mi trabajo, porque
mi pensién de viuda no nos alcanza para
nada...... { Pobre Juan! (Juan era su mari-
do.) Si él nos viera'! é1 que nos querfa tan-

tol...... tanto !’ y rompié 4 llorar. Aquella

ACARIGUA — CALLE REAL— (De fotografia del sefior H. H. Avril)

pufiada apuntadas 4 sa rostro. Tococo A
la actitud del pigil, las paraba cop’ sn
brazos de acero, si delgados, sin hacep ot'ls
cosa que defenderse. “Aquél, cambiandg

ataque, encogiése de sibito y se lany

cuerpo de Tococo, rodeando su cintupy

con supremo esfuerzo, tratando de echap],
por tierra : no lo hallé hacedero. ILa bre, '
continud, hasta que Tococo pudo logray sa
tinico propdsito, el de agarrarle por enu
trambas mufiecas y paralizarlo. Aquelly,
huesudas manos, con sus dedos nuq -
eran como tenazas de hierro en torng

los pufios de Migye
lito. No le que(lab‘;
4 éste otro moy;.
miento que ¢ d
la cabeza, con que.
trataba de ofg,
dgr]e, y el de lag
piernas, con o
le pateaba ; por |
que extendid Ty,
co cuan ];u-ro8
eran sus l)l‘:l’l,os,ﬁ
separarle; y |e tuyo.
asi por algunog ing.
tantes, como ey un
ejercicio gimpgg.
tico, en exhibicig,
ante 108 suyos, .
tos, que hubjery,,
querldodefenderle
se quedaron
mados y Mmudog
ante aquella, ey,
dente superioridaq
de fuerzas cop que
no habian contaq
Yy que, de oy,
parte, acababa ¢,
el prestigio de St
héroe.  “Vogoty,
decidiréis, leg dijo

Diré algo, de
paso, acerca de esa visita.
VII

Su casa, de aspecto muy antiguo, era es-
paciosa, y buena su situacién ; se compren-
dfa que habrfa sido morada de alguna fa-
milia pudiente, antes del terremoto. A la
sazon seria bien bajo el alquiler que redi-
tnarfa 4 su duefio, pues por dentro estaba
casi en ruina; tenia las paredes muy des-
calabradas, y al corredor principal le que-
daban ya muy contados ladrillos. El patio
era un jardinico muy bien ecultivado, cuya
fragancia, que le daba & uno desde que
entraba, tenia algo de mfistica, como que se
componia todo de mejorana, romero, alba-
haca, hierbabuena, niguivao. De flores, ha-
bia sblo algunas conejas, y una mata de
herberfa.

En el centro del corredor de enfrente se
abria la puerta de un cuarto, en el que se
vefan dos catres cubiertos con colchas he-
chas de retazos 6, mejor dicho, de muestras
de zaraza de diversas labores y colores, pe-
ro muy limpias. En ese corredor paseaban
y arrullaban algunas palomas, 6 volaban 4
sus nidos, gue eran unos cajoncitos clava-
dos en la parved, cerca del techo.

En el rincén de la derecha, cuando en-
tramos, estaba la madre, sentada en un ta-
burete, zurciendo una camisa. En toda la
asa se respiraba un ambiente de paz y
santidad, que, 4 no dudarlo, emanaba de
aquella virtuosa mujer. La veo atn, con
su cabello cano, sus quevedos en los ojos,
su pafinelo de Madrds sobre los hombros,
y su benévolo semblante.

Tococo le besdé la mano al entrar, y ella
le bendijo. Bast6 gue me presentase él co-
mo su amigo, para que ella se desatase en
expansiva conversacion. Luégo me hizo ver
su jardin, me habl6 de sus plantas y me
dijo de la virtud y utilidad de cada una.
Eutré Tococo 4 mudarse la ropa de salir, y

mujer como que conocfa la cuerda débil de
mi naturaleza...... ¢ Podia yo no ser amigo
de Tococo?

VIII

Pues cuando bajibamos & San Francisco,
iba Tococo muy preocupado, y nos decia:
‘1 Qué dird el Rector, si llega & saber es-
to! y mi madre! Creerin que me he echa-
do & vagabundo..... Yo tengo la culpa, no
he debido hacer caso de aquella boberfa, y
menos decirle 4 Miguel lo del En ques-
tio......”"--Uno de los compaifieros se volvid
4 mi y me hizo una ligera guifiada, como
4 decirme que # Tococo le-estaba entrando
miedo.

Llegamos por fin al solar y se escogi6 el
sitio menos enmontado. El emperejilado de
Miguelito se quité el sombrero, desnudése
el saco de casimir y el chaleco de piqué
blanco y se arremangé hasta los codos. To-
coco, que permanecia con todo su vestido,
tom6 la palabra, y dijo:—‘ Yo creo qne
no debemos pelear; lo que ha pasado no
vale la pena; y por mi parte, sile he di-
cho 4 Miguelito algo que haya podido ofen-
derle, lo deploro y lo retiro.”’—Una grite-
ria mezclada de silbidos respondié 4 esas
palabras en el campo de Miguel : ‘‘ Briz6!
Brizé ! Erizé Tococo !’ —*“Si no quieres que
te pegue, dijo Miguelito envalentonado, con-
fiesa que me tienes miedo y que eres co-
barde.””—‘‘No, respondié Tococo, lo que
quiero no es que tii no me pegues, sino no
pegarte yo, porque sé que soy mds fuerte
que ti'’—Ya vamos 4 verlo,”’ contesté Mi-
guel.—‘‘Sea, si tio lo quiere, dijo Tococo ;
y después de ti pueden venirse uno 4 uno
todos esos gritones que te rodean’’—¢‘; Bra-
vo, Sergio! bien dicho!”’ grit6 uno de
nuestros compafieros, el mismo del guifio
anterior.

Dispardése de pronto Miguelito, ciego de
colera, contra su adversario, con unay otra

Tococo, hasta 4

do he de tenerle asi: fijad el tieml,)o.”_‘c}mzl
basta, basta ! estd decidido ! suéltale ! gangg,’
Sergio I'’—‘“ (Ya no le decfan Tococo.) S)ig’
le éste, que salia ileso y sin otro dafig qm;
el de su levita, desgarrada en una faq,
Quiso Miguelito volver 4 la carga; sino
que le hicieron ver que era. iniitil, cosa‘
que no le costé trabajo comprender; vy y
report6 sus brfos, bien que no sin que b,
tos echasen el 1ltimo resoplo con este em-
plazamiento: ‘“Ya nos volveremos 4 encoy.
trap.”

Nos retiramos, y €l qued6 alli visti¢ng,.
se, acompafiado de dos 6 tres 4 lo sum,.
los demds le habian abandonado para ve
nirse con nosotros, y aun hubo alguno que
le gritase ‘“En quewstio,,’’ de en medig de]
grupo. Ve victis!

X

Yo le acompafié 4 su casa, no sélo comg
amigo, sino tabién como testigo que podfa
referir 4 su madre lo ocurrido y decirle ¢4
mo su hijo, no obstante haber sido e] Ppro-
vocado, quiso evitar el lance y dio 4 )j.
guel una satisfaccién, que no merecia y que
no acepté ; por donde vino el castigo 4 g,
petulancia.—‘‘ Bien, (dijo la anciana, diri.
giéndose & Tococo luégo que me ‘oy6) Vy
tii, que le hiciste ?’—Nada, contestd él, me
limité & contenerle.”” ¢ Gracias 4 Diog |
exclamé la anciana ; temfa que te hubiesen
exasperado y le hubieras dado algiin golpe
4 ese nifio! Lo de la levita no vale ny.
da ; ahora mismo te la compongo, y te ha.
ré una nueva para los exdmenes.’’

Efectivamente, estibamos en julio, y el
examen anual se aproximaba. Sea que Mi.
guelito hubiese resuelto no examinarse, por
temor de salir réprobo, pues no sabfa na.
da ; 6 fuese que el través que habia sy
frido en su orgullo le dejase corrido, lo cier.
to es que no volvié & presentarse en la cla.
se y abandoné el curso.



ques h

s sus tres afios de Filosoffa y
m":é?,i(};)e Bachiller, no quiso Tococo cur-
g du‘e,,cins, por falta de vocacién ; sobre
r O tenia yi 4 quién complacer con ello,
e noal;m perdido su madre. No sé qué
po tomd, ni tampoco muchos de los otros
Lm"l' cipulos. Ello es que nos dispersamos,
con(,‘so después 4 dividirnos mds la guerra
: ‘.'l'" que ya habfa comenzado y se recru-
ﬁ’e‘cl]é 4 pﬂl‘t.il' del 24 de enero de 1848,

B9

an pasado once _6 dpce
Hﬂé)e{slde e}; lance con Miguelito,
A de 6ste ni de Tococo tenfa
y m]a ‘menor  noticia.  Seguian
2 combates en el interior de la
Gblica, y alguna vezlefa yo,
¢ ociosidad, los partes que
oblicaba. el gobierno (favorables
“él todos, por supuesto, pues ni
. ui ni en ningtin pais espafiol
an nunca una aceion los insu-
gaﬂtos 4 excepcién de aquella
lTe(‘de;'riba. al Gobierno) los lefa,
e no me fijaba en los nombres
l(;os oficiales en ellos mencio-
’d:dos. De otra parte, esos nom-
nres aunque diferentes, trodo.s son
Pua'les y asi, no me imaginaba
b g,q’llel Gonzdlez, Fernindez,
‘}l’gez Martinez, etc., pudiera ser
] l'm’ antiguo amigo 6 conocido,
ago gabfa, por tanto, que estu-
o militando alguno de ellos al
;:ﬁcio del Gobierno 6 de sus
igos. 4
en%ll:l gdia del afio de 1854 llegé
4 Caracas la noticia, alarmante
. sorprendente, de que se habia
jevantado en Coro Juan Garcés ;
rendente, porque Gareés habia
s":&do recientemente 4 aquel
(s}ebbiel-no; y alarmante, porque
i| estaba merecidamente reputado
. o hombre de extraordinario
3(:‘111(1” y una de las mejores lanzas
de Venezuela.
Fueron, como los demandaba el
ligro, prontos los aprestos y
bien caleulada la eleccién delJevte
ue se le habfa de oponer. .I\’o
cumple & mi relato la descripcion
del sangriento combate desde que
se empeﬁé hasta su ﬁn, desastrado
or la riza que se hizo. Vale.rosos
eran ambos jefes, el del Gobierno
. Gareés, & quien acompafiaba
una plana de oficiales compuesta
de jovenes pundonorosos, pero
inexpertos, algunos de ellos de lo
mis granado de la capital, que
habian desembnr("fxdo de Curazao.
Tomaré la narracion en el punto
en que tocaba d su desen!ace Ia
tragedia y alcanzaban la vietoria
Jas tropas del GOhlel‘ll.O, mds
pumerosas, no mds aguerridas que
Jas de Gareés.
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ya la lanza de un oficial d
do, blandiendo la espada,
:on:iandante Peralta y
andgo ;. ¢ Yo soy aqui el jefe
q ) [ Y no con-
Siento aseslqatbosl Kiste es prisionero mfo.”’
vista en derredor, como uien
busca 4 dlguien determiuaéamente, ;} lla-
ma‘ndo 4 uno, le dijo : “Sargento Colme.
nares, higase cargo de este ‘prisionero ; us-
ted me responde de él con g vida.”” Y

e caballerfa, cuan-
Se interpuso el
desvif el golpe, gri-

PRIMERA LECCION DE EQUITACION — Por H. Lemaitre

habia hablado en la playa. El sargento ha-
cfa guardia en la puerta. Penetré en el
cuarto. Miguelito estaba sentado en una
tarima, inclinado el codo sobre la rodilla,
y en la mano la frente. Al ruido de los
pasos, se incorporé y fij6 los 0jos en el
comandante, como en un desconocido.—*‘ No
me conoces ? le dijo éste en voz entrecor-
tada. Miguelito ! Soy Tococo, tu hermano...”’
¥ lo estreché en sus brazos, mientras corrian
dos ldgrimas por sus curtidas
mejillas. Luégo, ya mds sereno,
sentado junto 4 él y con uno
de sus brazos sobre los hombros
de aquél, le dijo : ‘¢ Estoy impa-
ciente, Miguelito ; quiero ponerte
cuanto antes 4 salvo de algunos
descerrajados que hay en el ejér-
cito. Tengo ya lista una embarca-
cién que te conducird 4 Curazao
con toda seguridad. Yo mismo
vendré 4 buscarte 4 media no-
che para llevarte 4 bordo. Entre
tanto estards al cuidado del sar-
gento que te condujo aqui; no
tienes qué temer, él es hombre
de toda mi confianza, como lo
es también el amo de este ran-
cho, quien serd tu custodio has-
ta la isla, Ni 4 6 ni 4 mf
nos debes nada, pues él 4 quien
sirve es 4 mf; y por lo que 4
mfi hace, ti sabes que de her-
mano & hermano no hay deu-
das.”

Miguelito conservé en aque-
lla entrevista su dignidad ; esta-
ba resignado & su suerte, que
no sabfa cudl serfa al fin, por-
que no ponfa confianza en las
protestas de Tococo; y era que
¢é1 sabia cémo hubiera procedido
respecto de éste, 4 haberse tro-
cado los papeles.

Segiin lo convenido, al punto
de media noche condujo Toco-
co & Miguelito 4 la playa, le
dio todo el dinero que tenfa
Y sus pistolas. Lo estreché nue-
vamente en sus brazos, lo em-
barc, y no se separé hasta
que dejé de distinguir la em-
barcacion, envuelta en las som-
bras de la noche.

XI1II

O porque Miguelito era natu-
ralmente  descastado, 6 porque
los servicios de Tococo obra-
sen como carbones encendidos
sobre su cabeza ; fuese porque
mirase como debidos 4 su con-
dicion aquellas consideraciones,
6 porque le tuviese fuera de sf
el inesperado desastre, sus ma-
nifestaciones de agradecimiento,
al despedirse, no fueron tan
calurosas como correspondfan 4
la nobleza de Tococo. ;Y qué

Pues en ese critico moment(’) llamé gl
iefe de las primeras 4 un edecin, y le di-
jo: “ Vuele usted y diga al conm{ul:u_lte
Peralta, que tome el flanco al enemigo in-
terponiéndose entre él y la costa, para pr(,e;
venir que pueda alguno escaparse por mar.

El momento en que llegaba Pemltz}, en
cumplimiento de esa orden, era aquél en
que Gareds clavaba su lanza en la  arena,
acribillado de heridas, y moria como un ro-
mano. El jefe de las tropas del Gobierno
era clemente ; pero. no podia estar en to-
das partes, y hubo puntos donde no se dio
tregua 4 la matanza y fue _espantosa la
carnicerfa ; el derrotado 4 quien se alcan-
zaba, era acuchillado sin mlserm?rdla. So-
bre uno de éstos, no lejos de Gareés, cafa

en voz baja le dio instrucciones para que
lo condujese 4 un casucho retirado, perte-
neciefite @ un pescador, hombre de su con-
fianza.

El comandante Peralta habfa reconocido
4 Miguelito ; no asf éste al comandante, 4
ausa tal vez de la larga barba que le en-
volvia el rostro, 6 por efecto del aturdi-
miento consiguiente i sus circunstancias.

XII

La sed de sangre no se habfa extingui-
do ; se buscaba 4 los pocos que milagro-
samente habfan escapado de la muerte, y
Peralta temia que pudiesen dar con el asilo
de su prisionero. Horas después se diri-
gi6 al casucho del pescador, con quien ya

habrfa sido de él, sin tan diligente
Y oportuna solicitud ?

Pues en la mafiana fue el sargento Col-
menares 4 informar al comandante Peralta,
que la puerta del casucho del pescador ha.
bia amanecido violentada y abierta, lo que,
en su opinién, era obra de los que querian
apoderarse del prisionero. Como 4 confiy.
mar esa sospecha, se presenté en ese mo.
mento el oficial de cuyas manos habia libra-
do Tococo & Miguelito, 4 notificarle que el
jefe del ejéreito querfa que compareciese
ante él. Vol alli.

—Comandante Peralta, le dijo el Jjefe, se
le acusa & usted de haber hecho uso de su
espada contra un oficial del Gobierno, en
defensa de uno de los facciosos, Y eso es
grave.
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—Amparé 4 un prisionero, contesto ; es
falso que haya usado de mi espada contra
ese oficial ; sf hubiera hecho uso de ella,
4 haber sido necesario, contra quien quiera
que se me hubiese opuesto en aquel acto ;
porque mi espada es para defender al Go:
bierno en el campo de batalla, y para de-
fender 4 los rendidos contra los asesinos.

—i Y donde esti ese prisionero ? Me dicen
que usted se lo llevé......

-En alta mar 4 estas horas.

—; Le dejo usted escaparse ?

—No, le embarqué yo mismo para Cu-
razao.

—Co6mo! ;Y por qué hizo usted eso ?

—Tenfa un motivo.

—8f, que era intimo amigo de usted ese
faccioso, ese es el motivo.......

—No, no es ese, es mayor todavia : que era
enemigo acérrimo mio.

‘jontempléle por un momento el jefe, y lué-
go le dijo :

—Comandante Peralta, yo habia pensado
pedir al Gobierno el ascenso de usted
coronel por su comportamiento en el com-
bate ; ahora que le oigo 4 usted y le co-
nozeo mis, ya no lo pienso, sino que lo re-
suelvo. Cuente usted desde hoy con el gra-
@o de coronel. Usted es un hombre de ho-
nor y de corazon, que honra la carrera mi-
litar ; y yo me honro con tenerle & usted
4 wi servicio. Déjeme usted abrazarle, co-
ronel Peralta.

Aquellos dos hombres eran dignos el uno
del otro.

El nobilisimo corazén de Peralta fue atra-
vesado por una bala, afios después, en uno
de los combates de la guerra federal.

i Pobre Tococo ! recibe esta ligrima de tu
condiseipulo.

JorGE IBANEZ.
Jaracas : 10 de abril de 1896.

ALMA PROSCRITA

A MI DISTINGUIDA AMIGA POLITA.

Padecer es, llevando un alma grande,
Proseguir existencia tan mezquina:
Anhelar los celestes resplandores
Y enla sombra vivir, siempre cautiva.

Querer subir y proyectar el viaje
A regiones que en suefios se adivinan
Y sentirse, cual ave prisionera,
En la cdrcel estrecha de la vida.

Ver hermosos querubes que nos llaman;
Que nos buscan, nos cercan, nos excitan
A visitar los mundos superiores
Do residen el Bien y la Justicia;

Y no poder volar! y el pensamiento
Sin alcanzar la luz que lo ilumina!
Y sentir la impotencia del que lleva
Noche en la mente, presintiendo el dfa!

Y comprender que el alma se revela
A cruzar por la senda de la vida
Y ver que la materia permanece
Impasible al dolor en que se agita.

Dejar que cumpla su fatal destino
Y transite ocultando su agonfa.
Y esperar, esperar! hasta que el tiempo
Destruya la prisién que la esclaviza.

CARMEN BRIGE,
Coro: 18¢96.

FIEBRE NUPCIAL

No sé si habrin ustedes observado
que la aficion al matrimonio va to-
mando entre nosotros proporciones
alarmantes,

Fijense ustedes en la estadistica v
verin que el niimero de bodas que se ‘¢ co-
meten ’’ mensualmente es desconsolador,

Con la circunstancia agravante de que sue-
len darse casos en que los contrayentes no tie-
nen sobre ¢ué caerse muertos.

La verdad es que eso de las bodas estd dis-
puesto de tal manera que nadie, por avisado
que sea, logra sustraerse 4 sus encantos.

Vaya usted & una fiesta nupeial, 4 de-
cirle al novio, que se pasea en un bosque
de nardos y jazmines, agobiado por las con-
gratulaciones, ntano, rebosante de felicidad—
vaya usted & decirle que aquella noche ter-
mina la etapa de los malabares y las viole-
tas, y se entra de lleno en el perfodo de los
cereales, la mantequilla, el kerosene, y otros
articulos agenos 4 la floricultura.

No le creeriin 4 usted, lector, { qué han de 7

creerle ! Le llamarin
otras cosas por el estilo.

Porque la juventud es de suyo irreflexi-
va; muy irreflexiva.

Yo apadriné ahora afios, (Dios me lo per-
done) apadriné el enlace de un amigo mio ;
mozo simpdtico y avispado; pero de pobre-
za intrinseca.

Mientras estuvo de *‘‘ pretendiente’’ to-
do fue bien. Nunca le falté su fluxito do-
minguero, su docena de camisas, su ‘ pe-
montoir’’ barato, y sus acreedores indul-
gentes.

Caslése, como queda dicho, y no le volv{
4 ver hasta uno de estos tltimos dias.

Estaba desconocido : flaco: con un traje cu-
ya descripeién no estarfa bien en un perio-
dico decente ; la barba y la cabellera como
una selva virgen ; llevaba en la diestra un
bojote voluminoso :

— Eres ti, Rufino?—le dije.

—8i ; yo soy.

—i Caramba !...... 4 Cudntos hijos tienes?

—iYot....A ver..... Rufinito, Juancito,
Diegunito, Pedrito, Panchito, Anita, Carme-
lita, Carli....... \

—; Cdspita !...... i Y qué haces? Cudnto
ganas ?

—Nada, contesté poniendo cara de mori-
bundo.

Una ldgrima corrié por mis wmejillus.

i Ah ! sefiores, ;ah !

Yo creo y sostengo que el Gobierno

agua—fiestas, buho, y

iE)

de-

biera meter su mano paternal en este
do asunto del Himeneo.

Y me fundo en que, cuando en upg
cién se propaga el suicidio, verbigraci tor
es lo que hacen los encargados de sus ]l ues
tinos ! Estudiar las causas del mg) (es.;(
manera de ponerle coto. & ll'_‘

i Por qué el Gobierno ha de cruzapg 4
brazos ante la aficibn inconsulta g mmdei
monio, siendo asi que es deber SUY0 yg) i
por la tranquilidad y bienestar de los e
bernados ? 8o

Me parece que me explico.

No es que yo quiera echarla de
dor, ni inmiscuirme en nuestra legiSIa'('i()
ni Dios lo permita ; pero si 4 ello me 0
siera, habria de arreglar eso del matrj.p“'
nio al pelo. b

En lo eclesidstico, por ejemplo, SUprig;
ria la exploracion de voluntades, tratandm‘:f.
de mujeres de cierta edad, por ser €sto yya
redundancia. (Aunque el novio sea “yy "
lagatos). De-__

Y en lo civil establecerfa sin titubeay 14,
trimites siguientes : %4

¢ Que llega un joven al Tribunal de Par ;
quia con el deliberado intento de fijay ,m";
teles? Bueno : el nombre del contra,yemr"'
la edad, el vecindario, y luégo un intépe’
gatorio de este tenor, mas 6 menos : -

El juez.—; Tiene usted algiin dineyg
cosa (ue lo valga ? 6

—No sefior, nada.

— Como nada?
qué hace usted ?

—8oy empleado piblico......

—i Malo !...... + Qué sueldo?

—Ochenta pesos......

—i Malo ; mialo !...... i Vende usteq qui
cenas ? "

-—8i, sefior ; 4 veces......

—iii Policia !!! Lleve usted 4 este cq
arvestiddo hasta que le pase eso
— Como que me pase .....

— Nada, joven, nada. Sélo 1a calmy y |,
meditacion pueden devolverle & usteq la I-d
bertad y el eriterio. e

—Pero, sefior juez, si los padres de ¢]]
dado su consentimiento......

—i¢ Los padres ?...... ii Polieia !! Busque y
ted 4 los padres de ella y trdigalos... .. o

Por supuesto que la escena variar{a seg(
los casos. iy

Supongamos un aspirante 4 contrayente
dedicado & la correduria, el cunal a.sp'iram’
gana dos fuertes, un dia sf y tres no, 4

Para semejantes abusos tendria e] J uez 4
la mano unos esqueletos de boletas (e ri-
sién concebidos en estos términos: ¢ Co-
mandante en jefe de la Penitenciaria (tal
recibird al sefior (aqui el nombre del novio)
condenado 4 diez afios de presidio por .
nato de esponsales, sin tener una base que
garantice siquiera las tres comidas diariag
que son de rigor.”’ Caracas...de...de...189

FA que los padres de familia me dec]
ban benefactor de la humanidad ¢

del i('ﬂ‘

inngv

Y con qué cuenty Usteq ¢

Dalley,

a hay

ara-

RECLUSA

Adiés! la juventud, y la hermosura,
Y la pompa del mundo! En lontananza
Como ensuefio se esfuma la esperanza
Y tan s6lo es verdad su desventura!

JABINo,

En el silencio de la celda obscura,
Ave sin rumbo, su oraci6n se lanza:
Asi, en espiras, el incienso avanza
Con vuelo tenue 4 la insondable altura,

—«All4....1a vida!... el sol!....la primavesa!
Las glycinas en flor! En la pradera,
De hojas y flores didfanas, el manto!

Aqui....la sombra tumular del coro!»
Y, deplorando su cabello de oro,
Por el viejo misal corre su llanto.

LEOPOLDO DIAZ.
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HERCULES ENTRE EL Vicio v La VIRTUD — Por Lairesse

HERCULES

A ANDRES J. MONTOLIO

Tola, 1a casta, la gentil doncella
hija del rey Euritos,

cuando era libre el vencedor de Anteo,
fue, de sus ansias, ideal purisimo;

pero Onfala, la reina voluptuosa,

Ja ardiente soberana de los lidios,

hace su esclavo al poderoso atleta

y déeil lo somete 4 sus caprichos.

Ella, entornados los diviuqs 0j0s,
tiene 4 sus pies al matador de Ifitos,
y se envuelve en la piel del Le6n nemeo
i)am cubrir sus mérbidos hechizos;
mientras en traje femenil el héroe,
de lana, en rueca de oro, tuerce el hilo,
y con la clava que vencid jigantes,
J:uega, en un lecho de marfil, Cupido......

—-Oh t1, la casta, la gentil doncella,
Héreules clama, 4 su pesar cautivo:
Elsiervo soy de la opulenta Onfala
y mi clava juguete del dios nifio;

;nas si de Jove protecei6én alcanzo,

4 ti mis fuerzas y mis armas fio,

aunque empapado en sangre del Centauro
me ofrezca Deyanira el brial de armifio!

J. A. PEREZ CALVO.
Caracas: abril de 1896.

CIELO, ROSA, NIEVE v FUEGO

Como es azul el zafirg
Y son azules los cielos
Y azules los myosotis
Y azules los azulejos,
Asi es azul tu pupila,
De azul puro y tan intenso
Que cuando se abren tug 0jos
Los cielos mueren de celos,

Rosadas son las verbenas
Con que se esmalta tu huerto,
De rosa viste la aurora
Guando se despierta Febo,

Y tus rosadas mejillas

De raso 6 de terciopelo,
Vuelven de color de rosa

A mis negros pensamientos.

Blancas son las azucenas,
De la virgen blanco el velo
Y blancas son las espumas
En que rompe el mar inmenso,
Pero aun mas blanco es tu rostro,
Aun es més blanco tu seno
Que parece hecho de copos
De las nieves del invierno.

Y siendo azules tus ojos
Gomo azules son los cielos
Y rosadas tus mejillas
(ual verbenas de tu huerto,
Y siendo blanco tu rostro
Gual las nieves del invierno,
Eres cielo y eres rosa
Y aun siendo nieve..... jeres fuego!

©. SANCHEZ AREVALO.
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Tomando la virtud por santa egida
Busqué en el mundo paz: lo hallé desierto. ..
Se alz6 el dolor en mi camino incierto
Y fue un sarcasmo para mf 14 vida!

Jamds piadosa mano en la cafda
Mostrarme quiso el anhelado puerto;
Aun en mi pecho de pavor cubierto
Vive sangrando la primera herida,

Conoced esa ley: en las arenas
De los humanos yermos nacen flores
Y abrojos por el hombre emponzofiados;

Los buenos viven devorando penas,
Pasan los malos recogiendo amores. .. ..
La ley es esa, pero...... sed honrados!

P. FORTOULT HURTADO.
W) o sk B

SIEMPRE IGUAL.......

Cuando se extingue, al declinar el dfa,
la luz del sol tras de la abrupta sierra,
se van extendiendo por la tierra
Yas pardas nieblas que la noche envia,

todo pierde en el mundo su alegrfa,
la flor se inclina, y al doblarse cierra
el perfumado céliz donde encierra
los raudales de aroma que vertfa.

Enmudecen los péjaros cantores,
la obscuridad que avanza por Oriente
todo lo cubre de mortal tristeza.

Asf avanza entre dudas y temores
el creptdsculo humano, lentamente,
cuando la frfa senectud empieza.

SANTIAGO IGLESIAS.
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CRONICAS PARISIENSES

UNA VISITA A AUGUSTO STRINDBERG

Parfs: marzo de 1896.

— . . Dela Academia Espafiola—me dijo Strind-
berg cuando hubo lefdola carta de presentacién que
un amigo me habfa dado para él—de la Academia
Espafiola . . miembro correspondiente . . es cu-
1i0so . 4 .

Y sin darme tiemgo para responderle, volvibse de
espaldas y comenz6 4 buscar algo entre los papeles
de su escritorio.

Luégo se guso de pie y ensefisndome una carta
me pregunto:

—¢Cree usted que cuando alguien recibe una
carta de una Academia, en la cual se le llama miem-
bro correspondiente, la cosa es seria?

—5f, sefior.

- . . Escurioso . . porque entonces yo también
soy miembro de la Academia de la Historia de Ma-
drid . . verdaderamente es curioso . raro.

Yo a,iaroveché la ocasi6n para asegurarle que los
espafioles instruidos le conocfan y le admiraban;
3ue desde que Echegaray habfa traducido una obra

e Ibsen, todos los peri6dicos literarios de Madrid
se ocupabanen dar 4 conocer las producciones del
genio escandinavo ; que los j6venes, en fin, le con-
sideraban como 4 uno de los apoéstoles del Arte
Nuevo.

El parecfa no ofrme ; y siguiendo el hilo de su
suefio, continub:

— . . ¢Miembro de la Academia de la Histo-
ria? . . Escierto que hace algtn tiempo envié 4
esa Corporaci6n una memoria sobre las relaciones
entre los pafses escandinavos y la naci6n ibérica ;
pero eso no vale la pena . i Son tan bondado-
sos los espafioles!. . Ayer justamente recibf
una carta del sefior Grant en la cual me anuncia
que el casino de Barcelona, me enviard pronto, co-
mo regalo literario, una escribanfa de plr;ta.

Un instante de silencio.

En seguida una nueva frase sobre la galanterfa
espafiola.

%**

Strindberg realiza, de una manera perfecta, el tipo
ideal del hombre del Norte. Es alto, demasiado aﬁo
quizés, y muy grueso ; su caballera mal peinada es
rubia y espesa; sus ojos son claros y su frente enorme.
Habla poco, con una voz mondtona, sin ademanes,
sin movimientos, sin entonaci6n, midiendo siem-
pre sus palabras y tratando de dar 4 su frase un
corte lapidario y ritmico.

Su habitaci6bn—su home como ahora se dice en
Parfs—es una verdadera celda en la cual no hay
sino utia cama de hierro y una mesa de trabajo.
El, noobstante, cree que su ventana es el més be-
llo mirador del mundo porque dé4 sobre un jardin
conventual.

—Los conventos, dice—son el més seguro alicien-
te parael trabajo. Cuando vuelvo 4 casa tarde,
sin ganas de escribir, me asomo 4 esa ventana y
pienso que detréis de esos 4rboles hay una comu-
nidad que ignora lo que es el ocio ; y me figuro que
este cuarto forma parte del monasterio, y trabajo

acientemente, como un benedictino, hasta que las
uerzas materiales me abandonan, Para hacer una
labor sana y fecunda, serfa necesario vivir en un
antiguo claustro . . ¢ Conoce usted 4 Huysmans?

—Sf, le conozco.

—Seg(n parece vive en un convento laicisado.

—En efecto.

—Si yo pudiese conseguir una habitacién en la
misma casa, producirfa mas y mejor que en ningu-
na otra parte.

™

Strindberg ha contado la historia de su vida en
una novela autobi fica,

Siendo hijo de unobrero y deuna criada de ser-
vicio, heredé de stis padres * el sentimiento plebe-
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yo." Durante los primeros lustros de su vida, s6lo
quiso pensar en el encanto de los talleres y en la
hbertad de la vida humilde. Luégo vibse ence-
rrado, gracias 4 la protecci6n del rey Carlos, en un
instituto aristocratico, donde adquiri6 el odio de la
plebe, sin perder en absoluto el amor de la demo-
cracia. De allfsus primeros conflictos_filosoficos,
sus primeras luchas secretas y sus primeras tris-
tezas fntimas,

Al salir del colegio puso en un lado de la balan-
za los instintos y en otro las aficiones. La re-
flexibn dio al zn peso 4 las primeras, y el
platillo se incling del lado del rey; pero en seguida
el sentimiento torci6 por completo el fiel hacia la
parte contraria, y Strindberg tuvo necesidad de
cambiar su toca cortesana por un gorro liberal. En-
tonces fue cuando aparecieron, en un diario dema-
gogo de Estokolmo, sus articulos contra la monar-

ufa; entonces fue, también, cuando los conserva-
ores suecos le dijeron: “Td, que eres espuma
de la clase baja y piedra del torrente vil recogida
por manos caritativas y pulida por obra de la ca-
riddd, no tienes derecho 4 gritar contra la corona.
El rey, nuestro sefior, te dio luz de ciencia que
t tratas hoy de aprovechar para meter fuego 4 las
instituciones ; la nobleza salv6 tu cerebro del em-
brutecimiento dindote la fuerza mental que tratas
hoy de emplear para atacar los fueros. Eso prue-
ba que los pecheros son siempre infames, que la
plebe es siempre ingrata, que los descamisados
son siempre crueles.”—En vez de amedrentarse,
Strindberg siguié andando por el mundo de la
politica libre. Y atravesé una ruta de abrojos que
se llama Desprecio, y pas6 por mil aldeas que se
llaman Desconocimiento; hasta que, cansado de
la actividad infecunda, quiso refugiarse en el seno
de la Especulaci6én Pura.

Llam6 4 la puerta de la Filosofia. Un ujier
vino 4 abrirle, y le dijo:

-~-§Qué buscas ?

—Busco la Verdad.

—Entonces aléjate, porque aqui s6lo conoce-
mos la Incertidumbre.

—Sin embargo, vuestro castillo es inmenso y tie-
ne mil rincones desconocidos en los cuales me se-
rfa tal vez posible encontrar 4 la ninfa deseada.

—¢ Hablas seriamente ?

—Hablo con el alma.

—Pues entra y trata de hacerte conducir por la
Fe que es la (inica que puede penctrar en las es-
tancias. ¢ Conoces & esa conductora secular ?

—Si; la traigo conmigo.

Su compaiiera, en efecto, fue ensefiindole todo.

—Aqui—le dijo al encontrarse en la primera
estancia—se encuentra la Verdad. Mirala. Tiene
los ojos azules y el cuerpo blanco. Se llama Ve-
nus. Su hijo es el Amor. Hasta hoy nadie ha
logrado sobrepasarla en pureza de hermosura y
en harmonfa de pensamiento. Todas las pala-
bras que brotan de sus labios son dulces; to-
das sus actitudes son ritmicas; todas sus mira-
das son luminosas, Ponte de rodillas y adoérala.

Arrodillose Strindberg y comenzé 4 orar; pe-
ro atn no habfa llegado al fin de su plegaria,
cuando la Fe volvio 4 hablarle.

Y le dijo:

—Levintate. \'en 4 esta otra estancia. Mira
lo que hay en el fondo. . . ¢Ves algo? Esuna
imagen sin mancha, cuyos ojos consuelan y cu-
yos labios alientan; es la imagen de N?ar[a,
nuestra sefiora, vida y esperanza, torre de marfil,
madre de misericordia, vaso sagrado, rosa mis-
tica. Su busto no es amplio, pero es delicado;
su actitud no es majestuosa, pero es tierna; su
rostro no es fresco, pero es divino. Parece triste
porque sus mejillas estin llenas de ldgrimas;
mas en el centro de sus pupilas hay un foco
inextinguible de ventura divina, que alegra los
corazones , . . Cree en ella.

—Alabada seas por los siglos de los siglos—
iba 4 decir Strindberg, cuando la Fe le hizo una
nueva sefia y le mostr6, con el dedo, otras figuras
que también eran dignas de adoracion exclusiva.

—Esa es la Ciencia—le dijo—y s6lo ante ella
debe uno inclinarse; y ésa es la Libertad que
no tiene rival; y ésa es la Naturaleza cuya glo-
ria brilla mis que ninguna gloria; y ésa es la
Calma, y ésa esla Pasion . . . Adoéralas.

Cuando el cortejo hubo acabado de pasar,
Strindberg se convenci6 de que, siendo todo
Verdad, todo tenfa al mismo tiempo que ser
Mentira, y entonces pudo pronunciar la frase si-
guiente, que es el resumen de sus ideas definiti-
vas: “;Nada es bello, nada es bueno, nada es
moral. El Universo Filos6fico no existe. Lo Gni-
co que tiene un sentido justo, en el mundo, es
la palabra NiHIL!"

*
* *

Su nihilismo, empero, fue un nihilismo idealista.
Después de dudar literariamente y de negar de
una manera metafisica, Strindberg ha llegado 4 re-
fugiarse en la 4rida colina de las ciencias naturales.
—No me hable usted de literatura; la literatu-
ra no existe ya para mf—me dijo;—lo Gnico que

me interesa es la ciencia.
go de mi Grande Obra.
Y comenz6 4 leerme, pausadamente, lagp,
ras lineas de su libro definitivo: “Al llega‘:n“"-
mitad del camino de la Vida, me siento Para‘
cansar y meditar. Todo lo que mi audacia e b
todolo que anhelaba mi imaginacion, lo he c%‘
uido. qY hoy lleno de vergiienzas y de p,*
e alegrfas y de sufrimientos, me preguntq Mty
iqué 1a¥ mis alli?—Todo se repetfa conh°’
monotonfa desesperante; todo se parecfa 4 l“m
Los antiguos sabios dijeron: “El universo nowﬂ
ne ya secretos.” Y las generaciones que | l,
taban 4 Dios, se inclinaban ante la Cnencim""
la Ciencia, que debiera ser la Libertad, erlY
Tiranfa. Y yo que vefa todo eso, cref qu:li
me quedaba sino un recurso: el suicidig p"
un instante antes de llevarme 4 los labiogj,
pa salvadora, of una voz que me aconsejap, *
asf comprendi que el secreto del Univem:'Y
habfa atn sido descubierto y en seguida me fuf Ty
los grandes caminos, 4 veces solo, 4 veces agg
fiado, con el objeto de meditar sobre el gran g, I
den y en la coherencia infinita. Mi libro es | l%'
del desorden y de la coherencia.” by
Mis lectores descubrirdn ficilmente, ep la
neas anteriores, algo que, aun siendo muy g
carece de la sequedad de los modernos trat:nn'
cientificos. by
Strindberg, en efecto, sigue siendo 4 Pesa
su desprecio por la literatura, un poeta qufd.,
ve, en los hechos, sino el color raro, el ag. "
extraordinario y la forma maravillosa. Sy g
descubrimiento es “la composicién y la desch"‘“
posicion del azufre”; sus principios son rim'
pios alquimistas que niegan la existencia g, ¥
cuerpos simples; sus obras cientificas COmiei
capitulos titulados Za Cabeza del Muerto 4y
ticismo Racional; sus estudios austeros congly, 4
4 veces asegurando que la vida y la muer Vo
idénticas y que sélo la energfa es inmortg
—EIl milagro—dice—es una de las grandeg
lidades del Universo: sin el milagro Nungy |
gusano se convertirfa en mariposa. El Capﬁ(
mismo es una ley natural que da ciertog | g
tos, como el aguerontia atropos, una forma i,
y macabra. o

Oiga usted e| Pfﬂi

***

Este soplo que anima hoy sus invencionegd
tificas, es el mismo que dio vida en otrg "
po 4 sus partos artisticos. S

Sus dramas estriban siempre en una pag.
sentimental. La sefiorita Julia, Los Acreedy,"
El Padre, son obras antiibsenianas, en |ag 3!
les el poeta sueco trata de probar al g £
noruego, que las Noras y las Rebecas pie,dl
todo el encanto de su sexo al tratar de Se’?"
bres y de pensar por cuenta propia. 4

El Padre, especialmente, ha dado 4 Stringp,
una fama universal de misogino rabiosg por|
cual me pareci6 interesante pedirle sy apingén
sobre la mujer. 4

Hé aquf su respuesta:

Yo no soy enemigo de la mujer, dela
verdadera, dulce 6 violenta, rubia 6 morep, (rl‘tr
te 6 alegre; lo que me parece repugnante'esf'
mujer que estudia medicina 6 que habla 4 sy marida
como Rebeca habla & Rosmer 6 NomﬁTOn,f
do. He estado casado dos veces; he tenidocf
co hijos y siempre me he sentido atrafdy,
las mujeres bonitas. Asf, pues, los que ng "0’
man “El Enemigo del sexo débil”, no sop si:
puros mentecatos. La mujer debe seguir Siendg
“la compaiiera del hombre”, pero no convepj,
en "la rival del hombre”, pues por ese camift
llegarfamos 4 vivir en una sociedad de alldr‘]ﬁ
ginos sin sexo, hasta que una revolucion viglg,
dividiese 4 la sociedad en dos partes y pusiese dl
un lado “Sodoma” y del otro “Gomorra” :

***

Una anécdota acabard de dar 4 conocerg|
ricter de ‘Strindberg. ;

Como en el curso de nuestra conversacify,
le pregunté si conocfa personalmente & [pg
pGsose encarnado y me dijo: }

—Ibsen y yo somos enemigos.

—Enemigos literarios . . .

—N6; en nuestra tierra no hay enemigos [j.
rarios: en Escandinavia el que escribe lo by
con objeto de ser Gtil 4 la humanidad, de p,
do que si alguien predica doctrinas contrariy}
las suyas se convierte en enemigo de los hoy
bres en general y suyo en particular . , | [by
para mf, es un sér odioso. i

—Sin embargo, Bjornsterne é Ibsen son e
migos literarios, lo cual no impide que la hija ¢
primero se haya casado con el hijo del seguni,

—No importa y yo estoy seguro de que tay
Ibsen como Bjornsterne son bastante caballery
para haber maldecido esa .unié6n.... Pero, ...qi
qgiere usted . . .el amor es més fuerte que
odio. . .

ENRIQUE GOMEZ CARRILL),
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&/ EL VECINO NUEVO

so de que «el hom-
bre es un ser so-
ciable» no pasa
de ser lisonjero pi-
ropo, dirigido 4 la
Fumanidad por al-
Funos de sus adu-
adores.

Hablo por expe-
riencia.

D e veinticinco
afios 4 esta parte
he pertenecido
més de cuarenta so-
ciedades, cfrculos y
casinos, siempre en
busca de la tal so-
ciabilidad, y la vida
: fdle u()idas es(?'s agru-
; i effmera por falta de condiciones
fones l:;?ésrf%nas junta;; directivas han caido
asocéaito ara ser sustitufdas por otras 4 quie-
con esl}l; phec o la guerra 4 sangre y fuego, las se-
nes S€ ;an sido batallas, los tesoreros han hufdo
siones fondos, las cuotas no se han podido cobrar,
0 dio al préjimo ha dominado en/toda sociedad.
y el o io vemos que, el que sube & un tranvfa, se

A diar do, por los que ya estdn sentados en él,

i’: enemigo irreconciliable. «iAgui no se
o1y «jVaya usted de pie!» «jNo me déla gana
ﬁal:;}rerme 1% Esos son los agasajos con que 4 uno

e
Je reciben.

paC

ADUANA DE GUAYAQUIL

] usted viaje, jque de dificultades para

» elt‘xl'g:efg?:nto! De Jtodos los departamentos le
enco'r:ien 4 usted con bufidos. Un solo viajero llena
desPl‘ones mantas y maletas los sitios vacfos, para
o C;Ju a u‘sted 4 otra parte. A veces sale una voz
o dic);' «Vaya usted 4 la perrera!» Todos quie-

ueir solos, todos demuestran su antipatfa al hom-
Lerg al préjimo ; { nada de fraternidad! jnada de so-
”ﬂ'gﬁhe cuando va un hombre 4 vivir por pri-

era vez & una casa, todos los vecinos le reciben
n:)n el mismo carifio con que recibirfan 4 un hombre
(C;ivilizado en un pafs salvaje. : _

El portero, que es buena persona los primeros
dias que se le trata, procura dulcificar la amarga si-
tuaciZn delnedfito en la vecindad, haciendo de ésta
la més lisonjera descripci6n.

—Aqui—dice—no viene méds que buena gente,
Todos los vecinos son prudentes, pacfficos, agrada-
bles, simpéticos. Cada uno se encierra en su casa,
y no se mete 4 averiguar lo que pasa en la del ve-
cino. Aquf ni hay chismorreos, ni ruidos, ni modis-
tas que cosan 4 miquina, ni nifias que toquen el

iano, ni masicos de esos que soplan por un cafi6n
Armstrong, ni sefioritas que tienen juergas hasta el
amanecer..... Esto es un parafso; puede usted decir
que ha cafdo en la gloria. e

Encantado con tal descripcibn, corre el nuevo
inquilino en busca del casero, presta més fianzas y

arantfas que si fuera 4 fundar una sociedad de
crédito, recoge su recibo, toma del brazo 4 su se-
fiora, y van juntos 4 reconocer la nueva habitacion
y hacerse cargo de las llaves, )

Con esta primer visita comienzan las primeras
muestras de antipatia de los vecinos antiguos, y no
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hay habitacién de la casa donde no se oiga el mis-
mo 6 parecido dilogo.

—¢ Esos son los nuevos vecinos ?

—Asf parecen.

—iQue flacucho es él!

—j Tiene cara de tisico!

—Pues era lo que nos faltaba, que nos trajeran
aquf enfermedades contagiosas.

—iPsh! Los caseros lo que quieren es tener los
cuartos alquilados,

—Y no miran 4 quien los alquilan.

—i Pues ella no es fea!

—iQuid! Si va més pintada que un armario
viejo.

—i Y puede que no sea su mujer !

—Eso téngalo usted por seguro.

—i A mf me huele 4 lio!

—iA mf me huele 4 algo peor!

Es decir, que el primer dfa ya sale usted de la casa
con algunas tiras menos de pellejo.

El dfa que el carro de mudanzas lleva los muebles
4 la casa, es dfa de fiesta para los demés vecinos.
Desde que se descarga el primer trasto, ya puede
ver el vecino nuevo que es objeto de una investiga-
cibn que deja tamaiita 4 la de la mis rigurosa
aduana. Las sefioras se asoman 4 los balcones, las
criadas 4 las ventanas del patio, y los hombres miran
por el ventanillo de la escalera.

No sube un mueble que no sea objeto de un mi-
nucioso anélisis. Las criadas corren de la ventana
del patio al balcén de la sala.

—iSefiora! Sefiora! i Venga usted ! j Corra usted
v ver4 aué armario de luna est4n subiendo !

CEMENTERIO DE GUAYAQUIL
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—i Ya; ya le he visto descargar !

—iY qué sillerfa tan hermosa han trafdo !

—t’ero las fundas estén sucias.

—Deben ser unos guarros.

—El espejo de la sala, hasta telarafias trafa en el
respaldo.

Lo menos he visto entrar tres lavabos.

Ser4n de adorno. Mucho lavabo y poca limpieza.

—La verdad es que los muebles son buenos.

—Puede que no los hayan pagado, y 4 ese precio,
también yo los tendria.

Si tiene usted muchos muebles, dicen :

—Pero-esa gente,  donde meterd tanto trasto?
i Deben tener cada nido de chinches ! | El dfa menos
pensado los sacan 4 rastras !

Si tiene usted pocos :

--1 Qué gente esa! Dos sillas y una mesa, una
cama, y pare usted de contar. Puede que duerman
todos juntos, y la criada en el suelo. En fin: que
tienen el equipaje de D. Crispin.

Ello es que usted mete en la casa los muebles y
para ponerlos cada uno en su sitio sufre las censu-
ras de los demds vecinos, que no caen en la cuenta
de que ellos hicieron lo propio.

—iJests, qué escindalo! jqué manera de clavar
clavos!

iYa,ya! | Nique colgaran en las paredes el Museo
de pinturas! :

~-i Portero! jportero! Haga usted el favor de decir
4 los nuevos que no arrastren los muebles, que tengo
4 mi marido con una jaqueca horrorosa, y parece
que le parten la cabeza.

—i Portero! Diga usted al vecino nuevo que es
ho{l;ia de siesta, que hagan el favor de no meter
rufdo.

i Pobre vecino nuevo!  pobre victima !

No hay que decir que los primeros dias todos son
conjeturas respecto de la profesion, modo de vivir,
rentas y beneficios, que pueda tener el nuevo vecino.

¢ Se “acuesta tarde ? jSerd jugador! ¢(Se retira
temprano ? Es un tacafio; se acuesta pronto por no
gastarse dos reales en el café. /Va bien vestido?
i De donde saldrén esas misas !  Viste con modes-
tia? | Debzn estar en la Gltima miseria! ¢ Se oye
cuestionar ? { Anda, anda! j qué vida da 4 la pobre
mujer! ¢ No se oye un s6lo grito? | Que gente tan
cazurra ! {no se les oye ! | parece la casa de los mis-
terios !

Y de todo hacen comentarios; de los olores, de
los guisos, de la ropa que tienden 4 secar, de la
gente que va de visita.......

Gracias 4 que las criadas, quizds por finica vez en
la vida, sirven para algo, ejerciendo de agentes di-
plomaticos.

La criada del vecino nuevo se hace amiga de las
demds de la casa, dy por este medio se restablece el
imperio de la verdad. A las dos 6 tres semanas ya
saben los vecinos antiguos todos los pormenores y
circunstancias del vecino nuevo, se desvanecen las
sospechas, le conceden el exeguatur, y ya le ponen
cara risuefia, ya le devuelven el saludo al encon-
trarle en la escalera, ya le suelen dar los buenos dias
al asomarse al balcén.

Termina de este modo el suplicio del vecino
nuevo, le dan categoria de vecino antiguo, y forma
ya comandita con los demds para murmurar del
primer vecino nuevo que se presente,y despellejarle,

M. MATOSES.

——— O

LA CANCHADA

La canchada es apuesta 6 desafio con que los
indios del Sur de Buenos Aires, cuando ensefio-
reaban Ja Pampa, solian disputarse una joven ca-
sadera, que voluntariamente ofrecfa su mano al
que diese mis patente muestra de superioridad
en punto 4 destreza como hombre del desierto
cuyo elemento principal es el caballo. Era una
diversion caballeresca modelada en troquel salva-
je. Por via de entretenimiento, uséronla asimis-
mo los cristianos de la frontera. Merece cono-
cerse.

Cierto nmero de indios, 6 caballeros, tienen
noticia de 1ue en un toldo 6 casa de las comar-
cas vecinas hay una mujer joven y hermosa, una
china bonita y guapa, que ofrece nada menos
que su persona, en casamiento se entiende, al
que en menor espacio de tiempo recorra mayor
trayecto 4 caballo; pues la canchada, entre aque-
llas gentes barbaras, no era un mero pasatiem-
po, sino una formal contienda de efectos reales
y positivos.

Los caballeros aspirantes 4 la cobriza mano
de la amable dama llegardn 4 contemplarla, aca-
so por vez primera, cuando, allegdndose preci-
pitadamente 4 la delantera de su casa, desde cu-
ya puerta observari ella con interés los ripidos
movimientos de los obedientes caballos, los ha-

an »ayar 4 su presencia con la acostumbrada

estreza del hijo del desierto.

Los competidores (que concurren de diversas
artes 6 tolderfas adonde ha llegado la noticia
e la canchada) colbeanse en hilera & un par de

cuadras de la réstica mansi6én de la herofna,
quien, tan luégo como lo ve en dis osicién de
abalanzarse, se asoma 4 la puerta. Precipftanse
en el acto los corredores, sentando y haciendo
rayar los caballos al llegar 4 su presencia. Sin
la menor detenci6n, revuelven los obedientes cor-
celes, emprendiendo en direccién opuesta 4 la
gue trajeron, impetuosa carrera. Corren y corren

todo correr, esforzindose por aventajarse los
unos 4 los otros y dejando 4 la espalda cada
vez més y més lejos el dulce objeto de su am-
bicibn amorosa, el cual ha pasado por ante sus
0ios 4 manera de una vision encantadora; que
los indios, no por ser indios, estin privados del
dén de forjarse ilusiones.

El que durante la carrera queda rezagado tres
cuerpos de caballo, tienc que apartarse de ella
en el acto, pues no le es Iermltido continuarla.
Ese ya no puede aspirar 4 la palma.

Los demis prosiguen su camino, gue suele ex-
tenderse 4 seis, 4 ocho, 4 diez y aun 4 mayor
nmero de leguas; y eso sin parar un instante,
sin respiro, hasta que los sufridos caballos se
rinden, se aplastan, no pueden més. Quien co-
nozca el caballo rioplatense, y en especial el del
indio, no se admirard de esta recistencia, de es-
te aguante incomparable.

El altimo en rendirse, yendo delante de todos,
ese gana la carrera,y con ellala novia el afor-
tunaﬁo que le rige. Y la gana también el que,
antes de aplastarse los parejeros, se adelanta 4
los otros corredores tres cuerpos de caballo.

El corredor victorioso acude ufano al palacio
de la disputada Dulcinea, quien, complacida, sale
4 recibirle, después de haberle estado esperando
con impaciencia largas horas, palpitante de gozo
y de orgullo.

Finalmente, los padres 6 parientes de la novia
entréganla al vencedor con las formalidades que
para casos tales tienen por costumbre. El favo-
recido hace sendos regalos 4 los miembros de la
familia de la desposada: 4 éste un caballo, 4 aquél
una lanza, 4 otro una vincha, un poncho, cual-
quier objeto que le sea apropiado y de estima.

Por los Gltimos afios del sefiorio “de losindios
en la Pampa, estableciése como ley del desafio,
eu junta de caciques, que la prometida joven no
recibiese al ganador hasta que desde el comien-
zo de la carrera hubiesen trascurrido doce ho-
ras justas, que es el tiempo que se calcula pue-
de durar 4 lo sumo. Adopthse esta providencia,

orque ocurri6 tal cual vez que aspirantes que
abfan quedado rezagados en la carrera, tuvie-
ron la desfachatez (perdonable por su obijeto), de
presentarse en la casa de la novia diciéndose
vencedores.

Por lo visto, las jOovenes pampas, en eso de
dar su mano, no tienen, como suele decirse, es-
cr@pulos de monja. Es verdad que también de
las nuestras dijo un mal intencionado poeta (don
Manuel del Palacio):

Una mujer y una liebre
apostaron 4 correr ;
y como el Yremio era un hombre,
se lo gan6 la mujer.
DANIEL GRANADA.

Salto Oriental (Uruguay).
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El matrimonio entre 1os indig,
guatemaltecos

Cuatro centurias han pasado desde I y.. .
de los espafioles 4 Centro América, y | Venig,
parte de los pueblos indigenas de Gm{““)’w
conservan afn las costumbres que racg-e“‘ala
antes de ser sometidos al dominio de |°’caban
gulstadores. Y es que los indios son refmﬂc‘?ﬂ*

la influencia de la civilizacién y prefiey, s
cer ahora lo que hicieron en los tiempasen ha.

feliz autonlon';ga.hcﬁagdci la iplanta de pdey,
ropeos no habfa hollado las virgenes fl €.
América. . Orestag g,

Entre esas diversas costumbres, nos ha j
do la atencién la manera de verificar |og g,
miéntozs erl: %lgunos pueblos. 3 ‘asy.

n Zunil, distante 5 millas de Quez
cuando el indio tiene edad suﬁch}enteal;;?a"@.
sarse, después de algunos preliminares ca .
novia, solicita el muchacho la cooperacig l
cuatro 6 seis amigos para verificar e| ry tn d
aquella, en pleno dfa y en pleno pueblo o
vista de los vecinos y autoridades locales Vg

Reunidos los ayudantes cerca de Ia f
donde la muchacha llega por las tardes 4 j
su céntaro, se apoderan de ella los raptore Chiar
conducen en peso, 6 arrastrada ‘hacia la prés)'la
montaiia. Ximg

Cuando se_ acercan & los suburbios de |
blaci6n, rompen los conductores los Vestida Po.
la novia que se retuerce y aparenta no gsd,
que se la roben, y en seguida la c:,-;;ujuce‘":r
la espesura del bosque, donde tiene que en §
tres dfas en compaifiia de su marido. Pasar

Al siguiente dfa del rapto, manda el noy;
regalo 4 los padres de la muchacha, consio
te en varias botellas de aguardiente’ y yng
ma de dinero que corresponda 4 las cualiq, 2
de la novia. Si es muy joven, manda 4o ead°
si no es tan joven, 30 pesos y si es viuda zposo,,;

Los padres reciben el regalo, se empy,
chan y el matrimonio queda admitido y ¢ o
mado, 0.

Si 4 los tres dias ve el marido que sum
le conviene, va 4 devolverla 4 sus padre
nes 4 su vez devuelven la mitad de 1o que
cibieron por su hija, y el matrmonio queds g
suelto. La falta de sucesion es motivo de d!.
vorcio entre los indios de Zenil. Todo egy ..
hace sin intervencion de ninguna autoridad A
vil ni eclesidstica. Los indios se casan y g &
paran sin més formalidades que la que dejamw
npumadas. Su matrimonio, sin embargo, |5 Coos
sideran como legal las autoridades de% pueblon

Uentg

qul‘ no
S, Quie.

En Quezaltenango proceden de otra manery |
indios ndbiles: 0§
Cuando las muchachas han llegado 4 15 ¢
ca del matrimonio, les permiten los padres .
salgan por las tardes & buscar marido, so ;]rUe
texto de ir por agua 4la fuente. e
En el camino encuentran &4 los muchachog
también andan en busca de esposa. Entab]ue
relaciones deteniéndose en la calle hasta me:-"
hora, ella con el céntaro lleno en la cahezy 5
dando la espalda al pretendiente, y él asi¢ndg
de la manta que ‘lleva al hombro. Esta escena
se repite hasta que se ponen de acuerdo para
casarse. Entonces los Cl,).a\dres del novio buse;ua
al fartulero 6 pedidor de mujeres para que soﬁl
cite ]a mano de la muchacha. 5
El fartulero hace saber & los padres de ¢,
que se presentard, segin costumbre, & las dog
tres de la madrugada del dfa determinado
asf lo hace. Los padres esperan al comisionad,
y conciertan el enlace para una fecha conye.

niente.

Llegado el dia se presenta & la autoridad .
vil y proceden seg(in la ley. Desde entonces,¢|
novio pasa 4 residir quince dfas & casa de Ja no-
via para acarrear agua y lefla durante esos dfa
ﬁara probar su costumbre de trabajar y su ad.

esibn 4 los presuntos suegros.

La novia pasa esos mismos dias en casa de
los futuros padrinos moliendo grandes cantida.
des de mafz para dar & conocer su aptitud par
preparar los alimentos.

Llega el dfa de la boda. Se preparan gray.
des cantidades de pany aguardiente; se compra
la carne de un novillo, 6 la mitad, por lo menes,
para dar de comer 4 un gran n@imero de conyi.
dados que regularmente se emborrachan y dan
estupendas comilonas.

Durante la fiesta el Zarfulero dirige una alo.
cucién 4 los cbnyuges, aconsejindoles la fideli.
dad conyugal y la préctica del trabajo.
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naquina del Capitan Cap

La nueva 1

(POR ALPHONSE ALLAIS)

OMO encon-
trase & mi
_excelente
“amigo el
yecapitdn
Cap frente
4 la Leices-
ter Tavern,
le pregunté
sencilla-
mente:

con-
testo preci-
P itad a-
mente.
__Tntonees, al Chicago Bar? Es cerca.
Al Chicago Bar mucho menos que & la
3 3 vern.
I we;;:, igguiet:’lis. Cap. j :
“rientras dure el conflicto anglo-amer;-
e ondré ios pies en ningin estable-
pJolm—Bullesco ni Uncle-Samesco.
1 me impone la mds absoluta neu-

cano, 10
cimiento
a situaci®s

tlﬂ]id?g-lﬂs cervecerfas venezolanas, vamos?
’},0 menos posible......... En 1)1:i111e1' lu-
<o no bebo en Parfs. Cuando siento sed
gar, % ; 4 los departamentos, me encaramo
::Ie 1:1i nonupleta......... interrumpa. O
" Tperdonad, Cap, que os inte pa. Os
’mmziis ......... en gqué cosa oS encara-
encal
mhigl 1 .nonupleta.... .... Ah! noconocéis
’E:ug]lem’ Como su nombre lo indica, es
icleta montada por nueve personas, asf
und cla gextupleta es la montada por seis.
‘"OmoNueve personas! =
’-Famosa méquinal .Se compone 1inica-
—te de briznas de mimbres unidas y re-
menadas por bandas de papel engomado.
forstcin metal ¢
__Nada de me?al.
_Y eso es solido? ) :
_Y por qué no, decidme ? Una pantera es
ida! Un albatros es so6lido! Es so6lido un
s S Y, sin embargo, citadme una
t‘.burénue't.;'ﬁ'l.icn en la construccion de esos
s ‘;os ....... Dios es mucho hombre pa-
orgi;?‘; elx{i)lear metal en la confeccion de
I v
&”Ym ,:it:&aséer muy veloz vuestra mnonu-

p)iwI’ma,ginéOS: doscientos treinta y cuatro
i or hora.

h%gosggigo mio, tengo un miedo te-

wible de que estéis abusando de mi inge-

nufzdl;solutamente, querido amigo.
_Doscientos treinta y cuatro kilémetros

S

oi.ili(i)r:n milimetro menos. Ademds, debo
regar que mi nonupleta, mégnina y pa-

:agjeros, pesa apenas un kilo. -
__Butonces, todo se explica. Pero un ki-

pensad que un kilo es poco para

a esa gente.
md—Debo deciros, para disipar vuestras du-
das, que mi nonupleta va aligerada por un
101')0 cuya fuerza ascencional representa,
con un kilo de aproximacién, el peso de

X asajeros.
' “pf%»b;-o? lg relsistencia del aire contra ese
globo ?

—Ninguna. El globo afecta la forma de
un tirabuzén de dos puntas, una por de-
lante y otra por detrds; taladra el aire co-
mo el sacacorchos taladra los tapones, es
decir, sin resistencia aprecial_)le ......... Cuan-
do sopla el viento, cualquiera que sea la
direceién que’ traiga, no lo sentimos.

]a 1O’

373

—Pobre viento!
—Vamos, mi querido Allais
Vamos 4 tomar una copa & Dur

—Con mucho gusto!

! consentimiento parecié encantar § Ca ;
pero el Capitén e acord$ sibitamente ge
que en la mafiana de ege dia, un ligero
ap,(lsgigenm habfa roto unga brizna de su nonu-

Tuvimos que entr;

qué decis?
nkerque.

ar & un café en donde
Un mozo nos sirvig chartreuse, cuyo autén-

téntico origen Y aroma inolvidable
g compro-
bamos satisfactoriamente Cap y yo. g

—_—

Flores de invierno

POR. B, LEGOUVf

—_—

fh 1 Paso que voy adelantando
' \ en el camino de la vida, sien-
%) to que crecen Yy dominan en

& 4 mi sér dos pasiones que con-
\ tribuyen 4 prolongar la exis-
(A tencia :

el amor al campo y
el amor 4 la poesfa. Son dos
. aficiones que se confunden la

una con la otra y se comple-
tan entre sf. En ‘cnanto lega
mayo, y me lleva 4 mi peque-
fia aldea, me vuelyo un ver-
k- dadero escolar; aprendo algu-
noS versos todos los dfas, los retengo en la
memoria y gozo recitdndolos en alta voz:
son mis compafieros de paseo. Todavfa,
gracias 4 Dios, no me ponen’ miedo los
grmldes_ libros en prosa; pero ni con el
pensamiento ni con los ojos puedo conven-
cerme de que la lecturn prolongada no pro-
duzea un efecto fatigante 4 todo el mundo.
La poesia tiene de admirable el que en poeo
volumen encierra mucha sustancia. Es como
el estuche’ del saber Y de la fantasia, como
la cristalizacion de Ias ideas Yy de los senti-
mientos de todos los tiempos,

Ha dicho Lamartine:

Cuanto produce el hombre
tan sélo instantes dura,
Empero, el verso es bronce,

la prosa arcilla pura.

Otra ventaja tiene la poesfa sobre la pro-
sa: que es portitil, se la lleva ficilmente
en la cabeza. Y en fin, ;raro privilegio ! se
presta maravillosamente para ejercitar la
diccién en alta voz. Los consonantes, los
ritmos, los sonidos, las medidas, la riqueza
del colorido, los mil matices del sentimien-
to, son otros tantos motivos de delicioso es-
tudio para un apasionado de la elocucién
como 10 8oy yo. A veces paso largo tiempo
buscando la nota precisa para que la frase
dé al verso la armonia de la musica habla-
da. | Vaya usted 4 hacer eso en Paris! i Va-
ya usted 4 buscar rimas y cadencias por
esas calles, en medio de esa turba de tran-
setintes!...... Sabe Dios lo que dirfan de us-
ted ! | Mientras que en el campo! 4 pleno
sol, en pleno bosque, en plena soledad!.....
Ahf, en cuanto dan las tres, me echo afue-
ra, con un palo en la mano, la nariz en-
sanchada 4 todo aire, livianos los bolsillos
vy la memoria cargada con todos mis queri-
dos poetas.

Digo con todos,. porque no tengo preferi-
dos, 6 mds bien, porque uno 4 uno, los pre-
fiero por turnos, lo cual depende del pai-
saje, de la hora, de la estacién y aun del
afio. Hay algunos cuyos versos me vienen 4
los labios en las hermosas mafianas de pri-
mavera ; otros me cantan con mds esponta-
neidad, como los mirlos, en medio de las
nieblas del otofio.

Tengo poetas para los horizontes lejanos
y azulados; y los tengo también para los
rinconcillos sombrios, ocultos en la espesu-
ra de los encinares. ;Se me creerd que los

tengo hasta para las horas de dormir! B!
insomnio es el triste compafiero de la vejez.
Para mf, despertarse y dormirse no son
verbos reflejos, sino verbos activos. Yo, yo
mismo, soy quien me despierto ¥y me man-
tengo despierto, con mi maldita imagina-
cién; y yo mismo quien me obligo 4 dor-
mirme como se obliga 4 un nifio mecién-
dolo en la cuna. Pues bien, yo me mezo
en los versos. Hay cierto pasaje en wuna
fibula de La Fontaine que ha producido en
mi muchas veces el efecto de una gota de
cloral : aquellos versos de la Alondra Y sus

hijuelos
—‘“ Mis hijitos, alegraos
que aquf os traigo que comer.’”’
Y hartos todos, madre ¢ hijos
Se durmieron con placer,

Cunando llego 4 este pasaje siento que la
cama se me convierte en un nido y que me
duermo con toda la manada.

Ciertamente que para este caso no em-
plearfa yo 4 Victor Hugo, por demasiado
fastuoso ; ni 4 Musset, por demasiado exci-

| tante ; ni al mismo Beranguer...... pues tam-
bién de Beranguer aprendo yo...... y de

otros, tales como Corneille, Lamartine, Ra-
cine, Regnier, Audvé Chéunier, Boileau......
quienes viven todos estrechamente avecin-
dados en mi memoria.

Victor Hugo se hubiera estremecido de
indignacién si le hubiera dicho que después
que me recitaba con entusiasmo éste 6 aquel
fragmento de la Leyenda de los Siglos, pa-
sada una hora, yo me deleitaba repitiéndo-
me por lo bajo este trozo de Ducis:

Pequefio albergue, comodo y sano,
Donde del lujo y el arte, en vano
Buscara nadie ningtin portento . . .

En verdad que se necesita haber nacido
en 1807 para permitirse ciertas mescolan-
zas, Pedidselas 4 la juventud y la veréis
rebelarse contra semejante politeismo y sa-
crilegio. Ella tiene admiraciones por demds
exclusivistas y sus antipatias son también
violentas ; entiende que adorar y execrar
son siempre consonantes y nunca levanta
una estatua sino sobre los escombros de otra.
Se creerfa impfa ante Shakespeare si no
lapidase 4 Andromaca juntamente con Ote-
llo. Pero cuando se ha estado tanto tiempo
en el muudo, cuando hemos visto morir
tantas notabilidades que se crefan inmorta-
les y extinguirse tantos astros que parecian
estrellas fijas, entonces desaparecen todas
las pequefias discriminaciones de tiempos,
modos, géneros y estilos, y sin renunciar §
lo que vive, se ama todo lo que sobrevive,
Se revuelven las cenizas del pasado buscan-
do algin fulgor que todavia brille y 4 ve-
ces no se encuentra mds que una chispa.
iQué importa, si la recojo y le doy sitio
modesto junto 4 la radiante antorcha y el

-astro vesplandeciente? Hago como los anti-

guos: conservo en casa, bien que en peque-
fia porcion, el fuego sacro.

Los carneros

( POR JULES RENARD )

desde la mafiana, puesta la nariz 4
la sombra del cuerpo.

. A la sefial de un pastor indolente,
el perro 4 que corresponde ataca la
manada por el lado necesario.

Ella qcupa todo el camino; hace olas de un
foso al otro y aGn desborda; 6 bien amon-
tonada, lisa y melosa hiere menudamente el
suelo con pasitos de anciana.

Cuando se pone en carrera, hacen las pa-
tas el ruido de los juncos y estampan en el
polvo del camino formas de panales.

}UELVEN de los rastrojos donde pacfan
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Aquel carnero rizado y bien lfeno salta co-
mo una bola lanzada al aire y deja escapar
de los estuches de sus orejas como pastillas
perfumadas. ;

Aquel otro tiene vértigo, y se hiere con
la rodilla la mal asegurada cabeza.

Invaden la aldea; se dirfa que es ho el
dia de ellos y que dan arrogantemente bali-
dos de alegrfa por las calles.

Pero no se detienen en la aldea, K ya los
veo reaparecer alld lejos. Llegar} al horizon-
te; suben ligeros la cuesta dirigiéndose hacia
el sol. Se acercan 4 €l y se acuestan 4 dis-
tancia. :

Algunos, atrasados, toman en el cielo una
Gltima € imprevista forma y se agregan 4 la
manada. *

Un vellén se separa . . . sencillo, musgo
blanco, luégo humo, vapor, luégo nada.

No queda fuera sino una pata, que se es-
tira, se hila, comola hebra de un huso, hasta
lo infinito.

Y los carneros duermen friolentos al rede-
dor del sol, el cual deshace su corona y de-
ja hasta el dfa siguiente hundidos sus rayos
en la lana,

Como se escribe la historia

JUEGO DE SOCIEDAD

(POR GUY TOMEL)

A otra tarde —‘‘4 la hora ves-
= ° pertina en que el alma del moka
¥ se exhala en las porcelanas del
Japén’’—es decir, en que se sir-
ve el café en las tazas, se hablaba
en casa de uno de los miembros
del Instituto, de las dificultades
con que tropiezan los historiado-
res para escribir la verdad, aun
sobre hechos recientes, cuando la
narraci6n de ese hecho ha pasado
por muchas bocas. Habiendo ob-
servado uno de los convidados,
que esa deformacién de la verdad se debe espe-
cialmente 4 la falta de cultura intelectual de los
testigos, ‘‘ Hum, hum | hizo el amo de la casa,
yo no estoy muy seguro de eso ! Y veamos,
al rededor de esta mesa estamos seis perso-
nas, todas habituadas 4 ofr y 4 compren-
der; yo apuesto que, si yo refiero un anéc-
dota & mi vecina, y ésta la repite un ins-
tante después 4 cualquiera de nosotros, éste
4 otro, y asf sucesivamente hasta la sexta
oreja, antes de terminar la velada el cuento
habrd sufrido notables transformaciones,’’

Se protest6 que en tan poco tiempo no se
podfa producir la alteracién. ‘‘Y bien ! in-
sisti6 el anfitri6n, queréis hacer la prueba ?
Por supuesto que mi historieta debers tener
varios incidentes, que el auditor no tomar4 no-
tas y no se hard 4 su vez narrador sino al
cabo de algunos minutos. Para que quede
una piéza auténtica de las variantes, yo escri-
biré el cuento original y el sexto auditor ha-
rd otro tanto de su versién.’’

Aceptada la proposicién el académico escribié
las siguientes lfneas :

‘“ Regresando de las Antillas, con su bri-

gada, el general Shortmore, naufragé en Kan-
toy, Irlanda. Excelente nadador gané solo la
orilla y fue recogido en una caverna, por una
campesina vestida con una toca encarnada.
Pocos dfas después, el general la propone ma-
trimonio. La compasiva campesina, que se
llamaba Sarah, prometi6 una respuesta des-
pués de ocho dfas de reflexién. En segui-
das fué 4 decir 4 Marfa, su hermana geme-
la :—“El extranjero quiere casarse conmigo;
es rico y buen mozo; pero tt sabes que yo
amo 4 Henry, simple soldado, que ha esca-
pado igualmente del naufragio, Sinembargo
es'tan bueno este partido que se presenta,
que te lo ofrezco. Ponte mi toca encarnada

CALLE DEL JUNCAL 6 CERRO-COLORADO — Rf0 CARIBE — (Fotograffa del sefior Diego B. Arismendi)

y ¢l general te tomard por mi.” * El ma-
trimonio tuvo efecto; Marfa sobrevivi6 poco
4 su unién con Shortmore; pero la sustitu-
cibn 4 la cual se habfa prestado, no fue co-
nocida sino tres afios més tarde, En efecto,
para esta época Henry, que habfa ascendido
4 caporal, fue condenado 4 muerte por un
acto de rebelibn. Su mujer Sarah, volvi6 4
colocar entonces sobre sus hombros la famo-
sa toca encarnada y, contando al general to-
dos los detalles del naufragio, prob6 su iden-
tidad y obtuvo la gracia de su marido.”

Cuando esta narraci6n, lefda por su autor,
llegé, de cuarto en cuarto de hora al Gltimo
testigo auricular, hé aquf como éste, un sa-
bio matemdtico, la trascribié:

que los convidados habfan
4 costas de su huésped, 6
sonjear sus ideas expuestas
cibn de las ‘* kistorias tradicionales,”’ N
de eso ! La estupefaccién que se pim(,ada
todas las fisonomfas y la explosién e rien
que al fin de cuentas, acogi6 la deposicipy g
matemdtico, probaban bien que ninguyp, 5
los presentes era c6mplice, Y pasada [ , .
mera hilaridad, cada cual se Puso 4 pq Pri
car concienzudamente por qué omisién
sonal, por qué error involuntario,
dido contribuir al alumbramiento
truo terminal.

Después de este examen de conciencjy
pudo levantar el siguiente proceso verbal;

querido divery;
por lo Mengg

sobre la defo;mlai:

bui-

habfanp;;:

del méns‘

CALLE DE MARINO, — R10 CARIBE

‘* Dos j6venes llamadas Sarah y Marfa, ha-
biendo naufragado en las costas ~de Irlanda,
son recogidas por un general y un caporal,
que se enamoraron de las dos j6venes extran-
jeras y les propusieron matrimonio. Pero
aquella cuya mano era solicitada por el gene-
ral, amaba al caporal, mientras que su com-
pafiera, deseada por el caporal, amaba al ge-
neral. El dfa del matrimonio, las dos no-
vias, gracias 4 un disfraz, se sustituyen la una
4 la otra. Al dfa siguiente de las nupcias,
el general se apercibe de 1la supercherfa, y
atribuyendo la idea al caporal, quiere vengarse
y encuentra el medio de hacer condenar 4
su subordinado 4 muerte; pero la mujer del
caporal, viene 4 pedir su gracia, y el gene-
ral, afin bajo el imperio de su amor, lo per-
dona.”’

Al leer esta mascarada del texto inicial, el
primer pensamiento que les ocurri6, fue el de

El nimero 2 no hablé de las Antillas, bz
del soldado un caporal, no explicé que la gy
titucién de personas fue descubierta tres afiog
més tarde, no mencioné la muerte de M.
ria, y suprimi6 el nombre propio del genera) por
temor de estropearlo.

El ntimero 3 cambié caverna por  laciend,
omiti6 la circunstancia importante de que las her.
manas eran gemelas, y no especificé que Sarah
habfa reclamado ocko dias de reflexion,

" El ntimero 4, olvidé que el caporal se llamg.
ba Henry, ylo hizo viajar con el general,

El ntimero 5, pas6é en silencio la palabra ha-
cienda y el lugar del encuentro; dijo que des.
de el dia siguiente el general vio que habfy
sido engafiado por su mujer ; interpretand,
inexactamente un término del testigo prece.
dente, crey6 que el general habfa acusado de
sustitucién al caporal y querido, por esto, cop.
denarlo 4 muerte.
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EN ToouYIro—(Grupo tomado en la casa del sefior Jests My Fortique)

| n@imero 6, echdndose el resto al coleto,
B E observar que ya noquedaba gran cosa de
iz0 0bs
la hls;%f l:élui c6mo se escribe la histolfia L
: lo duddis, renovad la experiencia por
Sltra cuenta, en el proceso de una buena
ues

digg:f;équeﬂo juego de sociedad tiene su filo-

soﬁa.

El hombre-nifio

A RAFAEL GONZALEZ ARVELO

(POR CARLOS R. PEREZ CALVO)

ESPUES de la lu-
chade los elemen-
tos dispersos y
que vagaban al
acaso, ya unién-
dose, ya separdn-
dose, sin orden ni
armonfa, seme-
jantes 4 las ideas
incoherentes que
giran confusa-
mente en el cere-
bro de un loco.
Después que el
feto cosmico tuvo
formas de univer-
1 pensamiento de Dios qued6 escul-
;?dz ; etgrnizado en so]e_s y 1pundos ; después
del caos, de la noche pnmltl_va, quedd como
en suspenso la obra de los Dioses, y la crea-
cion, asf, tomando forma entre lgs sombras,
como el pensamiento en la obscuridad del ce-
rebro, aparecia, antes que laluz fuese, como
la prfmem escena de un drama que 86lo es-
pera para manifestarse el levantamiento del
wlggi' finla luz, rayo viviﬁcadqr, alma del es-
acio, desprendidse con violencia del seno mis-
terios’o de lanada, y sin per(!er su esencia pri-
mitiva, se difunde con celeridad pasmosa por
laregion vacfa, celebrando 4 fuerza de brillan-
tezy de bellezala apoteosis del Dios de los
istianos !
Cr‘m&izaqui la primera mafiana de la creaci6n,
maflana sin aurora, precursora tal vez de undfa
sin ocaso, al que sucederd, quien sabe, la na-
dano interrumpida, la muerte absoluta...... !
La tierra, Atomo inconcebihle-en la inmen-

sl e R

sidad del espacio, se cubre también de galas
bara servir de cuna al nacimiento del hom-
bre i—‘‘estaba, dicela sagrada escritura, cual
un_ palacio que espera recibir su rey.”’

Y en verdad, si en nuestros dias se mani-
fiesta espléndida la naturaleza después de tan-
tos siglos de existencia, ¢cémo aparecerfa 4
los_ 0jos del primer hombre, vestida con su
traje de virgen, con sus encantos de nifiat

El mito histérico nos presenta la tierra en
Su_primera alborada, expuesta 4 los ojos
del sér animado con cuanto podfa embelle-
cerla,

Sus tesoros de hermosu ra, se ostentaban con
la esplendidez de 1a virginidad,

La inteligencia humany, ese prisma 4 tra-
vés del cual se miran v comprenden el espfri-
tu y la divinidad ; ese santuario donde el al-
ma cree 4 veces contemplar d la luz del pen-
samiento, una como imagen de un Dios que le
sefiala un camino : la virtud, para hacerla
llegar 4 un piclago infinito : lo inmortal,

La inteligencia humana, repito, se hallaba
como adormida en el cerebro de Adédn; élla,
ave del cielo, rebosaba de vida pero carecia
de alas : la meditacion Y elestudio no la ha-
bian brindado el ealor vivificante, *

Addéin admiraba 1a belleza, mas no la com-
prendfa : no podiair m4s alld de sus sentidos:
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sus impresiones 1legaban 4 su espiritu envuel-
tas en el manto de la sensacién, mas no en la
auréola del sentimiento : él posefa un alma
pero esta alma era un diamante en bruto : él
era el tipo mds perfecto del HOMBRE-NINO.

1 Qué era para aquella inteligencia muda,
el piélago celeste donde atin no habia apare-
cido la primera hube de invierno

Adédn se encontraba rodeado de bellezas,
pero estas bellezas TAN 8oLo le rodeaban.

Sus miradas vagaban solas : la inteligen-
cia no habfa despertado atin ; habfa en ellas
un algo del vacfo ; semejantes 4 un rayo de lu-
na, llevaban luz pero carecfan de cALOR : una
mirada inteligente posee un alma ; las mira-
das de Adén no la tenfan.

Sus ojos lanzaban rayos de admiracién, mas
no de inteligencia : contemplaba la hermosu-
ra de los cielos con la sorpresa del nifio que se
fija al despertar en el cortinaje que le resguar-
da en la cuna.

Aquel cuerpo de hombre, en el apogeo, de
la virilidad, era animado por el tipo més per-
fecto de la infancia intelectual.

El hombre-nifio reunfa en su sér una dua-
lidad que en nuestros tiempos serfa risible.

Aquel hombre, que la imaginacién nos pre-
senta como la expresién mds pura de la belle-
za varonil, formaba parte de la naturaleza en

cuayoseno se encontraba, casi se confundfa con
ella.

El, recorriendo los campos, vagando distraf-
do por las orillas del lago, 6 apoyado gallar-
damente en el tronco de un drbol, era un de-
talle que adornaba al conjunto: un rosal es
méds hermoso cuando entre sus ramas se albo-
roza el colibri : el cocuyo que navega entre
las sombras en su barquilla de luz, realza con
sus giros la bellezadel bosque. El hombre-
nifio en su hermosa desnudez era una gala de
la creacién terrestre ; los Dioses o habfan des-
tinado para reinar en ella, pero el tiempo no
erallegado : la inteligencia continuaba ador-
mecida ; y esta inteligencia que apenas co-
menzaba & manifestarse, era el pedestal don-
de el trono debfa levantarse, trono opulentfsi-
mo formado por el concurso de los siglos y so-
bre el cual se ostentarfa orgulloso el wltimo
de los hombres, mostrando en la siniestra la
antorcha de la ciencia que ha iluminado to-
dos los misterios, y tocando con la diestrala
altiva frente acariciada ya por el hébito de
lo inmortal.........

El hombre-nifio era una doble fuente: en
sus venas estaba la sangre que Cain y Shet
debfan trasmitir 4 las generacios : en su cere-
bro se encendia la chispa que de hombre en
hombre irfa engrandeciendo hasta tomar pro-
proporciones de luminar inmenso en el tiltimo
de los mortales, luminar 4 cuyo calor y bri-

R AR R i :
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llantez desapareceria insensiblemente la ma-
teria humana.

El hombre-nifio era la primera piedra, el
grano de arenaen el edificio humano.

Su sér material, su cnerpo, debfa ser robus-
tfsimo como que encerraba el germende la
raza que siglos después poblaria al planeta.

Su parte inmaterial, su espigitu, al revés

del cuerpo, se encontraba en la infancia, pero
qué importa ? este espiritu, esta intelingen-
cia, irfatomando creces en cada nuevo sér, en
cada nueva generacion, hasta que, 4influjo de
la meditacion y el estudio, pudiese desempe-
fiar la mision que los Dioses le confiaran, esto
es, el conocimiento de una voluntad suprema,
de una inteligencia infalible.

El hombre-nifio es inmortal por su natura-
leza tinica.

El vivird en la memoria de los hombres
hasta la extineion completa de la vida racio-
nal, sobre la tierra.

Hombre ruina

I'OR JACINTO AREZ

BRIENDOSE paso
por entre labios yi
inmoviles, ¢ impul-
sado por el ltimo
esfuerzo de la ma-
teria, brota en for-
ma de suspiro la
tiltima porcion de
aire que rozando
las paredes de un
pecho, diera mo-
vimiento d la md-
quina vital de un
sér, mientras en las
pupilas del gue ha
de contarse como baja en la caravana del
mundo, brilla con amarillento fulgor, el wlti-
mo rayo de luz, d la par que la tltima débil
manifestacion de la voluntad ante lo impo-
sible.

asado ese instante de suprema lucha,
queda un caddver en el campo revelando la
debilidad de la carne y la incontrastable
fuerza del destino. | Un caddver! ..... Na-
da que invite con mayor tenacidad & la me-
ditacion ; nada que estimule con mayor fuer-
za la respetuosa curiosidad.

Un cadiver es un hombre vencido ; pero
desconocido siempre.

Para la investigacion humana, es un im-
posible que veviste todos los caracteres de
la posibilidad.

El mafiana desconocido, y el engafioso pre-
sente de la humana raza, se han repartido
un sér, y el cadiver impenetrable y rigi-
do, es la parte que en esa prorrata supre-
ma toed 4 la tierra en suerte.

Es un gir6n de hombre que flota entre
dos abismos: punto casi imperceptible de
amarillenta claridad entre dos noches...........

Detengdmonos ante su presencia para in-
terrogarlo acerca del pasado con la misma
frialdad con que acerca de los arcanos de
la ciencia lo interrogarfan en la sala ana-
tomica.

Nada podrd decirnos. Busquemos un anun-
cio del porvenir en esos ojos ya velados por
la sombra de la muerte, en esos labios me-
dio contraidos por la dolorosa sonrisa que
el genio de la tumba imprime en los cadd-
veres, no sabemos si como adids 4 la vida
que termina 6 como saludo 4 la vida que
prineipia.

Estériles esfuerzos. La impotencia, nues-
tra compafiera inseparable, se cifie sobre
nuestros despojos, junto con los laureles de
la victoria, el wanto de la absoluta domi-
nacion.

i Qué habrd sido de nuestras esperanzas,
qué del contacto de los maternos Osculos y
de las caricias de la virgen 4 quien entre-
géramos nuestro corazén y sus latidos, nues-
tro espiritu y sus manifestaciones de gran-
deza ? :

La mascarilla rigida de un hombre que
dej6 de ser, permanecerd insensible y fria
ante nuestra mirada de investigacion. El
hombre soberano de la inteligencia, conver-
tido en cosa, tiene la atraccion de su pro-
pia inutilidad, y siendo, como es, ruina de
una obra bellisima, inspira la veneracion
que los escombros antiguos : Pentdpolis de
aspiraciones y de esfuerzos que sucumbe ba-
jo las cenizas del no ser, templo de creen-
cias y recuerdos que hunde la frente en el
polvo al mandato inexorable de los tiem-
pos ; hipédromo donde se cometieran injus-
ticias y crueldades, gue al derrumbarse pa-
ra siempre, deja raices de negruzco graui-
to como protesta muda contra las violen-
cias de la humanidad.

Las ensefianzas de las ruinas, son como
ellas, tristes, Las del caddver son frias co-

mo ¢l.  Las primeras nos hablan del pasa-
do con la fuerza de la inmovilidad que
siempre le sirviera de base ; el segundo

adopta la rudeza del profeta y con un mu-
tismo que aturde, deja vagar entre sus he-
Iados labios una verdad (ue nos causa pa-
vor y que nos hace creer que en la mayor
debilidad del hombre es donde se encuen-
tra la plenitud de su poder.

Misterio

(POR PEDRO M. MORANTES)

¢ Qué mar muerto no serfa la inteligencia hu-
mana si después de cada descubrimiento no se
alzara otro enigma, si la resolucién de cada pro-
blema no trajera el planteamiento de otros mil,
si la \’erdml{ como sirena coqueta y falaz no
la hiciera marchar en pos de evidencias siem-
pre prometidas y nunca alcanzadas?

<Qué desierto no fuera el corazén si de cada
esperanza realizada no naciera una esperanza
nueva, si la dicha conseguida no trajera otros
anhelos, y las musicales vibraciones dle nuestros
nervios no cambiaran de tema con las inacaba-
bles mutaciones de nuestros deseos?

AllA estd el término!—dice el astr6nomo; y
cuando su inteligencia, jadeante, llega al astro
que creyé lin_dero. encuentra que ante si se ex-
tiende impasible el misterio del infinito.

Todo acabs! exclama el hombre arrojando un
puiiado de tierra sobre el cadiver de su herma-
no; y 4 poco, de la profunda sima, sale un en-
jambre de mariposas en las cuales resucita el
misterio de la vida.

Pienso! dice orgulloso el filésofo, y no puede
explicar el pensamiento que bulle en su ce-
rebro; y cuando estudia el coraz6én humano, en-
cuentra deseos infinitos en aquella entrafia tan
pequeﬂa,g borrascas inmensas en aquellos lati-
dos tan débiles.

La felicidad estd alli—dijo Col6n sefialando un
mundo que s6lo €l columbraba tras las nieblas
marinas; y de ese mundo regres6é cargado de
cadenas.

Es el imperio! clamé6 Napoleén, y no la en-
contr6 cuando llegé al pindculo de la grandeza
humana.

Es la libertad! piensa Bolivar,
bertar cinco naciones no recogi
suspiro.

s el primer beso de mi amada!—dice el poe-
ta; y al conseguirlo, de los encendidos labios de
¢lla, como asustada mariposa, huye la felicidad.

Y el sabio y el desgraciado, el que tiene sed
de ciencia y el que tiene sed de ventura, el
que lleva la razén combatida por la duda y el
que lleva el corazén- agitado por el infortunio,
cuando después de mucho luchar creen llegar 4
la tierra de promisi6n, murmuran tristemente, no
es aquf! viendo que la Verdad y la Dicha desa-
parecen, entre brumosas lejanfas, tras las brumas
del misterio.

Y estas ansias de lo que no se alcanza, estos
anhelos de lo que no se posee, este rabioso em-
pefio por abrazar lo intangible, si producen en
el hombre mortales abatimientos, también hacen
de él el infatigable Prometeo que desde la roca
d.ella; impotencia suefla con robar el fuego del
cielo!

después de li-
ella su Gltimo

* T
*

En la estrella que titila, en la via lictey
su brillante polvo de soles, en la gota de ,o
con sus millares de vidas, en el trueno qu:gn,
talla, en la arteria que palpita mi,‘eﬁ%
misterios que hablan 4 la inteligencia, 0y,

En la hoja que cae del 4rbol, en la oy
gime al estrellarse en la ribera, en el poley 1
se escapa, en la flor que se deshoja, en |3 bq."!
que suspira, en la cuerda que llora herid, "%
el viento, hay también misterios; misterigg
hablan al corazén. Qug

¢Quién no ha sentido éstos en las medity,;
nes de la tarde, cuando embargan el alm,
lancolfas sin nombre, anhelos irrealizableg - e
fusos presentimientos y nostalgias de ung ’p° 0
desconocida? iy
Es el misterio que mora en el claro-osgy,,
las penumbras, y cubre las carnes marmy de
de la belleza con tules transparentes, y %
en el ambiente tibio de las alcobas semjq.
ras, y se Vislumbra, sombreado por las peg ;c“‘
en las miradas vagarosas de la virgen ep,
rada. g

Es nube caprichosa en el cielo, pios qy J
en el nido, rumor en el bosque, quejido : 08
arroyo, y sombra’errabunda y doliente bajo"lel
poOrticos de las ruinas. 08

Todo en la naturaleza ama el misterig H
flores que, al despuntar el dia, abren g &
para recibir la primera sonrisa de la rc“"l
otras, m4s melancolicas, s6lo abren sy br°"*:
para recoger la primera ligrima de la tardeof_h“
flores, pues, aman el misterio ‘de esas |,
indecisas, como la primera esperanza que .
mujer nos envia en la primera sonrisa, g

En dos puntos distantes de la selva g
el canto de dos aves. Es un didlogo de am%‘e
Las dos aves se ven, se persiguen y se hu Or;
Por qué, al fin, silenciosas, se ocultan ep lyeu‘
llaje? Porque buscan sombra y misterio par, o
amores ? Sty

Las mismas aves, cautivas, no tienen
mientos convulsivos en las alas, ni canto
rosos en la garganta. Serd que yano se
N6! es que no tienen una enramada par
sus amores en el misterio,

Los sentimientos delicados, las escenas {y
mas, el sacrificio, el amor, buscan siempre T"
sombras : por eso el aire de la noche estg ..
gado de lagrimas, de suspiros, y de mil rucar-
res indefinibles. e

Vosotros los novios que en el iluminadg sal
no sabéis donde guareceros contra las Miry, o
curiosas: ¢no echdis de menos el misterigp de]

rimeras citas, cuando no habfais ascendidoa"I
a categorfa de enamarados clandestinos 4 1 de
novios aceptados ? 4 de

Por qué, como un abismo, nos atrae uny e
entreabierta en altas horas de la noche? pe-“’
que tras ellas se han ocultado siempre m\\cl:m
misterios, y cree uno percibir las palpilaciobs
de un corazébn que ama, 6 el ardoroso alie_nes
de una mujer que espera, o

Faldas que apenas dejdis ver una parte d
pie, gazas que os tupfs al descender hacj, e]
seno, albo velo que ocultdis la turbacién def
desposada: veldis misterios que deseéramog vea
pero nos dejiis el encanto mil veces m4s dul v
de la adivinanza. 2

Ver es mds estético que tocar; adivinar
estético que ver. Penélope enamora més que V,
nus; y Eva en el casto descuido de la 'prim?'
tiva inocencia es menos bella que Eva ocultal'
do su desnudez entre los matorrales del‘Edé“-

Nada hace tan interesante el rostro de lag he]:'
mosas como las ojeras, esas hojas de viole,
entre pétalos de lirios, porque en las ojerag ds
las mujeres se ocultan misterios insondables :

Mirad esa casita iluminada con los resplan
dores de la dicha y arrullada con las harmonla.
de la musica. En ella se celebra una body Af
poco los convidados se retiran, las cortinas s
corren, las luces se apagan. . . Retrocedamog
y, dejemos que un hogar nazca entre las bepg;
ciones del cielo y las sombras del misterio,

—¢Por qué, si te quiero tanto, te tengo tantg
miedo? preguntaba una nifia. Habrd quien re.
ponda? Misterio sublime.

Las mujeres siempre dicen: mafiana! y hace
agonizar al hombre en las torturas de un pla,
interminable. Por qué? Porque ellas saben que
hay un misterio entre las esperanzas y log r.
cuerdos,

Desde que 4 la cafda de una tarde de invier.
no vio & las dos golondrinas cubriendo con gy
alas los huevesitos del nido, la nifia se ha pyes.
to pensativa. Es que el nido de las aves hae
sospechar muchos misterios 4 las nifias,

odas las mujeres ocultan en el fondo de
batl un cofrecito, depositario de todos sus s.
cretos. Si son viejas, guardan en €l el pasado s
jbvenes, el presente, si adolescentes, el porvenir:
este Gltimo aunque vacfo, esté lleno de risuefis

Sacydj.
S am.
amay)
a Velar

€8 mis
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gs: {NO eic‘iierto ?ue estas cejitas guar-
anzes, | ores

csPe:“is‘ ﬂosee‘.;n:meagdsmo 6 la abnegacion, la
'6",, del yo en otro sér, 6 la_absorcion
;olangac'é gt el} o, los celos que vigilan 6 la
fe otro S€T € " duerme, el negro Otello que
unegro Obeso que se mata? Miste-

0! ; todos los moribundos brilla tris-
M%nlos 0jOS &eg rima, como suprema condensa-
mente “"la ¢y postrer manifestacion de la vida.
e del d°e° eg’ﬂ lagrima se verd la aurora de la

g:l;avé?i d(:d & la sombria noche dela nada? Mis-
< mortalltd

Anée

PR

¢ auténticas de espaiioles
o célebres

RMOSO RASGO DE TRES PERIODISTAS

(POR PEDRO DE NOVO Y COLSON)

I

septi alldbase
de septiembre de 1857 'h,\ !
En eh !Eesla famosa trigica Adelaida  Ris-
e .Ma ':ﬁemando con éxito excepcional. en
tori, ‘;‘:g de la Zarzuela.
el ted che tres jovenes periodistas, casi des-
Una dng- llamaron 4 la puerta de su cuarto,
conoci ::,ﬂ'l que la actriz iba 4 transformarse
as
en O Medea de Legouvé.
en la Oué ueréis, sefiores >—pregunté entre-
=t

HE

1endo. ’ : 3
albneﬂHC1 blarle cinco minutos. !

’Pidén ahora es imposible. Vuelvan en
_—Perddn,

; ntreacto. ]
el P”"“;r tearde, sefiora. De nuestra conferen-
‘,561’; de la vida de un hombre.
da diP vida de un hombre? Entonces pa-

iLa

—t

es. 3 PRl S
Ser;{uls;egistori. maravillada, les invité 4 que

; ma. -

expllcasenraidi?;gtnno de los jovenes,— en es-
,_Se?:ntes se halla en capilla, para ser fu-
tos mSl amanecer, un soldado que se llama
siado a(:hapado: contaba once afios de con-
Nicolds eprochable en el servicio; pero un
dosts 5F fruel lo golpeb sin causa, y aquél
.r ent]o able para contenerle, aunque sin he-
n'rlé depgr este solo hecho se le ha condenado
wlo. IF

4la “I])‘.’mam}l)gr!la} qué horror ! {qué ldstima!
"M;: susted ]pu'ede salvarle la vida.

TVt 1 Olals :
’i;\l(oisndiuﬁg)a ha sido negado 4 varias di-
 ones; pero sabemos que el arte es casi
utacio’ nt’e' sabemos que si usted implora 4
omnipote i primer Ministro, alcanzard la
la Rgm.a aymbos se hallan en el teatro; llame
V’Ctomé' Narvdez ahora mismo, y al terminar
ustedo rimero preséntese en el palco Real.
g aci’erc};. sefiores, ¢llamar al Ministro? . . .
iv_i‘g‘z?n caballero espafiol. ;
_Entoncés dispongan ustedes de mf: in-

tentaré lo que desean.
11

e Valencia fue avisado, y no
%16 E:q:c(;ddir. La Ristori le invité 4 entrar
L‘: su cAdmara, encerrindose bajo llave para

i umpida.
N Sg;alrxil:;—-lep dijo con voz prefiada de 14-
,;—n_,aS,-—.varias veces me ha asegurado usted
g nada me rehusarfa. | Le pido la vida _de
7 obre soldado, que sé merece clerpencla\.!
ese—-%eﬂora-— respondi6 el duque,—jes imposi-
ple! Lo lamento mucho ; pero se impone un
gemplo duro. Nuestras revoluciones .Comle.n‘;
an siempre en el ejército; la disciplina estd
relajada. Todo el Municipio ha implorado 4
Ja Reina el indulto de ese soldado, y yo me
he opuesto. En estos instantes la clemencia
igrosa.

ml?ntgre\lcgs la Ristori apel6 4 todos los re-
crsos de su maravilloso arte para conmover
al viejo guerrero. Una interna lu,}cha_ se reve-
laba en el rostro del duque ; las ligrimas con-
gguieron triunfar, y tomédndole una mano :
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~;;‘\h.. seﬁora'~exclam6.-me ha
usted ! Si [a €na consiente, no me opongo.
Pidale una audiencia ; serg usted recibida en
U eutreacto; arréjese 4 las plantas de S. M
ls‘efl‘ ustled con ella tan elocuente como .con:
u:;‘:::()l‘ q?le Iilcma quedard perpleja. Dird 4

Presidente el j
Jbres el Consejo se opo-
ne 4 la gracia . . P

: Me hard lNamar .
Yo acudiré *.+ + i Esperemos !

~ha emocién verdadera ahogaba 4 la Ris-
;311. 10 podfa hablar; estrechg la mano de

“ 4 H
arviez con gran efusién, prometiéndole se-
gUIr sus consejos,

vencido

Apenas se "mar
: ché éste, todos la rodearon
{)i:leoggx'\t.’mdola: "¢ Ha rehusado? ¢Ha consen-

Yola Ristori contestaba:
—iDejadme, dejadme ! |
i N0 puedo atin deciros nada |

111
Concluido el prime
tort al palco Reql
a Reina le esp
deaban 4 S, M.
L;.l’ gran actriz, sin vacilar un
arra)o d los pies de Is
cta para el pobre solc
cuencia de |
Narviez,
'—C:i]mc:fe usted—le dijo la Reina, levan-
ta:n(\nl;l. S poder disimular sy emocién, —
Yo acce(lcri;ll. pero el primer Ministro .

La .l‘ilaton, olvidando toda etiqueta, inte-
rrumpié 4 S, M

—St‘ﬁﬂr:l: (!ig‘ncsc preguntdrselo.
CO sus sentimientos humunos. y
en su - rigor.,

Narviez, que se hallaba
nG ante la Reina sin pronunciar palabra,

Esta entonces exclamé conmovidy -

== Pues  bien; 051 concedemos ¢l in-

« Os 1o ruego.

racto, se dirigi6 la Ris-
dcompafiada por Barbieri.
eraba : varios Ministros ro-

instante, se
abel 11, pidiéndole gra-
lado con no menos elo-
! que le habfa hecho triunfar de

Yo conoz-
no persistird

presente, se incli-

dulto !

—Y la Reina pidi6 una pluma v firmé la
gracia  descada, Después dijo 4 a Ristori,
sonriendo:

—Hé aqui una tragedia
guarde usted esta plama,
ted y para los SUyos un recuerdo bendito,

Con esa reliquia en Ja mano y el corazén
desbordando alegria saliG Ia actriz  del palco

eal, y atraveso la concurrencia que esperaba
ansiosa_¢l resultado de su tentativa,

—i El indulto ! | Tengo el indulto !l—grita-
ba fuera de si.

Algunos instantes después aparecfa en la
€scena, y era acogida por una inmensa acla-
macién, Los vivas y aplausos resonaban in-
terminables, uniendo los nombre de la Reina
y ¢l suyo.

Aquella noche obtuvo la Ristori la ovacién
mds grata € imponente de su vida.

v

Apenas se supo la fausta nueva, cuando los
tres jévenes, autores del complot nobilfsimo,
abandonaron el teatro y uniéronse al general
Enriquez, ayudante de Narvdez, para ir 4
las prisiones militares.

En ellas aguardaba la hora de amanecer el
condenado 4 muerte, ya perdida la m4s re-
mota esperanza,

Enriquez mostré al gobernador la Real or-
den, y acordaron comisionar al cura Berrocal
para que revelara al reo la noticia gradualmente,

Asf convenido, entré6 aquél en la capilla :
los tres j6évenes quedaron en la puerta, aso-
mados 4 la mirilla enrejada,

El preso hallibase sentado y liaba un ci-
garrillo de papel. No hizo movimiento alguno
cuando distingui6 al sacerdote, y éste, esfor-
zéndose por disimular su alegrfa, le dijo:

—iHijo mio! ¢c6mo tienes el 4nimo? ¢ Es-
peras aGn?

—Nada, padre : bien lo sabe usted.

—Yo sé que la caridad cristiana nunca se
rinde. La esperanza no debe abandonarse has-
ta el Gltimo momento. No estds olvidado .
¥ jquién sabe !

que termina bien:

que scerd para us-.

Chapado mir6 fijamente al cura: cay6sele
el cigarrillo de sus manos, que temblaban, y
pregunt6 con voz ronca:

—¢ Hay algo?

—i Si, hijo mfo, sf! ; Dale gracias 4 Dios !—
repuso aquél;—la Reina acaba de firmar tu
indulto,

El reo se puso de pie y dio un grito es-
tentéreo, diciendo.

—ii{ Viva la Reina!! :

E inmediatamente cay6 desplomado y sin
sentido 4 los pies del sacerdote,

v

Los tres j6venes, llorando de emoci6n, se
miraron y se estrecharon las manos; parecfan
darse la enhorabuena por la hermosa obra
realizada,

Pocas veces se unieron tres manos 4 impul-
so de tan santo motivo, :

Pocas veces logré tanta fortuna una inspi-
racién juvenil.

Inspiracién hija, no del acaso, sino de la
grandeza de corazén y entendimiento que ate-
soraban aquellos j6venes, que afios después
serfan verdaderas glorias de Ja Patria.

Si: porque los tres periodistas, redactores
de La Discusién 'y de El Pueblo, y salvado-
res de un semejante, fueron: D. Pedro A.
de Alarcn, D. Gaspar Nfifiez de Arce y D.
Manuel del Palacio.

i Envidiemos esa pdgina de sus vidas !

CHANZAS Y VERDADES

LA CONVERSACION

La facul-
tad de ha-
blar, pre-
cioso dén
de Dios al
hombre, no
es con fre-
cuencia
otra cosa
que un instrumento de maldad, fuente inago-
table de desatinos, y manera ‘‘ funcional '’
de la majaderfa. :

Supongo que mis lectores tendrén conmigo
la caridad de no atribuirme la pretensién de
haber empezado este articulo con un pensa-
miento nuevo. Conste que 4 sabiendas he
comenzado con una cosa averiguada 4 rafz de
la primera mentira, de la primera calumnia
y de la primera tonterfa; pero, de algin mo-
do se empieza. :

Si pudiéramos, al terminar cualquier dfa
de nuestra vida, tener la suma de las pala-
bras que hemos articulado en esas veinte y
cuatro horas, para examinarlas cuidadosamente
y desechar las que no hayan reportado hon-
ra & Dios y legitimo provecho & nosotros
mismos y al préjimo, nos resistirfamos 4 creer
en la exactitud de la cuenta que nos pre-
sentarfa, de cada cien palabras, sesenta com-
pletamente infitiles, veinte mds 6 menos per-
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~udiciales, diez que quisiéramos. & toda costa
recoger, seis 6 siete que no hallarfamos c6-
mo calificar en boca de otro, y tres 6 cuatro
que tranquilamente podrfamos reconocer co-
mo hijas nuestras.

Yo quisiera que algn inglés desocupado
se antojara de comprobar la verdad de lo que
dejo dicho.

La causa de todo eso estd en la conver-
sacién. Prop6nganse ustedes, en cualquier ter-
tulia, guardar silencio, escuchar con atencién
lo que dicen los demds y analizarlo juiciosa-
mente, y luégo se alegrardn de no haber
abierto la boca al torrente de majaderfas, cuan-
do menos, que pugnaba por brotar para se-
guir el curso de la conversaci6n.

Si pudiéramos hacer esto siempre | qué te-
soro de observaciones psicolégicas podrfamos
formar en pocos dfas ! Pero, nada: § quién
nos contiene cuando se enreda la conversacién
y cualquiera de nuestras debilidades 6 de nues-
tras pasiones. nos pone en la mano la cuchara
{)ara que la metamos en la olla podrida de
a charla ?

El doctor Simones—pongo por caso—in-
dividuo muy grave y muy sensato, entra
en casa de su amiga dofia Prudencia, en el
momento de més animaci6n de la tertulia que
sostienen siete i ocho personas de ambos
sexos. La conversaci6n se interrumpe y el
silencio reina el tiempo necesario para que el
recién llegado salude y tome asiento, hecho
lo cual, 5 doctor Simones fija la mirada en
la persona que empata ‘el hilo roto dela pl4-
tica. La primera diligencia del Doctor es, pues,
tratar de enterarse del tema y giro de la con-
versacién para aprovechar el primer instante
oportuno de entrar en ella. Pero el aguarda-
do instante se retarda porque no ha encon-
trado el grave caballero coyuntura favorable
para introducir alguna observacién congruente, y
c6nsona con su cardcter y reputacién de altasensa-
tez ; y el mutismo del Doctor se prolonga més
de lo justo, y puede ser achacado 4 desapro- |
bacién de lo que se dice, y llueven sobre el |
respetable sujeto miradas interrogativas, y él,
por decir algo, al fin abre la boca y suelta |
una tonterfa por este tenor :

—¢ Decfa usted que lleg6 4 su casa hecho
una sopa? No le habrfa ocurrido eso si hu-
biera usted tenido consigo el gabdn, el pa-
raguas y los zapatos impermeables, 6 si hu-
biera usted tomado un coche.

El que hace un cesto hace ciento, y co-
metida la primera debilidad, nuestro hombre,
por el bien parecer que le ordena hablar,
comete muchas otras, ya porque la conver-
saci6n decae y es fuerza reanimarla con la pri- |
mera bagatela que acuda 4 los labios, ya
porque el circunspecto sefior, que no tiene sal
ni para sazonar un huevo frito, cree de su
deber cooperar 4 14 amenidad de la tertulia
y echa un cuento soso.

Y si el doctor Simones cae, cediendo 4
una debilidad, desde la altura de su sensatez
al terreno en toda otra circunstancia esqui-
vado de la majaderfa j c6mo sentardn allf sus
reales aquellos en quienes no brilla la grave-
dad como prenda de primer orden !

La madeja de la conversacién se forma con
el hilo de la asociacién de las ideas; y, sin
embargo, cuando se llega al fin del hilo, na-
die puede retroceder, guidndose por él, al
punto de partida. Esto, que constituye un
rompe-cabezas para todo el que se propone
practicarlo, obedece 4 una causa perfectamente
manifiesta: nada hay tan ilégico como el curso
de una conversacién.

Se empieza, por ejemplo, hablando de la
estacibn que es muy calorosa, y dice uno: |
—Naturalmente, esto no puede tener buena
consecuencias.

La légica mandarfa pasar, aquif, de la causa
4 los efectos; pero, no sefior, se pasa, por
el puente de la asociacién de ideas, 4 otra !
cosa muy distinta, porque uno de los oyen- |
tes afiade:—]Justo; no puede tener buenas con- |

secuencias. [Eso mismo pensaba yo anoche
cuando me acosté, temiendo que hiciese al-
Eﬁn temblor- y alegrdndome de no estar en

6pera, porque le temo mucho 4 un tem-
blor en el. teatro.
ria !

—Pero anoche estaba el teatro desierto—
:runta uno que velaba la ocasi6n de decir

i Qué confusi6n se arma-

g-o_é Cémo ? ; Nadie en el estreno de ZFa-
vorita ?

—Y tan bien como sali6 la pieza ?

—Ah ! si; la Toroni estaba en su noche.

—Y Marfucci canté6 como nunca.

(Estamos ya 4 una legua de las consecuencias
del calor).

—Si ustedes hubieran visto 4 Marfucci en
el papel del Rey ! Estaba idéntico 4 don
Ayrelio Roman. (Risa general).

—Y ¢ saben ustedes que se v4 ?

~ =¢ Quién? ¢ Marfucci ?

—-No, hombre: don Aurelio. Se embarca el
27 para Europa.

—Ah | Entonces les servird de compafiero
4 las Quifiones que se van en el mismo
vapor.

—Ya lo sabfa ; me lo dijo Ritica esta tar-
de en las carreras. Por cierto que estaba la
nifia de muy mal humor, porque perdié6 en
Calista.

==Y ¢ qué caballo gan6 ?

—Faskalli.

—Corre mucho Faskalli.

—Muchisimo.

Y muchisimo tiene que hacer todo esto
con la fuerza de la estacién. Tanto que, si
en lugar de estar escrita esta conversaci6n
fuese real, y alguno se propusiera saber, des-
andando el camino, cémo y en qué punto se
empez6, ya tendrfa para rato.

Si en todas las conversaciones, como en la que
he puesto por ejemple, s6lo se perdiera el tiem-
po en vaciedades !; pero esto es la excepcién ; lo
ordinario es que al nombrar 4 la Toroni, verbi-
gracia, hubiera aparecido un escindalo y dan-
zando en él otro G otros nombres: que don
Amelio hubiera quedado 4 la vista ge Judas
y las Quifiones sin pellejo en medio del arroyo;
y todo esto 4 causa de la fuerza de la ‘es-
taci6n.

Y dejo en el tintero las conversaciones ele-
vadas, donde las ciencias 6 las artes salen de
los andlisis del vulgo que no las reconoce-
rfan ni sus padres. Estos menos que nadie.

EUGENIO MENDEZ vy MENDOZA.

UNA FAMILIA DESGRACIADA. — Cuadro de Prudhons

L poner e]
la calle estg,
na me he ¢
trado cara ﬁn%“‘
con la  Poegf
vv(erdadera_]:\l‘
sia alegre y yi.~
riosa de g oy
cién nueva, rq )
de amor, h’encg,ﬁ}a
de juventug v da
‘fuerza ...., 4

La he sal
con un dady
jibilo y
contestado cop u"“
explosion de »
Y perfumes,

Es la Primavera : la conozco; la o,
todo el mundo : los hombres que disey
animados por esas calles ; 108 chicog
alborotan en los portales ; 1as mujereg e

pie &

vecinos, que les hacen coro desde ]og al
ros del tejado. - S, es la Primavera triu,].
fante con sus esplendores de hembpy Vir.
gen, con sus manojos de piidicas vigly,
y de jazmines lujuriosos; con sus ﬂrbo]m
vestidos de incomparable verdura, cop s

mariposas multicolores y sus golondripy, |
| atolondradas ; con su cielo azul

Y su
omnipotente, que viene & alumbrar de her.

mosa claridad la nueva vida........
La infancia es la primera
estos repentinos albores de la Natural,
con una fiesta original y simpdtica :
del drbol.
Dos mil nifios, dos mil criaturag

> ange;.
cales, al -cuidado de sus

profesores Vs

| padres, desfilaron ayer por la Castellay,

abajo en solicitud de campo abierto Pan
sembrar sus arbolitos.

Una muchedumbre fue & presenciar aque)
acto solemne. Regocijdbase de ternur o

| espfritu al ver aquella falange. de dimiy,
| tos jardineros encorvados, sudorosos, rep

viendo la tierra con la pala, destrozdndgl,
con el azadén. Cada esfuerzo era una g,
licia y cada drbol, cuya mayor altury o
poco menos de un metro, excedfa en pr
porciones 4 su duefio que 10 acariciahy
lo abrazaba como 4 un amigo de tod J,
vida.

Hubo escenas deliciosas : escenas de Poems,
notas idflicas, verdaderos encantos de ty,
bajo que la mejor rimada prosa renunci.
rfa 4 desecribir.

| cantan en los balcones, y los pﬁ‘jaros’ = |

que Celebn |

la iy |

|
|
|
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Algunos afios mds y
ese  campo que fue
drido y estuvo sem-
brado de guijarros y
cubierto de trapos, se
convertird en bosque
frondoso, ofreciendo 4
los mismos que 1o han
¢ s creado, fresco y cari-
4 P fioso refugio bajo sus
;mes bévedas de hojas.
- 14 que en Caracas tomaran de aquf
iOJ]“ ensefiaran & los nifios & sembrar
qemplo ¥ "% destrozarlos ! Mas 44 qué
firboles yen desierto 7 Alld tendremos siem.
P"edlg?;os que arranquen flores 4 los jar-

pre i nifios que maten pdjaros 4 |
dinesadg;iblr:(i:gso’s que pinten obcenidades en |
dradas,

aredes del colegio ; nifios que mafiana
Jas

con d#rboles, sino con re-
rasardn, no ya con s
ar + 1 hirviente mentidero,
jones en e
putac

imavera también influye en las be-

“:: Mpt;my por ende gozamos  hoy de un
derroche de versos, de pinturas y de com-
iciones musicales capaces de exaltar el
espiritu del pueblo mds humillado por la

desgracia.

Diganlo si no los vates espontdneos que
han producido estrofas & pomllq desdp que
El Imparcial abrié un certamen literario con
objeto de ponerle letra _apropxada 4 la mar-
cha de la zarzuela Cddiz ; marcha que se
considera ya en Espafia como Himno Nacio-
nal obligado. .

La iniciativa del popular periédico pro-
dujo una revolucién en el e{emento poético

se templaron las liras ‘épicas,” lanzdn-
ﬁose al consonante ‘‘heroico’”’ mds de cua-
trocientos bardos belicosos.

El Jurado,—compuesto de Niifiez de Ar-
ce, Manuel del Palacio, Javier de Burgos
y'los maestros Chueca y Valverde,—aqdu-
vo medio loco, entre ripios, mds de quince

c4n hombres, y recordando su educacién,
se

dias, sin saber g qué ripio, 6 4 qué higno
q g ice el portero de mi casa
que tt;.mblén €nvié para el certamen una

oda’ contra Maximo Goémez,

Al fin S cansé el Jurado y dio al traste
con el dichoso certamen, manifestando, en
mejores palabras, que lag poesfas eran de-
masiado bravas para la musica de Cddiz, y
que bien podrian log autores irse con sus

Versos 4 otra parte, & Pinar del Rfo, por
€jemplo,

Y luégo dirg
mavera no hg
minantes

n los cronistas que esta Pri-
sido fecunda en himnos ful-
...... Y en tonos de lo mismo.

—

Porque con la entrada de la Primavera
coincide 1la Inauguracién de 1la temporada

taurina, con ella olvida, Espafia todas sus
tristezas,

Asf se desplome o] mundo y corra 4 to-
rrentes la sangre en Ja Manigua ; asf se hun-
da el pefion de Gibraltar Y estalle un nue-
Vo bélido, Madrid se echa los desastres 4
la espalda y sube por la calle de Alcald,
palpitante e] corazén y alumbrado el o8-
tro de alegria a) ruido de los cascabeles,

el sonar de lag trallas, al grito atronador
e los aurigas.

—A la plaza, 4 1a plaza ! exclaman ¢és-
tos, de pie sobre sus altos asientos de tap-
tuna ; y 4 Ia plaza, en medio del infernal
clamoreo va el aristoerata en su carvoza des.
cubierta, codesndose con el hombre del pue-
blo, arrellanado en su modesta ¢ manuela s
4 la plaza van, con la clisica mantilla Y
los rojos claveles prendidos 4 la cabeza, las
damas elegantes confundiéndose con las mu-
Jjeres del manton i ¥ 4 la plaza ird todo el
mundo, todo Madrid grande y menudo, to-
do revuelto ; barajado por los coches, atro-
pellado por caballos, empujado por las ¢ jar-
dineras,” coreado por el estentéreo vocerio
de los chiquillos tumultuosos.

A la plaza ! sf, §1a plaza, arrullado por
el estrépito, por el frenesf, por el delirio ;

4 la plaza, 4 ‘“ palmotear” ¢ 4 silbar ; 4
echar tabacos, 6 cascos de botella ; 4 ova-
cionar 4 Mazzantini, 6 4 insulsarlo,—segiin
se tercie.

Eso es: 4 la plaza esta tarde...... Y ma-
flana que vengan penas y catdstrofes y con-
flietos internacionales, i Qué importa !si ayer
tiramos el cordobés & Don Luis y bebimos
vino en bota y saludamos con un ¢ ole I’
de la tierra 4 las hembras que pasaron ro-
zéindonos con la orilla de las faldas......

MIGUEL EDUARDO PARDO.

Madrid : abril de 1896,
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SECCION RECREATIVA
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Menudeos de Jockey Club

L ':-?;‘."’"
Balve! casta doncella, dulce Calista.
que llenas las tribunag ¥ hasta la pista.
Tu eres por tu conducta,
la més honrada
entre todas las yeguas
de tus preseas,
Nunca fuiste coqueta,
ni enamorada,
¥ aunque corres muy largo,
no correteas.

11

4 Quién le iguala los brfos ni la pujanza,
cuando 4 escape tendido Contest avanza ?

Oh sujeto admirable

de hermoso porte,

el méis noble de todos

en la porfia,

que al correr con Calista

le hace la corte,

¥ si pierde es por pura

galanterfa.

11
1 Qué bella perspectiva, cuénto confort
ofrece este torneo del sumo sport!
Los galanes que al pecho
llevan colgados,
cartoncitos de entradas
4 la salida,
desde lejos parecen
condecorados
y de cerca los dandy
de la partida.

v
1 Hay sefioras que apuestan con tanto brio!
Y los pobres maridos sudando frfo;
86 de algunas que daban
diez contra uno,
y asf mismo dan siempre
de & cuantos quieran 3
y también jugarfan
contra ninguno,
pues cuando ellas no apuntan
se desesperan

i

Yo df veinte al caballo del general
[No crean que pretendo cargo fiscal]
De un mozo que iba en contra
de quiebra cacho,
una dama decfa
eon gran tristura :
Ojalé que no gane,
| pobre muchacho!
pues tira una parada
bastante oscura.,

EDUARDO DIAZ LECUNA.
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LOS PRIMEROS FERROCARRILES

El problema de la traccién del mayor peso
con el menor esfuerzo principi6 4 resolverse
4 principios del siglo XVI, colocando en los
caminos tablones paralelos sobre los cuales ro-
daban los carros. Cuando 4 mediados del si-
glo XVIII se depreci6 el hierro, y las ferre-
rfas presentfan la bancarrota, vino 4 salvarlas
la idea de sustituir los tablones con linguetes
de hierro forjado.

El primer afio de nuestro siglo tuvo ya el
rimer tranvfa sobre rieles de hierro, entre
f:\s poblaciones de Wandsworth y Corydon
(Inglaterra). En 1804 se construyé la pri-
mera locomotora en una ferrerfa de Gales. La
primera modificacién de la locomotora se hizo
en 1812, colocando entre las cuatro ruedas,
una dentada. (Véase el grabado). En 1813,
la locomotora corrfa ya con la simple adhesi6n
ordinaria. En 1821, ‘George Stephenson inau-
gur6 en Inglaterra el primer ferrocarril, que

WW\
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arrastraba go toneladas y desarrollaba Una y
locidad de 15 millas por hora. %

La biografia de Stephenson dice, que &t
infatigable obrero del progreso estuvo ey Ce
racas y propuso la construccién de| ferroc::
rril de esta ciudad 4 La Guaira Y que no f,
aceptada ; de haberlo sido, habrfa tenido V:
nezuela la gloria de construir el primer
rrocarril,

Excursiones en globo

Algunos sportsmen ingleses, deseosos
de encontrar una nueva forma de entre-
tenimiento, estdn pensando poner en
moda las excursiones en globo.

Un redactor del *rand Magazini se
presenté 4 pedir inforn.»s sobre la ma-
teria al veterano de los aeronautas in-
gleses, M. Corwell, el cual declaré que
no crefa en el buen éxito de esa nueva
forma del sport. * Los globos son dema-
. siado costosos, dijo, que para su uso
pueda generalizarse. Figfirese usted que un globo cons-
truido con solidez, pero muy sencillo, cuesta cuando
menos 5.000 francos.”

Asf es que los paseos en globo no llegarfn & ser
diversién popular; ni podrén reemplazar el cricket
ni el foot-ball. M. Corwell siente que no puedan
estar al alcance de todos, pues * las excursiones en
las regiones elevadas de la atmésfera, afirma, cons-
tituyen una verdadera panacea ; los asméticos sienten
un bienestar especial, y, en cuanto 4 mf, nunca es
tan satisfactorio el estado de mi salud como cuando
regreso de alguna ascensién,”

En el pr6ximo nimero darémos interesantes detalles
acerca la expedici6n “ Andrée” al polo Norte, que
se efectuard 4 principio de Julio.

Ciclistas
Ya no hallan qué inventar
los americanos para satisfacer
su pasién por los grandes es-
fuerzos. Acaba de ocurrirseles
que, junto con el express de
New York 4 Buffalo, uno de
- P los trenes més rdpidos del mun-
do, corran seis ciclistas formando entre todos un tandem
(especie de tiro) completamente original. No pode-
mos ni pensar en describir el maravilloso instrumen-

to, que se distingue por la prodigiosa multiplicacién
del movimiento; para formarse una idea aproximada
baste decir que tendrd que hacer una milla, 6 sea
1.620 metros en 35 segundos.

Esa velocidad fabulosa no podrd obtenerse en un
camino ordinario: hay que empezar por hacer una
pista especial de seis millas, 4 lo largo de la vfa.
La carrera no serf sino de media milla, pero dicen
que los seis ciclistas necesitarn cuatro veces esa dis-
sancia para coger impulso, siendo después esclavos
de la velocidad adquirida ya en tres 6 cuatro millas,
Para poner el colmo 4 su satisfaccién tendrdn que
respirar por un tubo curvo que les tape la nariz y
la boca, y les impida asfixiarse con el aire que van
hendiendo. Ni les importarfa mucho que tal suce-
diese, pues son capaces de pagar con su vida el gus-
to de adelantrsele 4 una locomotora. Los que con-
tribuyan 4 la preparacién ‘del camino tampoco ca-
brén en sf de gozo por haber logrado presentar 4
la América uno de los * excitements més intere-
santes y bonitos entre los muchos que ella se ha
proporcionado hasta hoy.

‘“Aceptado el tandem [ (¥)
(FANTASIA)

Ella le daba, le daba al pedal! y su bonito pie,
haciendo marchar el instrumento, detenfa 4 los pa-
sajeros......extasiados,

Es que era indudablemente bella en su coqueta mé-
quina : una virgen de Rafael cafda sobre un velo-
cfpedo.

El también le daba, le daba al pedal y su pierna
nerviosa y viril al dar impulso § 1a méquina detenfa
6 los pasajeros arrebatados. Es que él era magnffi-

(*) Palabra latina que significa en sin, y que los ingleses aplican
4 los vehfculos en que los caballos son colocados en fila y no apu-
reados como en los carruajes ordinarios,

camente bello sobre su gracioso Instrumemo;
gel cafdo de una tela de Fra Angélico.

Y al encontrarse se miraron ¥ al cruzarge se
ron, y esto fue como un choque, como una corrigy .
velocipédica. Y él se volte6 en su sitio como s’iradte
como atrafdo por un irresistible iméan. ]

Y ella percibiendo esto, siguié, siguié m4s
pre més ligero. 4 Hgero, sien

Y chispearon empedrados, rutas. ciudade
aldeas. Fue un torbellino, : , & Dlleblogy

Y la pastorzuela viéndolos pasar con aquellg
infernal dijo 4 su compafiero guardabosque ;
cos, querido mfo!

Y el tallo de yerba, sacudido Por su paso,
temente : Habrd estrago.

Y ellos continuaron sin cesar més lejos,
lejos.

Y llegaron 4 las orillas del mar. allf
més, ella cay6 desfallecida. e L M.

—Y bien, caballero, hé aquf un completo chaseo, Yo
no puedo més. j Cémo volver ? Porque yo deho estar
en el baile dentro de poco.

El consult6 su reléj—como Desaix en Marengo,

—Nada se ha perdido ! Hay un medio,

~Yes?

—Un tandem !

Ella lanz6 una franca carcajada dejando ver unog
dientes infantiles entre sus rojos labios,

—Acepto el tandem...puesto que la uni6n hace1a fuerzg

Y asfse hizo. y

Ahora resulta que Gastén no tiene més que yp,
méquina en su cochera y dos cubiertos en su meg,

A todo bien todo honor. i

un an-

Carrery
estdn |,.

SUSDIrG trg.

siempre pg,

JEANNoT,
Max Nordau

Max Nordau ha dado 4 un periodista inglés algunog
informes acerca de su modo de trabajar, sus costumbpes
Yy sus manfas de escritor,
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Las primeras toilettes
de novedad se estrena-
rén, como siempre, en
Parfs, durante las carre-
Toilettes de entre-
tiempo que sin tener
todavia la brillantez de
las modas de verano,
llevan ya el sello de
préximas transfor-

Hé aquf una falda de
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de los manuscritos de Max la =
Und rl::;: omﬂf:’fﬂﬁ“A do de la letra, de elnavtii:,ti;:‘; descansado y 1a imaginacién recobra toda su los que encuentran en esa forma del arte las vn;ﬂgal-
aul 08, a descifrarlos, tienen § B des de su agrado. En ese carficter excepcional de
::10:‘“" ““:;::lg:%&p:e aumento, 'Mlentru pra:ti‘;?i:ﬂ::j:; » experiencia ; pueden ponerla en | arte moderno es donde encuentro la prueba mfs
eces 4ue 2 ntrado el espfritu de Nordau, més apre- Presentar exfime. ~Sigrsinomyriig il o oo, | terrible de la decadencta.”
vu”ha conce! la letra; y asf puede el autor darse MW, Saoies nes tienen § veces un trabajo exce- I
zd.y fina hn;ed:urmh;ndomtanjo, A itor 6| o rm“ 6n :‘:;ﬁn en tan sencillo procedimiento ali- a moda
cuentd de’s‘:ieeaﬁwnm que le ha costado. lectual, no8 duradero para 1a tensién inte-
menor a“mdoj as, publicadas en 1884, forman un volumen
P";: 414 phginas y el manuscrito s6lo tiene 65, El poeta y 1a musa
impreso La lengua del perro , - ps
Es creencia popular muy genera- (P14LoGo PIN DR 81GLO) :
lizada que el lamido del perro es -
panacea que cura muchas enferme- La Musa.—Poeta, coge tu lira y canta.
=~ dades, y no pocas personas aceptan El poeta.—No tengo tiempo. Estoy de
Z las caricias de aquellos antmales cre- viaje, y he de arreglar antes mi maleta,
7 yéndolas beneficiosas. Aparte de La musa.—; A donde vas? maciones.
osa dista mucho de ser limpia, bueno es que se El poeta.—Mucho 10 siento, pero no
quels uede ser peligrosa. A propésito del asunto, puedo decfrtelo,

sepd quepim1 L’ Eleveur un caso muy ‘curioso é ins-
reVSe trata de una costurera de Berlfn que po.
tructivo: rro que era su compafiero inseparable y le
sefa un Pemm]n La muchacha se dejaba la-
rodigaba especialmente, forma de caricia preferida
mer 18 cﬂ""es Un dfa sesinti6 atacada de una violenta
por los “Z" del ojo derecho, que los médicos no logra-
jpflamaci :ir cuya causa les era desconocida. Crecien-
ron comb;l :ra salvar el ojo sano, hubieron de proce-
do el m& b);a!,,ciﬁn del ojo enfermo; y una vez extrafdo
derfila @ minaron més de cerca para tratar de descu-
yllociz*;a del mal. Esta causa resulté muy pronto
" = ot

::run par 4si mo

to, la Tenia i , fr

Jos Perros ¥ transmitido por los lengiietazos del que
en 108
nos ocu

pa, & su duefia, que tan caras ha pagado sus
)

condescendencias.
Un retrato de Shakespeare
sa the Theater consagra uno de sus ar.
v;’:;:i:g:nbo de Shakespeare, hecho en 1609, y
tfoulos or el Memorial de Stratford-sur-Avon, Lo
compradoegﬂnte del cuadro es la fecha, pues si ésta es
inter es el retrato més antiguo que se conoce del
guténticds obablemente el inico hecho durante su vida,
ta, ¥ forel lienzo al examen del director de la Gale-
Se som;!ﬁml de retratos, y del encargado de las estampas
3 nac {.tish Museum. Viendo que no daban un informe
enel Br minante, llevaron el retrato 4 Londres, y lo pre-
cluroyte"n sesion plena de la Sociedad de Anticuarios.
gentaron ebros més eminentes de la Sociedad estuvieron
Los miel“;o en declarar que la fecha se habfa inscrito en el
(]l.e ::“)‘e:n ]a misma época en que se hizo el retrato, por
€]

Lare

ores Paynter y Ouless opinaron que
otra pargeil:’ ;‘i que slf:;keapeare en persona debfa
10 era c;do'del”“t’e delartista. Entre la multitud de
haber esde Shakespeare quese conocen en Inglaterra,
'et"muee““dd“d se pone en duda, es ésteel Ginico
::ece ger verdaderamente original.

y cuy
que P!

RELOJ DEL SIGLO XV
Extracto de una miniatura que representa el Juicio final

Para el descanso intelectual

Un sabio higienista nos ha ensefiado un procedi-
miento muy sencillo para descansar la cabeza y los
ojos después de un trabajo asiduo. Todas las perso-
nas que se entregan & ocupaciones intelectuales 6 ar-
tfsticas experimentan, después de un tiempo més 6
menos largo, cierto cansancio ffsico, que turba mo-
mentdneamente el pensamiento y la vista.

Para prevenir ese malestar, se recomienda interrum-
pir el trabajo y descansar unos instantes & cada
h(g:.tonces es bueno colocar la mano sobre las cejas,
apoyando los dedos en las sienes y apretando suavemen-
te, con cuidado de tener los ojos ub'iert,o.s.

Después de unos minutos de silencio é inmovilidad

‘jante destinillo,

La musa.—; Cémo, & mf, 4 tu musa no
Puedes decir el objeto de tu viaje ?

El Poeta.—No, porque en seguida se
lo contarfas 4 todas las demés musas,
tus hermanas, Y llegarfa 4 saberse en
los Pperi6dicos, que son las antesalas del Parnaso.

La musa.—; El motivo de tu viaje tiene entonces al.
80 de censurable ?

El Poeta.—; Oh, 1o : nada de eso!.....

La musa.—Me temo, al menos, que no tenga nada de
poético En efecto, aquf veo tu maleta, y noto con
dolor que has olvidado un objeto precioso.

El Poeta.—iCusl?

La musa,—La lira,
El Poeta,—; Ah, inocentona!

tiempos en que éramos protegi
res. Hoy éstos no suelen proteger més que 4 las
mas. ;Y qué quieres? Es preciso vivir.
me ves, he tenido que admitir

La musa (tapdndose la cara
asco!

El Poeta.—Como

...... da-
Aquf, donde
una plaza en Aduanas.

con las manos.)—;Uf qué

looyes. Y de no apencar con seme-
imposible me hubiera sido representar
mi drama en ning(n teatro, porque, 6 estas horas esta-
rfa muriéndome de hambre.

La musa.—Los Ppoetas no mueren de hambre.

El Poeta.—M#s que de indigestiones.

La musa.—En una palabra, desgraciado, ;me abando-

has y vasen busca de aventuras prosaicas solito y sin
la lira?

El Poeta.—;Bah! No serfn tan prosaicas, Llevo en
el bolsillo una carta de recomendacién, de pufio Y letra
del ministro.

La musa.—Por Dios, calla ¢ Y cuéndo volverds ?

El Poeta.—Loignoro. Lo mejor serd que no cuentes
més conmigo y busques otro Poeta & quien dedicar tus
suspiros y tus favores, Nunca faltarg alguno

La musa.—No, no faltard; pero estan fastidioso cam-
biar......

El poeta.—Adiés. jAh! [deteniéndola.] Déjame tus
sefias. Quizds me pidan alguna vez mi firma para un
album,

R. C.
Decadentes

Un joven escritor ruso pidi6 al conde Tolstoi
8u opinién sobre los “ decadentes ;" de la ex-

Las musassomos fieles, En fin, adi6s; que te |
diviertas mucho,

tensa respuesta del autor de Anna Karenine

reproducimos las siguientes declaraciones esen-
ciales :

® ‘ Tengo sobre ese asunto una teorfa mfa pro-

pia; llamo decadentes no sélo 4 los j6venes literatos & |

quienes ya se ha dado ese titulo, sino 4 todos los es-
critores contemporéneos. Todos merecen el nombre,
porque en el arte, tal como ellos lo comprenden y
lo ejercen, no hay més que la forma. Han llevado
4 tal extremo ese cuidado por la forma y la técnica
del estilo, que sus obras parecen hechas por ¢ oficio”;
el lector, deslumbrado, no ve més que la falta ab-
soluta de ideas,

‘““ Hay que reconocer que nuestros autores contem-
pordneos saben influir prodigiosamente sobre la ima-
ginacién del lector; si describen un personaje que se
viste para asistir 4 una comida, parece que estamos
viendo el frac y la corbata blanca. Pero no les apa-
siona su trabajo de escritor, no tienen nada en el
alma. Estas mismas observaciones se pueden aplicar
i todos los ramos del arte contempordneo. El arte
no es ya cosa seria, como lo era en la antigiiedad.

“Y 4 pesar de todo, se venden mucho las obras
de nuestros escritores. Pero sus novelas y sus dra-
mas no satisfacen sino 4 una clase muy limitada : 4

gruesa alpaca azul obs-
curo, 8e compone de
delantero abierto 4 am-
bos lados hasta la mitad
de la falda, dejando ver
unas aplicaciones de pa-
fio blanco y dos hileras de botoncitos de marfil coloca-
dos sobre una trencilla dorada.

Cuerpo con aldetas, delantero entallado, adornado
de los mismos botones que la falda y abierto sobre
un chaleco bretén de pafio blanco, bordado con se-
das de tonos vivos. Amplio jockey de alpaca azul
forrado de raso blanco, cayendo sobre la manga, for-
mada de un gran bullén de raso blanco cubierto de
un plitté muy rizado de muselina de seda azul.

La manga llega s6lo al codo yremata con un biés de
alpaca y botones de marfil.

Cuello de terciopelo negro sobre un pliegue doble de
raso blanco. Gola de muselina plegada que termina por
un valencienne.

Ruche muy alta de cinta de raso azul, enteramente cu-
bierta de plegados de muselina de seda blanca y largas
cafdas hasta la cintura.

Otro traje de pafio para sefiora. De color marrén
formando panneaux, adornados con trencillas negras
y abiertos sobre un ancho pliegue de glacé pekiné,
tornasolado, marrén y azul, con listas de raso sal-
picadas de myosotis formando guirnaldas.

Cuerpo de pafio marrén.
igual al adorno de la falda.

Cintur6n ancho de seda

Este cinturén tiene al borde dos

pequefios plittés for-
mando aldetas.

El delantero deja ver un chaleco muy flojode gui-
pure crema y muselina de seda, sujeto al cinturén,
que se abrocha & un lado con un ancho pliegue y
cuatro botones de miniaturas antiguas. Mangas de
glacé pekiné, bajo un Jockey de pafio marrén, ador-
nado de trencillas y forrado de seda.

Todas las faldas se forman de seda clara y se adornan
con un volante picado.

Abrigo de moiré marrén. Una ancha tira de gui-
pure muy fino, blanco, adorna ambos lados del de-
lantero. La espalda, lisa, estd enteramente cubierta,
del cuello £ la cintura, de este mismo guipure. Un
doble pliegue Watteau sube hasta el cuello por enci-
ma del guipure. Grandes mangas perdidas, abiertas
encima del brazo y sujetas en los dos extremos. Es-
te abrigo estd forrado de seda verde musgo con fio-
res blancas.
Mi8s FULLER.,

& Tienen alas los nifios ?

Un dfa entr6 el pintor Courbet en
el taller de Gustavo Doré que estaba
ilustrando la Biblia. Después de ha-
ber mirado répidamente las pruebas
Y los disefios que estaban sobre la
mesa del gran pintor exclamé con
asombro: ‘“Pero diablo! mi pobre
Doré ;ha visto usted hombres con
alas enla espalda? Yo no pinto sino
lo que veo. Me pongo ante la naturaleza y la repro-
duzco simpl te. Jamds repr rfa un individuo
con 5 pies 6 pulgadas ni con apéndices tomados de
bipedos emplumados. Créame, y deje las plumas para
los gansos...... ” A lo cual respondi6 Gustavo Doré:
8i no habéis visto jamds seres humanos con alas os
compadezco, yo he visto muchos y veo todos los dfas.....
en suefios.”

Aquf terminé la discusién y hablaron de otra cosa.

La reina Victoria

La reina Victoria es apasionada por el arte escé-
nico ; ha hecho construir en Balmoral y Windsor pe-
quefios teatros, donde dan de tiempo en tiempo al.
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repr las
80 para :tr- parte, La reina exige que todas las pie-

fifas que van de | debe & Hungrfa la in hes, y que
P . o | o gl tee sonsieelie 4 Mis (Eateks heiha
ok

A

de los

zas que pongan en en su pr g
sus decoraciones propias, reproduciendo exactamente,
aunque en pequefia escala, las que sirven para la
misma obra en los grandes escenarios.

Los actores viven en el mismo palacio dela reina ;
se le da 4 cada uno un bonito cuarto, donde se
tra todo lo que pueda necesitarse, hasta la caja de
polvos y deméis afeites, que pueden luégo llevarse co-

mo recuerdo, silo desean. Pero la reina les reco-

acostum-
{ﬁm cede que 4
da 4 los actores diez minutos para que cambien de
Este es el momento solemne de la noche: 4 cada
alfileres de corbata, prendedores, sortijas, ete., y 4

mienda & todos que no abusen de la pintura ni de

brados 4
veces hablan demasiado alto. “ Més bajo, més
vestido ; se les sirve luégo la cena; viene entonces
uno dirige la reina alguna observacién, bien sea ala-
las diez, & més tardar, despide 4 sus huésped

los polvos de arroz; las caras excesivamente encala-
das, seglin ella, causan mala impresi6n. Como el
teatro es de pepuefias dimensiones y los actores estfn
trabajar en
local espa-
cioso, su-
bajo I”” dice la reina, exponiendo asf & los pobres ar-
tistas, que pueden perder la cabeza, viéndose llama-
dos al orden. Después de la representaci6n se les
un intendente & darles las gracias en nombre de la
reina, y & invitar 4 las partes principales 4 que le
sigan hasta su graciosa Majestad para ‘la crftica.”
banza 6 censura, y si alguno la ha satisfecho nota-
blemente, hace que inscriba su nombre en un album;
como recuerdo de la velada les da algunos regalos :
Al despertar el siguiente dfa, encuentran éstos un te-
legrama de la reina con las siguientes palabras :
‘ Bu Majestad desea saber el estado de vuestra salud,
y si 08 ha ido bien en el viaje.”

Lo que produce la literatura
Después de minuci observaci 4
este respecto, nos presenta la Revue ency-
clopédique los siguientes datos :

Richebourg gané con la pluma en veinti-
cinco afios millén y medio de francos; Montepin calcula
que cada lfnea le produce 7 francos; no es extrafio, pues,
que el Petit Journal compre el derecho de publicar
una sola novela de esos autores por 50.000 francos.
Comercialmente hablando, el estilo perjudica al fo-
lletfn; pues Jules Mary, & quien se le paga por lo
general & 1 franco la linea, no ha podido conseguir
sino 50 céntimos cada vez que ha querido remontarse
4 la novela de costumbres. No obstante, hay entre
los escritores literarios algunos novelistas que no tie-
nen nada que envidiar 4 los folletinistas, Dice el
Journal des Goncourt que Alphonse Daudet declaré
en 1889 que ganaba 120.000 francos por afio. En cuan-
to & Zola, su ganancia anual debe pasar de 200.000
francos. La Revue hace el siguiente presupuesto del
autor de Roma para el afio 1896 :

** Roma, su publicacién en le Journal; edicién en
librerfa, la obra y la traduccién (hecho el cleulo de
los cinco fGiltimos tomos), 180.000 francos.—Venta de
los tomos anteriores 30.500 francos.—Ediciones ilus-
tradas, 15.000 francos.—Derechos como autor de teatro,
4.000 francos.—Colaboracién al Figaro, 50.000 fran-
cos.—Total, 288.500 francos..”

La Revue aconseja, y con razén, 4 los literatos j6-
venes, que no se dejen deslumbrar por esos nfimeros
tan extraordinarios, cuya exactitud puede ponerse en
duda.

El mayor digue del mundo

Las Indias es el pafs por excelencia de los diques
Yy barreras,

Un enorme dique de mamposterfa, héllase allf cons-
truido para dar agua 4 la ciudad de Bombay.

Esta obra colosal, situada 4 100 kilémetros al norte
de Bombay, obstruye el paso del valle de Tansa y
forma un lago artificial de 20 kilémetros cuadrados,
de superficie, que podrd dar 4 la ciudad 450,000 me-
tros cfibicos de agua por dfa. El dique tiene 3 kil6-
metros de largo, 36 metros de altura, 30 m. 50 de es-
pesor en el fondo y 4,70 en la parte més elevada.

Origen de los coches

El sefior Aladar Illes, ingeniero de Budapest, de-
clar6 en una conferencia hecha & la Asociacién de
los ingenieros y arquitectos del Estado, que Europa

n.

Ilies no pudo darlas pruebas materiales de lo que
sostenia ; hizo notar sin embargo que en la lengua
hfingara el coche se llama Kocsi (Kétchi) y su ver-
si6n merece crédito, pues la Gltima letra de esta pa-~

» labra designa
g0 conforme 4 las
reglas de la gra-
mética, la pro-
cedencia del ob-

N Jeto de que se
e oTuY trata.

También puede ser que los hingaros los hayan lleva-
do de Asia 4 Europa.

Doscientos afios antes de Jesucristo existfa en la
frontera de China un pueblo que los hunos designa-
ban con el nombre de “ Kaotse,” que significa con-
ductores de caballos y de coches. Por otra parte, la
palabfa “ kocsi ” (coche) ha figurado desde el siglo
décimo tercerd en los tftulos hngaros, mientras que
la palabra alemana “ Kutsche” (coche) no se en-

tra en los docu tos de aquellos pafses, sino
desde el siglo décimo cuarto.

En ‘el décimo quinto siglo, Ladislao V, rey de Po-
lonia, le regalé un coche & Carlos VII, rey de
Francia.

A principios de aquel siglo, todas las ciudades im-
portantes de Hungrfa tenfan coches de alquiler, mien-
tras que en las ciudades extranjeras no habfan en
aquella época sino muy pocos.

En el décimo sexto siglo fue cuando empezaron 4
usarse en el extranjero.

En Austria y en Alemania los primeros que los usa-
ron fueron los miembros de la dinastfa de los Habs-
bourg.

Bajo el reinado de Francisco I, & principios de]
décimo sexto siglo no habfa en Francia sino tres
coches, y en 1580 fue cuando se llevé el primero de
Alemania 4 Inglaterra.

La “Musa * de Verlaine

Dos agentes de policfa vieron en una calle de Parfs 6
una mujer que, sin cuidarse del rigor de la temperatura,
se paseaba muy tranquilamente de bata blanca y pelo
suelto, con corona de hojas verdes.

Llevaba unas parrillas haciendo de lira é iba decla-
mando unos versos,

—Soy la Musa de Verlaine, dijo 4 los agentes. Mi nom-
bre es Mnemé y vivia en el cerebro del poeta. Desde
que él estd en los Campos Elfseos, mi morada es el
Olimpo.

Esta admiradora de Verlaine, 1lamada Clementina Tei-
sen, de 35 afios de edad, fue enviada & la enfermerfa del
Dépot.

La estatua de Byron en Atenas

Como preludio de las fiestas olfmpicas que con ac-
tividad febril se preparan en Grecia, acaba de inau-
gurarse en las cercanfas de Atenas, la estatur de Lord
Byron.

La ceremonia revisti6 los caracteres de una verda-
dera demostracién nacional.

El ministro del Interior, en presencia de toda la
familia real, pronuncié un elocuente discurso, y un
poeta alli muy nombrado y lefdo, el sefior Samart-
zidis, recit6 acto seguido un poema apropiado 4 las
circunstancias,

Inmenso gentfo acudi6 & la ceremonia, prorrum-
piendo en aclamaciones entusifsticas cuando fue des-
corrido el velo que cubrfa la estatua.

En el diario ateniense El Asty, un escritor de los
més notables de la Grecia moderna recuerda la ro-
méntica aventura de Byron y de la joven inmorta-
lizada por el poeta bajo el nombre de la Virgen de
Atenas.

Alld por los afios de 1910 llegé Byron 4 Atenas,
acompafiado de su preceptor, yendo & vivir en casa
del c6nsul inglés, Theodoro Marki, que tenfa tres hi-
jas encantadoras.

La més joven, por nombre Theresia, era el tipo
ideal de la belleza griega.

Byron se enamoré locamente de la joven y pidi6
su mano, que le fue negada. Se guardaba en aquel
entonces la tradicién de que las hijas de un mismo
matrimonio se fueran casando por edades.

El poeta, desesperado, se retiré & un convento de
capuchinos italianos, donde estuvo hasta que se fué
4 Constantinopla.

La joven, algunos afios después, se casé con un pro-
fesor de inglés, Mr. Blak, muy conocido eu Ate-
nas,

En 1884, un peri6dico inglés, mal informado, dijo
que madame Blak se encontraba en Londres en la
miseria mée espantosa.

Poco dfas después, el director del dhﬂombh\

carta de Gounod, & la que acompafiaba ung o
sicién musical.

La carta decfa asf:

“Cedo § madame Blak el producto de la
composicién, que pertenece de derecho & ].mv’h“’!
de Atenas inmortalizada por un inmortal,” h"ﬂ

Este rasgo generoso resulté infitil. El p”“dlco
8lés habfa sido sorprendido por un reporter brop. &

La hija del consul de Inglaterra habfa m.,?,:"*
cfa veinte afios, by
El feminismo cristiano

El feminismo habfa sido h“tlho,

nopolio del libre pensamiento; B,

aquf que un nuevo grupo de «ep,

doras, acaba de constituirse y ooy ™

& publicar un periédico titulado : B ""‘
nismo cristi Elfin p idc por estas Mujere, o
tianas continfia siendo el mismo: ellas reivindicay J""-
ceso & todas las carreras compatibles con gyg o %
tades fisicas y morales, el derecho de di'Poner
su fortuna, dote 6 salario, la igualdad del &
y de la mujer, en consecuencia la reformg by
pleta del Cédigo en el capftulo del Matrip,,
Un s6lo punto las contrarfa, y es el Prineipjq, o,
mulado por Dios mismo 4 la madre del género hy, fon
“ Vivirés sometida al hombre "'; las feministay "™
nas estdn reducidas 4 reconocer que la emacip.;;:s“
la mujer noes cosa muy deseable en sf misma, g e
se posible retrotraer la familia al estado normaj ¢, g
el hombre 11 i d te sus deberey de%
poso y de padre, ellas no verfan ningtin inco.,“me“
en que la mujer se redujese al hogar domésticg . e
el hombre hadejado de ser como Dios se lo :,,d‘
‘“el apoyo, el protector y el amigo.” Es necesarj, U,
*“ 6 reformar al hombre 6 transformar & la mujep '
feministas cristianas creen que la segunda “lternmh'
es la més fécil de resolver, /)

Roedores de uiias

Degeneramos! Y degenel‘an
que se comen las ufias, 4 Por
Dice M. Bérillon que estq co:m’
bre estd siempre ligada § otrag
daderas manifestaciones gq d -
neracién. Segin el mism, Ob?;:
vador, este mal hébito de Toe
las ufias se observa con mig
cuencia en Parfs que ep
cias,

En una escuela comung) de
ciudad entre 265 alumngg [
minados en abril de 1803, go %

serv6 que 63 se comfan &
ufias, es decir 4 un roedor por cada 5 alumpy,
En los liceos es menor la proporcién.... En s
escuela de nifias, entre 287 alumnas, 61 ge comf

las ufias. Una escuela superior de Seine y 3
tiene 52 alumnos de doce 4 diez y siete afiog ¥ 1,
nen esta costumbre. También hay algunos que go,
men los palilleros, sobre todo entre las nifias, Eny

escuela de Parfs entre 265 alumnos hay 15 que rog
la punta de sus palilleros; entre las nifias g Propo.
cién es de 59 sobre 287,

M. Bérillon ha dado muestra de paciencia g hagey
esta lista de roedores. Falta saber si hay Tealmey,
relacién entre esta costumbre y la deg i
persona. La estadfstica no lo demuestra,
serfa preciso entenderse sobre la definicién
generacién.

La coronacion del Czar

Proypy,

6n de |,
¥ ademgy
de la e

Segfin las €ltimas noticias ge fan
Petersburgo, se hard una interegap,
innovacién en el programa de la cg
monia: cuarenta empleados del paj;.
cio, representando los cuarentas gobier.
nos 6 provincias del imperio que g
citan en los titulos del Czar, Precederg,
el cortejo imperial el dfa de la coronacién, Llevarg,
famosos vestidos de diferentes colores, bordados ¢,
oro, es decir, los trajes nacionales rusos de todas Jy
épocas, desde los tiempos més remotos. Costargn gi.
chos trajes un millén de rublos, poco mds 4 mengs,

.‘

"

El corresponsal de Daily News de Moscou, da e,
lles interesantes sobre los precios fabulosos que hy.
brén de pagar los extranjeros para poder alojarse ¢
Moscou durante las fiestas de la coronaci6n,

Los hoteles en general han aumentado sy tarify
siendo ' los precios diez y veinte veces mds altos, po,'
un departamento de una 4 veinte piezas, en veint
dfas, cobran desde doscientos cincuenta rublos hasty
veinticinco mil.

Debido 4 la previsién del Cénsul de Inglaterrs e
Moscou, pudo conseguir la embajada inglesa una ins-
talacién muy decente, mediante la que se considery




suma de 15.000 rublos. La embajada fran-
moddlnm el local de un club de sportsmen & pre-
alq y, ademfs, para poder disponer de

P f-b‘menw suplementario por una sola noche,
an depary de la coronavi6n, se comprometi6 § pagar

Is 4s.
18.000 '“bllo: .:nebhdo cuesta 300 rublos por quin-
Un ¢

i estd situado en calle por donde ha de pa-
ety Yo' rtejo, 100 rublos més por cada ventana el
b g A5

la
dia de no podré conseguirse un coche de al.
En mrd:,no. de 100 rublos.
qunercop:ve niente recordar que el rublo vale poco

i 6 menos 3 Bs 0.
Una ascension & las Piramides
POR OH. DEMAILLY

Con este titulo publica M. Henri
Rothschild en la Vida . Contempord-
nea impresiones de viaje en extremo
interesantes.

De ellas extraemos estas cortas
1fneas :

Sigo mi viaje; después de nu-
| merosas paradas en que mis gufas
me exhiben antiguedades que reser-
vaban ocultas en sus albornoses, fric-

- ndome & beber agua del Nilo de que
ndome Y d & s of t..- deqll

ﬂ‘:‘nm su chntara, lleg

pmmld:l-en do filo largo sobre aquella plataforma de
Me exdlez metros, ardiendo todavfa con los rayos del
nosa antes de observar el paisaje, descifro nom-
1, y o :u ristas que antes que yo se han entregado 4
res de tasfa gimnéstica. El primer nombre que hiere
esta f'&"‘"“el de Corci Pearl cuyo nombre habré queri-
mis of tuar un amigo querido.
do rP°’ de allf reluce todavia un nombre magistral y
No le‘.l° 1 de Chateaubriand ; y aunque allf pierda al-
noro: ;cue rdo no es picante si se lee en el Itinerario
eaﬁ:rmfo sencillo y orgulloso :
P ua del Nilo no estabaaua bastante retirada pa-
«El ‘l‘ Pirdmides. Encargaré & Mr. Caffe que escri-
rair b l:,bre enesas grandes tumbas, segtin es uso, en
pa mi noml ocasién. Deben cumplirse todos los peque-
l‘pﬂn‘l:m de un piadoso viajero; ; no gusta uno de
fios de be los despojos de la estatua del Memnon e]
Jeer 80 ;‘: los romanos que lo oyeron suspirar 4 la apa-
pombre la aurora? Lo3 romainos fueron extranjeros
""::::gotro! enlatierra de Egipto,y nosotros pasaré.
0! ”
mo3 eomz:!“z’é's de alguanos minutos de descanso bien
Luézmm : 15 vantoy coatemplo el espectficulo que me.
mad_on aisaje inolvidable de majestad, degrandezay de
rodea; P! Yo mesentfa agobiado y conmovido, y hubiera
"”““‘de,e mbarazarme de mis gufas que me hablaban
querido ara entregarme & la meditacién profunda que
gin cesar, ﬁelll inmensa soledad. Pero es hora de bajar.
inspira tM: se apoderan de mf, me atan s6lidamente con
Mis gu :urbﬁﬂ“’ amarrados por los extremos y me de-
mncho!en der de escalén en escalén automfticamente,
an dew{d ad, por decirlo asf, de moverme. Al cabo de
s neoeﬂr " pi;é la tierra firme y me apresuré 4 desemba,_
una ho! de mis lazos y de mis gufas, y tomando el coche
razarme habfa esperado me restituf al Cairo, molido de
ue me ero todavia conmovido 4 la vista de tantos es.
fatiga, Ps de aquellas sensaciones tan nuevas,
lendore! 03!' al Nilo que desarrollala larga cinta de aguas
Volvemm Al horizonte un esquife desaparece en
.mmueir:m; evaporacién y los phjaros reunidos en las
uns lumw“ dticas dejan ofr sus monétonos gritos, Allg
plln':“d esierto, 1as pirfmides proyectan sus grandes
en el “uh&n Entonces los Faraones pensativos
somb"".en“m cerca de sus tumbas, “41la hora en
“::en los chacales se aventuran hasta cerca de las po-
q ”
blaciones. taban apaciblemente la grosera galleta de
Ellos {fm ue un mendigo habfa compartido con ellos,
mal m" v‘joe. también se adormecfan y como si su tum.
Algumomuvleue ya, reposaban hasta que un servidor vi-
ba lo: advertirles que las mujeres estaban tefiidas y
niese das y que las bailarinas de estrechas caderas,
:::;:mb,;, ya en las praderas los lotos blancos, azules
6 rosados.
Tiaras

En la Academia de inscripei y bellas letras. — Mr,
Muntz, hace una interesante comunicacién sobre las tia-
1asdel papa Julio I En los siglos quince y diez y seis,
dice, 1a historia de las tiaras est4 fntimamente ligada con
1a delas finanzas pontificales. Las tiarasservian no sélo
para afirmar el poder y el fasto de los Papas, sino tam-
bién como tesoro de reserva para los malos dfas. Un
episodio, particularmente conmovedor es el sacrificio he-
cho por el Venerable Poritffice Calixto IIT que en 1.458
no titube6 para vender todas sus pedrerfas y consagrar
su producto 4 una nueva cruzada.

EL cojo ILUSTRA DG

Habfa costado a8 tiaras de Julio Ir,

g mmones.]&s e doscientos mil florines (un de.
historia de lag ¢

constituido My, Mu ignleng

0 II tal como 1a ha re-
dos en 1os archivos

atz, seglin lo; documentos conserva-
Tominos, abunda en episodios pi-
:‘m‘“-y :‘::: pinta mejor el cargoter de este pont(ﬂl:e
8°3“°'°l 4 stico Tan pronto declara A Mi-
centavo mfsen uefias

ni en gruesag piedru,les decir, ni en joyas nien l;z:nml
pestafiear tresmil florines
Dpocoaémms de intervalo empefia
e3pués responde 4 sy Maestro
de ceremonias; « y, he hecho hx:cer esta tiara para

¥ no cuando te

Quando mihi et non quando tibi ridsur, e
Entre lasg tiaras de Julio II, 14 mAs célebre era Aque-
lla que habfa encargadoen 1.59) 1.510al eminente es-
cultor, medallista, orfelyre ¥ joyero milangs Caradosso,
3 contemporfneons 8¢ extasiaron en ay riqueza no
menos que en el maravilloso arte con el cual fueron
Agrupadas y reunidas, las piedras preciosas.  Estaobra
maestra do orfebrerfy ¥ joyerfa permanecis intacta en
el tesoro Paatifical hasty 1739, épocaen la cual le vinn
i Plo VI 11 fantasfa de hacerla desmontar pira darle
una forma m4y elegante. Todo recuerdo de esta mate-
ria pirecta irrevoe ihlemente perdido cuando Mr. Muntz
descubri6 una reproduccion antigua en un lote de Rea-
bados, Estq estampa que Mr. Muntsz pone £ la vista
de 11 Acidemia, reproduce con tody 1y precision de-

seable el monumento ilustrado por el doble recuerdo
de Julio I1 ¥ de Caradossa,

Como np Ponetérmino 4 Iny cartne

Napoledn I plantiha su firma de un golpe al pie de sy
mensajes como al fin de unit “orden del dfn ** hasta en su
correspondencia con el Emperador de Aust ria y con Ma-
ria Luisa, qua después fue sy esposa,

Abd-el Kader en sy estilo pobtico de oriental, termina
asf uan afestuosy earty: o El qae eseribe et i lfneas
con una miny que Ly muerte dehye disecar un dfa, es vues.
troamigo, el pohre ante Dios:" Abd-el-Kader,

En L altay esferas e €3 simple y familitr ms de 1o
que el pfiblico puede imaginarse, Ejemplos: Fl Du-
que de Morny & Napole6n II]: « Creed, mi bondadoso

Emperador, en 11 inmens alegrfa que experimento con

vuestra aprobacién i ¥ permitid que os abrace de todo
corazén.”

El principe Goztschakoff al mismo Morny : “ Serfais
muy amable si expresaseis al Emperador mis respetos.”

Lord Palmerston al Conde Walewski: “ Muchos afec-
tos & vuestra mujer, y credme vuestro adicto.”

En el mundo e las artes 6de las letras se es general-
mente muy breve. Madame de Sevigne dice: ** Adiss”
simplemente; Victor Hugo ofrece una vez : ‘“su viva
cordialidad”; Verdi pide que sele “conserve la amis-
tad ”; Barbey d’ Aurevilly se atiene & los “ Tout a
vous” 6 “ Votre ami.” Emile Blemont se oye decir por

Verlaine: “ Vuestro muy fraternal amigo.” En despique |

Balzac contorna para Madama de Hanska esta frase un
Poco amanerada pero muy bella; “ Mis afectos & Mr.
de Hadski; para vos nada porque todo es vuestrd, Se-
rfa daros una partfeula de lo vuestro si os enviase algo;
Y yo tengo en este bajo mundo muy pocas amistades
para disminuir la mds verdadera de todas.”

Rachel, de la Habana, después de haber rectificado
una falsa noticia sobre su matrimonio, se despide del
diarista & quien habfa dirigido su protesta, con estas
frases: ““ Por Jtipiter | Me considero en extremo gentil
procediendo de este modo con Vos; porque esta carta
no es ciertamente escrita por una gran trdgica, sino por
uu buen muchacho que sellama Rachel,”

Lo que sigue es de Bizet, con fecha de Roma y dirigi-
do f su madre: “Yo deseo amaros siempre con toda
mi alma y ser siempre como hoy el méis amante de los
hijos.” De Marfa Basgkirtseff todo deberfa citarse.
Nadie tuvo una manera més' espontinea y personal de
poner término 4 un billete,

Ella contrarfa § Dumas hijo: “En materia de divor
cio, os anuncio el de miadoracién con vuestra persona.’

Ella se muestra orgullosa para con Edmundo de Gon-
court: ‘“8icreéis que yo deseo un autégrafo, podéis no
firmar lo que me hagfis el honor de escribirme.” Mas
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Para con Zolg es humilde, «
8e dice que sois en !

No creo que me respondais.
& vida un burgués acabado. Eso
me causarfa pena; masen todo caso recibid, sefior, el
homenaje de la més grande, mfs concienzuda y
Més pura admiracién.” Jules Janin : *“Iré & pediros
(al campo) el alegre cuartico que me ha visto mds joven,
Pero nunca més adicto § vos, tfa mfa, ni mds amante
que lo soy ahora,"

El mismo § sy mujer, después de haber tratado de
astronomfa: “ Buenos dfas, querida nifia ! Buenos dfas,
tesoro mfo adorado. Qué necio soy envidiando & Mr.
Leverrier como si no hubiese encontrado yo también
mi estrella en el Cielo.”

Musset ; ¢ Madrina, comienzo & fastidiarme hasta de
regafiar. 8 pierdo este recurso, no faltaré sino regar
flores en mi tumba.”

Algunos meses después, cada dfa més triste : ** Madri-
N9, adiés. Amadme un poco; amadme lo més posible.
Tengo frfo en el corazén ; tengo necesidad de que me
ayudéis & vivir,”

El conde de Chambrun, enfermo, lejos de la condesa,
halla este pensamiento conmovedor: ‘‘Sentidme siem-
pre cerca de vos para sosteneros, protejeros, amaros con
fuerzas at das y desfalleci , pero con un alma
més elevada, mAsserena y més vuestra.”

Octavio Feuillet & su mujer en la confusién de una vis-
pera de estreno. “Qué embrollo en mi cabeza, pobre
amiga mfa, peroqué ternura para t{ y para los nifios en
mi corazén!"

DetengAmonos ante un grito de valentfa, de ardor be-
licoso, arrojado por un adolescente & quien la muerte
preparaba una emboscada. Tal es el adiés del pequefio
principe, extratdo de una de las Gltimas cartas que es-
cribié antes de sucumbir en el Zululand : “ Os deseo,
mi querido Corvisard qQue experimentéis bien pronto,
como yo, Ia dicha de ganar vuestras espuelas hasta con—
tra los africanos.”

8¢ ve pues que basta para prescindir de las férmulas
convenidas dejar hablar su coraz6n, su espfritu, su valor

6 el estado de su fnimo, en una palabra basta ser sim-
plemente uno mismo,

Exposicion de pintara en Paris

La pintura en sus diversos gé-
neros cobra cada dfa més im-
portancia en la nacién francesa.
Todos los afios en la bella esta-
cién se ahren los salones desti-
nados & la exposicién de Ias obras
nuevas y & ella concurren los
artistas premiados y los aspi-
rantes § merecer y distinguirse.
Todos los géneros se cultivan
en grado excelente, Paisajes, marinas, auroras, pues-
tas de sol, idilios campestres, sucesos histéricos, ba-
tallay, cielos, retratos, luz meridiana, tinieblas ca6ti-
cas, todo, todo es argumento para estos artistas es-
poleados por el estfmulo y el deseo de gloria. El
Parfy residente y el Parfs transeunte concurre pre-
suroso £ los diversos salones de exposicién 4 admi-
rar estas obras, y mientras mds ve més quiere ver,

No es extrafio pues, que la época de la exposicién
de pinturas sea esperada con ansiedad y que los ama-
teurs y el periodismo se empefien en conocer de an-
temano las obras que habrdn de ser expuestas,

Sabido como es que EL Cojo ILusTRADO reproduce mu-
chas de las ici sobresalientes en el co pt
plblico, hemos extractado de los peri6dicos franceses
los .nombres de algunos de los pintores que expon-
drfny los de sus cuadros, con una breve explicacién
de su significado.

Asf nuestros lectores tendrn un antecedente sobre
esta materia de las exposiciones pletéricas, en que
se interesa, no sélo la Francia, sino 1a Europa.

Hé aquf algunos :

Mr. Henner : El Cristo en su mortaja.—Extendido
al pie de la Cruz, el Dios hecho hombre acaba de
morir mértir. ; Qué magnifica obra de arte ! El cuer-
po es verdaderamente un cadéver, exsangiie, Ifvido,
que apurece de relieve entre las tintes sombrfas del
fondo, y la vivida y blanca luz que cae sobre un pe-
dazo de tela se encarga de producir un efecto bri-
llante. Todo es sobrio, simple, pero de un efecto
trdgico é intencional.

Mr. Jean-Pal Laurens: Rehenes.—Se ve en una
prisién dos’ nifios ricamente vestidos : son los rehenes
que esperan la muerte, la tortura tal vez. Kl mgs Jo-
ven estd medio dormido en las rodillas de su herma-
no; el suefio le ha hecho perder el sentimiento del
peligro. El mayor estd absorto, sus ojos fijos escru-
tan en el vacfo el fatal misterio del dfa siguiente,

Mr. Saintpierre: Yamina es una linda hija de Orien-
te con tfinica bordada y sobrefalda amarilla sosteni-
das por dos cinturones de color azul Yy oro. Junto

con Yamina, Mr. Saintpierre enviars al salén el re_
1
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trato de una bella joven de cabello rubio dorado y

vestida con un traje azul claro. Esté sentada en una

butaca de jardin, teniendo en sus rodillas rosas y
tas.

Después del Muelle de Henrique IV que se habfa
visto en el salén el afio filtimo, Mr. Guillemet expo-
ne este afio una Vista de Paris, tomada desde el
campo. Colocado en los Moulineaux sobre una emi-

mujeres, flores, amores alados. Mr. Ferrier envia
también un retrato de sefiora: Madame X...... Por
todo traje, esta fulgurante beldad, con su cabellera
de oro y su corona de rosas estd decentemente en-
vuelta en una tela de brocado antiguo, graciosamen-
te arrugada.

Mr. Barillot se ha inspirado en la naturaleza oto-
fial en su Salida del Sol en Veulette. El alba estd ru-
b , 1a8 brumas irisadas por los primeros rayos;

nencia de verdor, ha pintado los muc tos, los
palacios, las casas, el Trocadero, el Campo de Marte,
los Invélidos, Montmartre, en una palabra todo lo
que vefa. En un segundo cuadro: la Iglesia de la
Aldea de Barfleur, Mr. Guillemet da una marina: un
cielo nebuloso y amenazante, la marea estd baja, la
Iglesia se refleja en el agua. :

Mr. Cornon: una cabeza de hombre, después la
de una joven rubia euvuelta como en una nube tras-
parente.

El Valle de la Somme, por Mr. Yon, representa un

. pescador que ha echado su anzuelo; un caballo fo-
rrajea & un lado; en el primer plano se balancean
algunas leguminosas, y pequefios pozos de agua re-
flejan el cielo azul. En su segundo cuadro, el pe-
quefio puerto de Cassis, se percibe la alegre ciudad
que se bafia en la mar azul; una goleta pescadora
seca sus velas blancas,

Tomado frente al enemigo, de Mr. Luminais, repre-
senta una cogida de bestias hecha por hombres de
armas. En un camino ahondado por el tiempo y los
torrentes, sobre una elevada roca avanzan dos gue-
rreros: el uno revestido de su coraza, el otro con
un traje rojo brillante. Ellos echan por delante 4
piquetazos un rebafio que marcha derecho hacia el
espectador ; un buey se tropieza y cae sobre sus ro-
dillas, un toro estd pr6ximo & hufr, una vaca brinca
por sobre su vecina.

Un segundo cuadro de Mr. Luminais: La Maternité,
acompafiard probablemente le Pris sur U'ennemi.

De Mr. Raphaél Collin, dos cuadros. El primero se
titula: Coin de jardin. Una joven con cabellos de un
blondo muy subido, vestida de blanco y colocada de
frente, estd sentada al lado de otras dos j6venes, sus
compafieras, extendidas sobre la yerba. La una rubia
lleva una cota verde claro; con cuerpo rosado la otra,
de cabellos castafios y vestida con traje violeta se
presenta de perfil oculto. Esta escena pasaen el cua-
dro de un gran parque lleno de luz, parque sembra-
do de flores y cerrado por una barrera de bosque, de
donde se levanta un grueso y soberbio érbol.

Segundo cuadro de Mr. Collin: Una jovencilla fres-
ca, situada bajo el sombrfo, lleva en su seno con en-
cantadora sencillez unas anémonas. El autor lo ha
bautizado: Anémona de los bosques.

El autor de Cherifas, de I’Etranglement, de Femmes

coupables, de Justimen, de Theodora, del Triptico de la | més rpida, y con la mayor exantitng caible en la

Sorbona y de tantas obras célebres, Mr. Benija- |

min Constant, expondrd este afio dos retratos:
el uno de Madame V... esposa de uno de los
propietarios del Times: el otro, el desu propio hijo.
La sefiora es rubia, vestida con un traje de tercio-
pelo rojo, reclinada en dos cojines de reflejos orien-
tales. El retrato del joven Benjamin Constant es muy
sencillo: estd vestido modestamente con el traje or-
dinario,

La sefiorita Louise Abbema: Perfumes. La obra es

perfecta y serfn muy aplaudidas las flores que le sir- |
| llones de pérdidas, 4 las agencias de trasporte de le-

ven de marco. Parece que es la primera vez que se
verd expuesto un plafén hecho por mano de artista
mujer.

El pintor Antonio von Werner ejecuta en este mo-
mento un nuevo , retrato histérico de Guillermo II.
El Emperador alemfin estd representado felicitando
al conde de Moltke en su nonagésimo cumpleafios,

Mr. Zuber, dos paisajes de otofio. El uno: La tarde
G la orilla del Jonme; es una puesta de sol. En el pri-
mer plano, césped reverdeciente cubierto de hojas
muertas, de donde se eleva un sauce melancélico.

El otro cuadro: En pleno campo. Un grupo de en-
cinas en el primer plano. Més lejos un labrador y dos
caballos blancos surgen del horizonte. Toda esta par-
te del cuadro estd iluminado por un alegre rayo de
otofio.

Mr. Gilbert enviard dos retrates: el primero el del
General Boisdeffre. El segundo retrato es el de Ma-
dame B...... Sobre un fondo gris y rosa, vestida de
razo amarillo estd Madame B...... sentada en una bu-
taca de terciopelo verde.

Una artista americana de gran talento, Mademoi-
selle Cecilia de Wentworth, retrato de Mr. Challe-
mel-Lacour y un cuadro de género: Devocién ¢ San
Antonio que representa & una joven y linda mujer
en oraci6n en una capilla gética ante la estatua de
San Antonio.

Mr. Gabriel Ferrier: Parafso de amoren la cual ha
pintado todas las dichas envidiadas de los mortales:

después un arroyo con reflejos dorados y vacas con
gotas de rocfo, y otras vacas que llegan, y en el
fondo un labrador ocupado en su arado.

La Quinta de Sautais, segundo cuadro de Mr. Ba-
rillot contrasta al primero: es un paisaje hecho en
pleno estfo y en la mitad del dfa. Luz, fuego dirfa-
mos mejor, rebafios, frboles, todo iluminado grandio-
samente.

Mr. Albert Maignan: el autordelas Carpas que estéd
en el Museo del Luxembourg expondrd un gran plafén
para el Tribunal de comercio de San Estéban. En
esta,obra estfn expresados varios bl del co-
mercio y de la industria. Estas escenas de la vida
activa y laboriosa representan la parte material ; més
en el centro se ciernen genios, y la Fama con su
trompeta proclama la gloria de la Ciudad.

Mr. Vayson expondrd dos cuadros. El primero re-
presenta la Cena del Labrador. En medio de una at-
mésfera luminosa, una muchachuela trae & su padre
una grande escudilla de sopa.

Su segundo cuadro es La Hora del pastor, un idi-
lio campestre, con los mis elocuentes detalles.

De Mr. Damerén: el velo de esposa de la joven Mi-
rette, tela expuesta ya en el Cfrculo: el otro es una
puesta de sol en Angles.

Mr. Jules Lefebvre enviarf al salén el retrato de
una joven en blanco: la figura se destaca del claro
sobre claro, sin preparacién, sin artificio. Mr. J. Le-
febvre trabaja también en su gran plafén para la
Corte de Casacién: *“ La Verdad haciendo la luz.”

Continuarémos en el pr6ximo nfimero estos detalles
que sin duda interesarfin 4 los amantes de las bellas artes,

MISCELAINEA

AviNos meteorologicos

@ La oficina meteo-
rolégica de Was-
hington se ocupa
en trabajos muy in-
teresantes que con-
viene sefialar. En-
tre otras cosas, ha
fundado Gltima-

mente una publicacién que pone 4 sus lectores al co-

rriente de las variaciones atmosféricas, de la manera

materia. Es asunto algo escabroso eso de predecir la
llegada de un ciclén; mientras que anunciar su for-
macién y la direccién! que lleva es obra muy ftil,
aun cuando lué%o resulte disipado en el camino.
Inmediatamente después que las estaciones conexio-
nadas con la oficina meteorolégica sefialan la forma-
cién de un centro de alta presién con baja de la
temperatura, que es lo que caracteriza el peligro del
fenomeno, se avisa telegrificamente & las estaciones
Ror €] amenazadas, y los observatorios hacen las se-
ales convenidas. Toca entonces 4 los interesados preca-
verse de la mejor manera que puedan. M. Moore, jefe
de este servicio, calcula, apoyado en documentos, que
los avisos de este género han ahorrado ya muchos mi-

g;xmbres y frutas que han hecho caso de anuncio, y
mbién 4 los hortelanos y jardineros. Desde este punto
de vista préictico, es posible que el plblico se interese
en los trabajos de los observatorios de meteorologfa.
Se habla mucho de que los observadores no se ocupan
sino de lo que {)eaaa en los planetas, en las nebulosas
y en la via lictea, lo cual es un error. Sus observa-
ciones estdn también & nivel del suelo, menos brillan-
:g:i, pero méds prdcticas y divulgadas para bien de
08,

En este sentido se adelanta mucho en 15 Estados
Unidos. Actualmente esté en estudio un proyecto que
consiste en inutilizar las estampillas de cartas en las
oficinas de correos con un sello que indica sucinta-
mente los pronésticos meteorolégicos. 4 Y por qué no
hacerlo? Esos papelitos con las indicaciones para los
diversos puntos del territorio serdn el boletfn meteorols-
glco por excelencia: se leern primero con curiosidad,

es&ués con interés y mds tarde Ilefnrﬁ cada uno 4 ser

reologista_sin saberlo, tan s6lo por el atractivo
de comprobar la exactitud de la hora en los anuncios
de tempestad, de calor 6 de frfo.

Al llevar el proyecto al terreno de la préictica no
dejard de resultar sumamente complicado.

Un mudo que recobra In voz

El caso extraordinario que vamos
4 referir es, aunque inverosfmil, per-
fectamente auténtico, y, para los mé-
délcos ¥ los sabios, de grande inte-
rés,

Un confitero llamado Bucher, des-
pués de haber hecho parte de la cam-

x pafia de Tonk{n, alistado en la legién
extranjera, regres6 A Francia, donde encontré ocupa-
cién en diversas ciudades,

Estando en Dijén, y pasefindose conun compafiero un
domingo de verano, sobrevino una violenta tempestad
que los oblig6|d refugiarse bajo un érbol. Bucher se senté

delante de su a , ¥y estaba encendiendo yy,
rrillo muy tranquilamente, cuando el érbo] que"t
abrigaba fue herido por el rayo. El cam
Bucher qued6 muerto en el acto, y 6l Mismg " d
lanzado hacia adelante, g.perdk{ €l conocimi, fs
Cuando volvié en sf estaba completamente "6'" )
Be crey6 que podfa ser enfermedad transitorig . gy,
ron muchos meses y Bucher se vio en g
e recurrir 4 la pizarra como los sordomudog,
Hace poco lleu'g A Buiza en busca de ocy cig,
se coloc6 en Berna casa de un confitero, n"
primeros dfas del afio dio éste una %rl.n comidy ‘1
miembros de su familia y & los empleados de la
en cuyo nfimero se encontraba Bucher quien, ¢
curso de la_comida tuvo cierto malestar que le
levantarse de la mesa é irse f-su ¢ } 88 goit
{ después de sentir un fuerte dolor y como un Y,
ento sacudimiento empez6 & arrojar sangre, 4| em:

:EF:-. f} 5.

de un ) P , con inm al
habfa recobrado la voz. i Qug

Los estragos del alcoholismo

se_observan no 86lo en log
viduos sino también y de cl"ﬂb
mente en su descendenci ; g\l
&do ue elli alcoé:olilsmo s f:'r
r poderosfsimo de la g o
,ci%np de 1{1_. rana L. Bener,
n profesor de la Un
we soun, M. Pellmann rgﬂere la sigulenteivfm"ld
médica, ejemplo aterrador de la influencia de] 1"&
holismo sobre los descendientes. oo,
Se trata de una. mujer que naci6 en 1740 Y m
& principios de este siglo, después de llevar ypq 6
disipada, completamente entregada al robo “ﬂ-bebid'
La posterldad de esta mujer consta de erso, b
M. Pellmann ha logrado conocer la existenc?a do
resultando cﬂze 106 habfan nacido fuera de] mm)'
monio, 142 habfan sido mendigos; 64 habfan . 8t
casi toda su vida en los asilos de mendicigah
fueron mujeres pfblicas, 76 fueron condenadog’
diversos crf y 7 por homicidio Por
Por otra parte, se ha comprobado que esta ipg,
sante familia, cuyas miembros fueron tan infitj)
la sociedad, costaba al Estado, en auxilios arg
dlﬁenvea, sostenimiento en las prisiones y dggm In.
sados, una suma de més de seis millones de an“‘*
Se ve, pues, ‘gue el alcoholismo hereditario, ade
de causar tan funestos estragos en los individyg "4
la mayor peste de la sociedad. " 6

Tejido de vidrio y seda

En el pasaje Jouffro:

se expone al ptiblico gl'l ?: ,;:”‘,

lidad la curiosa fabricacién g,

tg‘j’ldo compuesto de tramg de In

drio alternada con trama de It

Unos 20 obreros, entre hmnbre,
T

Q

y mujeres, trabajaban g
cia del péblico someten :fe'*
drio 4 todas las ransforma i
vidrio en bruto y en
se_calienta 6 1,2000 ;" 1o lﬁ:ﬁ‘"
estdn sostenidas sobre lag 1la; ag
de los soplotes por medio de pinzas, y el hilo ﬂnmmm"
que las barritas se van reduciendo va 4 parar § un 04
volante de madera de cuatro metros de diﬂmetfh"
que gira & razén de 400 vueltas por minuto, te gi
se estira indefinidamente g' resulta cilindrico, lo
igual, muy flexible y brillante, dando 1.500 Metrog 3V
minuto, Mueve la mfiquina un motor eléctrigg’ P
sirve 4 la vez para el alumbrado del local. ) Que
Cuando uno de los volantes estd lleno de hily
vidrio, se le reemplaza por otro, y el hilo ge dey, de
directamente del volante en husillos que caben en e
lanzadera. Algunas veces, para las telas de copy it
por ejemplo, se corta el hilo en trozos igualeg nas,
coloca en varillas huecas de madera que se intrody,
A& mano en el telar. Los tejidos se hacen en telarescen
brazo con mecanismos sistéma Jacquard. Las cadeng ge
son de seda 6 de algodén, alternando un golpe d’
trama de vidrio con otro de seda. Las telas as tejig e
presentan muy bonito aspecto. -
Obreras hébiles hacen, 4 la vista del Ppfiblico, Objetog
de adorno, pantallas, saquitos, co{jiﬁes, cortinas y o,
de uso més préctico, como vestidos, sombreros o
brillas y corbatas. hopenn
Especialmente los cortinones son hermoslsimo,
brillantes: representan imitaciones de Aubussop y
G(l)é)elinosi s : a6 e v
stas telas tienen la ventaja de poderse lavar
ser incombustibles; pero también el lnconvenieyn]t: ge
costar muy caras, § .00 francos el metro, nada mep 4
Los trajes de sefiora cuestan muchos miles de f‘ranc:&'
las pantallas, de 40 4 80; los cojines, 80, 100 y 150 ¥y 1:'
corbatas, sombreros, etc., en proporei6n. Vg

 NUESTROS GRABADOS

Monsefior Antonio R. Silva

Aparece en la pAgina 354 del presente ng 5
retrato de Monsefior Silva, Obispop de Mérida,mg;gm:!
grado en Caracas el 13 de enero del afio proxime i
sado; y va acompafiado de un ligero esbozo biogréfie,

H. Pifango Lara

Este jovenl compatriota cuyo retrato damog g,
el presente nfimero, se dfstinfue Por 8u claro tg.
lento y bellas cualidades. Escritor dcil y elegante, g
dedica con preferencia 4 los estudios de historia ',.
tria, Hace algunos afios que viene desempefiando e] s
to de Cénsul de Venezuela en la Hagann, donde by
fundado una Biblioteca de obras nacionales, con ¢
laudable propésito de dar & conocer la cultura inte.
lectual de nuestro pafs. Basta s6lo este hecho para
que Pifiango Lara merezca aplausos.

Por la via de México, regres6 6 la Habana, des

ués de corta permanencia en Caracas, donde fue ob.
}Deto de afectuosas atenciones, por parte de sus rels.
ciones y de la prensa.

[
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Craz Alvarez Garefn

meros estudios de dibujo y escultura
Hizo A:::iel:‘il Nacional de Bellas 'Hrtu; ¥ no se
en I8 20%a clase para dar al olvido su Vocaci6n,
se) instalar su modesto estudio y trabajar dia..
sino PARL oo una constancia que le honra,
f"menbre envidiable alcan: este n‘provechndo jo-
Nom e, 5, debido & sus propios es uerzos, 6 4 'la
ven oﬂg n de la Naci6n, que bien la merece pueda
PO lecciones de los grandes maestros en Buro
”‘:i;“mo, la atencién al artfculo que le consagra

I Bed.ccién.

M. DE RUDINI
Presidente del Consejo italiano

s de Rudini, sucesor de Crispi es hoy el
Elblr’;“;%‘;fte de Italia. Fuerte por su complexién
hom ica y porque no estd P'astado en la brega des
orghn ¥ Xe la politica activa que v& mermando s
trﬂc“}a y consumiendo 1os caracteres. !
ener¥ Veintiseis afios grusté grandes servicios f sy
iosaiend" Alcalde de Palermo; y poco tiempo
g“;’;:és lleg6 & ser Ministro del Interior,
b Hércules entre el Vicio y Ia Virtud

de Jipiter con Alemena, naci6 Heércu-
Dedll:s“g;é?u fuerza, cuya leyenda ha inspirado nu.
le&) seas obras literarias y al propio tiempo ha hecho
merolsz imfgenes del héroe se hayan difundido y re-
q“fi dg prodigglomme"te tanto en la antigiiedad como
oderna.
en la é&:": c?)lﬂ la maza al hombro y envuelto ea 1a
l'lél(‘lce ] le6n nemeo, en pie, entre el vicio y la virtud,
iel sentadas por dos hermosas figuras de mujer, que
repre: ueden ser Onfalia y Yola, es un sfmbolo que
gi:c’; gnedital‘ y atrae y subyuga por la forma en que
e.
se dﬁ“‘(‘::;;favdel cuadro de Lairesse, cuyo original po-
A '8 Sluseo del: Louvre, acompafia_ina inspirada
see Cosicion del joven poeta Pérez Calvo, No sigue
comPe"a al artista; se engolfa en la leyenda y tra-
el po en estrofas valientes las sensaciones qt:e experi-
duce Siguiendo la tradicién asidtica, pinta & Hér-
me"wén a corte de la reina de Lidia, entregado 4
cules vida muelle y afeminada, vestido con ropas de
una ¢, hilando la lana 4 los pies de su duefia, y ves-
mujema con la piel del le6n nemeo. Pinta la pasién
ﬁdln'héroe or Yola, & quien se lleva consigo después
del siatar f Euritos y sus hijos; y la exclamacién que
de en boca de Heércules, es la sfntesis de un amor
pone Siado. El prisionero de Onfalia suspira por Yo-
, aunque los celos de Deyanira lo envuelvan en la
:Z'n jca empapada con la sangre de Nesos,

El triunfo de Vespasiano y de Tito
CUADRO DE JULES ROMAIN

a la reputacién de Vespasiano cuando
?%ngeﬂtzma y cefebré su triunfo sobre los judfos,
vo\“ oculté lo bajo de su origen, dice Suetonio; y
Jmuentemente ‘hasta se vanag] orid de ello, y ridicu-
mg 4 algunos anduladores que querfan hacer remon-
o el origen de la casa Flavia 4 los fundadores de
mf,a Tenfa tan poca aficién 4 la pompa exterior,
boe el dfa e su triunfo, fatigado por la Nenties o
?u marcha, y cansado de la ceremonia, no pudo me-
i de decir: que era justo su castigo por haber
H:Seado neciamente & su edad, el iriunfo, como si
uel honor correspondiese 4 su nacimiento.”
4 pués de haberse apoderado de las plazas més
fuertes de la Judea : Tariquea, Gamala y- Jerusalém,
donde fue aclamado imperator en el regocijo de los
soldados victoriosos, se apartaba Tito de aquella Pro-
vincia, cuando & su paso fue objeto de pomposas de-
moam;clones que empleadas para retenerle, hicieron
sospechar que querfa abandonar la causa de su padre
crearse un imperio en Oriente. Se penetré de la
Kituncibn en que le colocaban: y apresurfndose 4 re.
gresar Ital?a, abord6 & Regio y & Puzzola en una
nave mercante, y en seguida march6 & Roma, adelan-
tdndose & sa comitiva; y viendo & su padre tan sor-
prendido de su llegada, exclam6, como para probar

poesia,
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Vista de
Adua

En esta of
m%oﬁeldﬁi
© Menelj
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eri.

Adua, capite]
de la proy ngfa
del Tigré, Abigj.
n:d €8 una ciy-

En su
:nontaﬂa?e g::rft

e X des-
ués del rej
gﬁ Teodor%: e

la falsedad de
ca de él: « e

108 rumores que habfan corrido acer-

me_aquf, padre, heme aquf.” .
:gu::nlgoryne;ll’t:,cz?: e ]é‘:,ettoniéi lcompa‘}-ﬁo elY de?iccle:
0 el tuf
rill’mfo £on su padre y eje;)(l:.ib Ta aaberio. Caleord ol

0_en opulentos
cedores; e] cetro
1 en

roja pfirpura descendien-
liegues por los hombros de los ven-

uertemente empuiiado Yy la corona

as sienes, representan una de las 6
més bellas de la hlntérin ella es fuente nmgo'iﬁﬁ?é'
a pintura Y la escultura como para la

tanto para |,

VISTA DE ADUA

Guayaquil

Las vistas de esta ciudad que damos en el presente
nimero, son parte de la coleccién de fotograffas
enviadas por el sefior Dr, Rafael Domfnguez. .

Las casas de la Calle de ichincha y el edificio de
la Aduana son de construccién moderna y revelan
que el sentido de lo bello en la arquitectura se des-
an;«l)llu progresivamente en el rico puerto de Guaya-
quil.

El Cementerio de esta ciudad descansa al pie de
una colina; y la perspectiva que ofrecen sus blan-

cos tmulos obliga al pensamiento 4 la meditacién
filoséfica.

Infanteria abisinia

En Abisinia no hay clase que pueda calificarse de

industrial 6 comercial

pues allf apenas existen , ofi-

cios: todos los naturales aspiran 4 ser sacerdotés 6

soldados; y como

éstos son' los nifs, por carecer de ins-

truzeién, se comprende fécilmente que sean numerosas

las tropas que tiene & su disposicién el Emperador, En la
vista que estd al frente de estas Ifneas, se vé que el
soldado abisinio, ademés de sn antigua defensa, sabe
manejar el arma moderna.

Salida de Araure para Acarigun
CALLE REAL DE ACARIGUA

Situada al 8, E. de Barquisimeto y en una espa-
ciosa y fértil llanura, se levanta la ciudad de Arau-
re, limftrofe de la de Acarigua y separada de ésta
por el rfo del mismo nombre, Ambas son poblacio-

nes florecientes del Estado Za

dedor de sus

mora y cuentan para

su desarrollo ¥1 mejoramiento con el espiritu empren-

abitantes dv la riqueza de los terrenos
as.

en que estdn comprendi
Araure es célebre en los fastos de la guerra mag-
na, En la historia le da su nombre & aquel bravo

batallén que no

lo tenfa, por haber sido formado

con los restos dispersos de la caballerfa destrozada en
Barquisimeto. Era el 5 de diciembre de 1818, “Con
gran algazara—dice Tejera—se traba la pelea: el cho-
que es horrendo; la carnicerfa espantosa, el cafién
asorda el espacio, el humo cubre la sabana; pero en
medio de aquella tempestad, y al pdlido reldimpago de
cien descargas, se ve cruzar al Libertador sobre su

bridén hervoroso,
la victoria como
Yafies quedaban

dominando la bntallal presidiendo
el dios de la guerra.” Ceballos y
derrotados.

Toenyito
La Gnica vista que hemos obtenido de esta pobla-
cién agricola, situada entre las sabunas de Nan Pablo
Caral obo,é pocas leguas de Valencia, es un grupo
mado_en la casa ?e posee en dicha poblacion el
sefior Jestis Marfa ortique, respetable hacendado

Yy comerciante,
Tocuyito estd rodeada de haciendas de cafia f' fre-
encia

cuentemente es visitada por las familias de Va
¥y Tinaquillo.

Rio Caribe

De esta ciudad, capital del Distrito Arismendi, si-
tuada en la costa oriental de la Refnbllca. hemos
obtenido las vistas de las calles de El Juncal y Mo
rino,

Embellece 4 Rfo Caribe el rfo del mismo nombre,
que atraviesa la poblacién y se rodea de altos firbo-
les en su desembocadura.

Tiene 3.000 habitantes Yy es puerto que sostiene ac-
tivo cabotaje.
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Los eaballos del sol y los tritones

Gille« Guerin, autor del cuadro de este nombre cu-
ya copia damos en otro lugar de la presente edici6n
se i r6 en las phginas que consagra Homero
Poseid6n, crear su celebrado lienzo, donde figu-
ran en primer término los caballos de crines de oro
que tiraban del carro del dios de las aguas, y 4 los
cuales dan beber en concha de néicar los tritones,
hijos de aquel dios y de Anfitrite.

i en la mitologia egipcia, ni en las orientales fi-
gura el caballo; S6lo en la mitologfa griega desem-
importante papel. Los griegos en su afin de sim-
lizar por medio de imfgenes los fen6menos de la na-
turaleza, representaron por medio de im 0808 ca-
ballos, que sacudian sus flotantes crines, las olas ?ue en
plena mar se acumulaban erizadas de espumas & impul-
808 del viento. Neptuno, segfin lo pinta Homero en la
Iliada, iba tirado por briosos corceles que tenfan los
cascos de bronce y las crines de oro, lo cual unido
4 la armadura brillante que llevaba el Dios, producia
maravilloso efecto sobre las ondas del mar.

Cindad Bolivar
EL CHORRO CALIENTE Y EL CHORRO FRIO DE LA
““ MARIQUITA

A legua y media, poco més 6 menos, de Ciudad
Bollvufuueyencuentrs la Mn:i&ulu, posegién que fue
del Obfspo Arroyo % que ualmente pertenece al
sefior Juan Bautista Farreras, quien le di6 el nombre
o % %:lnu del Centenario,” y asf ha seguido lla-
méndose desde el afio de 1883.

Son aguas termales las que limitan la posesi6n.
Losldbpneﬂcloa que reportan esas aguas son poco co-
nocidos.

Las dos vistas de Ciudad Bolivar que damos en este
nfimero, representan las cascadas fria y caliente del
rfo la ‘IMartquua.”

Caracas
HOSPITAL VARGAS Y PUENTE DE HIERRO

Estas dos construcciones nacionales se levantan en
los extremos de la ciudad: el Hospital Vargas, que
es el primero de nuestros institutos benéficos, y al
cual hemos dedicado nuestra atencién en diferentes
nfimeros de esta Revista, ocupa una gran extensién
en la planicie Norte que demora al pie del Avila; y
el Puente de Hierro, que conduce al ‘popular paseo

ue lleva su nombre, une 4 la poblacién con las fér-
ales vegas que se extienden en la mn.rgen opuesta
del Guaire, en las faldas de la serranfa del Sur.

Todos los adelantos de la ciencia han penetrado en
el Hospital Vargas, servido por distinguidos médicos
y aprovechados practicantes. ;

El Puente de Hierro es el paseo que tiene hoy ma-
yor extensién con la amplia avenida que, entre la
orilla del Guaire yla falda de la serranfa, termina en
el Puente del Parafso, por donde se entra & la calle
de San Juan.

Fantasin
(PAGINA 356)

Es la sintesis de un Poemn en gue las estrofas pal-
piten con el color y el perfume de las flores arran-
cadas recientemente de sus tallos. Poema en que
surja, entre vnguedndes poéticas, la figura intangible
de una mujer hermosa, con la sonrisa en los labios,
desnuda la garganta y caprichosamente anudada la
blanca tGnica, reveladora de torso de estatua hele-
na, de lfneas correctas y de contornos suaves,

Primera leceion de equitacion
(EFCULTURA DE H. LEMAITRE)

Impresiona dulcemente al espfritu el grupo escul-
térico de Lemaitre, porque la forma con que ha ani-
mado su idea aparece espontfnea. A qué solicitar
recursos en fuentes menos puras que la del amor
maternal, %ue eleva, consagra g santifica? De allf, la
correccion de la forma; y de ésta, los delicados pen-
samientos que sugiere.

En el rostro de la madre resplandece la serenidad
de un alma carifiosa; y el nifio, 4 horcajadas sobre
el lomo del lebrel que se complace en sostener su
preciosa carga, rfe alegremente, y con los ojos fijos
en la cabeza del noble animal, le invita & correr mos-
trdndole el acicate con que va armado. .

La originalidad resalta en el grupo del artista
francés.

Plaza Bolivar de Ocumare de la Costa

La capital del Distrito Ocumare, puerto situado en-
tre La Guaira y Puerto Cabello y que hoy cuenta con
més de 1.000 habitantes, fue el "escogido por el Li-
bertador para el desembarco de las escasas tropas
con que se prometfa invadir la provincia de Caracas.
El 6 de gulo de 1816 tom6 tierra felizmente Yy ese
mismo dia public6 las célebres decretos sobre 'liber-
tad de los psclavos y sobre la guerra & muerte, de-

lorando, como siempre, el rigor y la violencia  que

abfan sido llevadas las hostilidades en fuerza de ra-
zones poderosas,

En la_actualidad, Ocumare tiende 4 progresar en
la medida de sus fuerzas, y éstas se aumentan cada
dfa con la riqueza de su zona agrfcola. Su cacao es
muy estimado y aleanza los més altos precios en los
mercados extranjeros.

Guanare

No han desaparecido f;or completo en nuestro pafs
aquellos s6lidos y espaciosos edificios que son mudos
testigos de la_época colonial, y asf lo prueba, entre
otros, el del Colegio Federal de Guanare, cuya facha-
da damos en copla & nuestros abonados. Con ese an-
tiguo monumento, que en su interior ha sufrido al-
gunas refmraciones necesarias, hace contraste el Mer-
cado de la ciudad, ggrque no se compadecen la vie-
{: Y la nueva arquitectura, aunque en los dos, apar-

ndo solamente la forma, priva siempre el espfritu
que tiende 4 las mayores comodidades.

Masica

La sefiora Rosa M. de Basalo, Directora de la “Es-
cuela de " de esta capital, puésto que desem-
con acierto, debido £ sus conocimientos en el
vino arte, dedica en este nfimero 4 la sefiora Em-
ma Ponte de Reyes la_composicion titulada Ausencia,
que habrd de ser del de tros afi
por la firma que la autoriza.

=B
=O=

A[SUELTOS EDITORI

W

2 RN

ls ALES
o

Dr. Anibal Dominiei.—A propésito de
un artfeulo publicado en EL CoJjo ILUs-
TRADO ntimero 96 (15 de diciembre tlti-
mo) escrito por el literato espafiol sefior
E. Gémez de Baquero, con el titulo de Fe-
lipe II y su Centenario, ha hecho el se-
fior Dr. Anibal Domfnici un estudio, que
comenzamos & publicar hoy, sobreel mismo
real personaje y su Secretario Antonio Pérez.

Conocido como es este escritor venezola-
no por su elegante diccion, recto juicio y
elevadas miras, justo es esperar de su estu-
dio una obra digna de su pluma y de la
materia, 4 pesar de los graves sucesos que
la constituyen y del enmarafiamiento en que
muchos de ellos han quedado envueltos.

Creemos hacer un obsequio 4 los lectores
dei nuestra Revista con el estudio del Dr. Do-
miniei,

El Diario.--Con el nimero de gala, co-
rrespondiente al 26 del mes proximo pasado,
entré  El Diario de Valencia en el afio undé-
cimo de su existencia. Felicitamos al co-
lega carabobefio y aplaudimos sus esfuerzos
por mantenerse 4 la altura de los intereses
que sirve.

La loea de Macuto.—Tal es el titulo
de un bello articulo literario, que apare-
ceri en el proximo niimero de esta Revista.
Es su autor nuestro distinguido amigo el
sefior doctor Eduardo Caleafio.

Reconocimiento.— Agradecemos 4 la
prensa de la capital y del intevior de la
Repiblica los benévolos juicios que con fre-
cuencia consagran 4 nuestra Revista. La
lectura de ellos nos estimula, y alimenta
nuestros esfuerzos en el sentido de hacer
esta publicacién justamente merecedora de
las alabanzas que se le tributan.

Hacemos piiblico nuestro reconocimiento
d la prensa toda, y de igual modo protes-
tamos las seguridades de nuestra gratitud
d los sefiores Dr. R. Villanueva Mata y
Patricio Canafma, quienes en El Defensor
de Nueva Esparta y en El Eeo del Yuruary,
respectivamente, nos han dedicado entusias-
tas articulos que algunos ecolegas han te-
nido la galanterfa de reproducir.

F. Gonzilez Guinin.—En el proxi-
mo nimero de EL Cojo ILUSTRADO apa-
recerd un intevesante Episodio de la batalla
de Carabobo, que bajo el titulo de ‘¢ He-
rofsmo y " Lealtad,”” ha escrito el sefior F.
Gonzilez Guindn, distinguido eseritor y ami-
g0 nuestro.

Lamentamos sinceramente la eterna
ausencia de la nifia. Marfs CaTaLINa, hija
de los sefiores Telipe Vergara Sanoja, José
Dolores Vergara, Marco-Antonio Saluzzo y
Juan Sanoja.

A estos doloridos ascendientes de la tierna
victima y 4 sus demds deudos, enviamos
nuestro sentido pésame, y en particular 4
nuestro personal amigo el distinguido® ciu-
dadano, literato y hombre de Estado, sefior
Saluzzo.

Gregorio Ramén Martinez.—Ha fa-
llecido este sefior, padre de numerosa fa-
milia. Enviamos nuestro sentido pésame
sus deudos, y en especial al sefior Gregorio
Martinez Mendoza, Gerente de nuestro es-
| timado colega El Tiempo.

| ericiones,

B,

Pésame.—Lo enviamos muy sentid,
las familias Patil y Naranjo, por la Muepg
del joven ALEJANDRO PAUL, acaecida ey |
tltima quincena. y

La Fortuna.—Damos expresivas grag;
4 los sefiores Voledn Hermanos, amigog
relacionados nuestros, por la munestra quz
han tenido la bondad de enviarnos de log
buenos cigarrillos de su nueva industrig o5
tablecida en esta ciudad.

Libros y folletos recibidos.—; ¢ Pad
rricida 6 perjuro ! es el titulo del ensay,
dramédtico en un acto y en verso, Origing
del sefior Estéban D. Gonzélez, quiep
tenido la bondad de remitirnos un ejemply,
con atenta dedicatoria que agradecemos,

La obra del sefior Gonzdlez, ha merec;q,
elogios de la prensa de la capital, y fug
estrenada con buen éxito en el Teatro
racas la noche del 23 de julio de 1895,

Compendio de la Gramdtica Castellana, 1,
mado de varios autores y puesto al alcam(,e
de los nifios, por el sefior Eduardo D. Roqug¢

Informe sobre la Exposicién de Atlanty
dirigido al cindadano Ministro de Foment,
por el comisionado especial de Venezuelg So.
fior Luis Maria Jove. o

Recopilacién de Leyes y Acuerdos
cionados por la Asamblea Legislativa de] Fﬂ
tado Zulia en el afio de 1896.

Damos las gracias 4 los sefiores remitentog

Tococo.—En este articulo de nuestro co.
laborador Ibafiez, se desliz6 un error de] ca.
jista, en el cuadro VIII, 4 saber: si ¢, Io
quiere en vez de 8i ti lo quieres. Damgg
esta satisfaccién al autor.

Piginas para las damas.—Nog Pro.
metemos publicar mensualmente, bajo el tity.
lo que encabeza estas lineas y & partir desq,
el préximo niimero, interesantes revistas esey.
cialmente femeninas, que enviard 4 Er, Cog
ILUSTRADO la distinguida eseritora mady.
lefia sefiora D. Josefa Pujol de Collado,

Condolencia.—El 27 de marzo il tipy,
murié en Turin (Italia) el Cénsul de Ve.
nezuela sefior Emilio R. Vicentini.

El finebre acto de conduccién al templ,
y las preces eclesidsticas tuvieron efecty
el 27, ¥ luégo fue trasladado el féretro ¢
Rivoli, donde fue colocado en el Sepulep
de familia.

Lamentamos la desaparicién de este ca
ballero, y enviamos nuestro sincero Désamg
4 su deudos.

Correos de Venezuela.—Muy 4 Nues.
tro pesar, nos vemos en la necesidaq de
recomenzar la insercién de las quejas que
se nos dirigen de diferentes puntos de la Re.
piblica por el mal servicio de algunag o
tafetas de correo. Es incalculable ] Der-
juicio que esto ocasiona i, empresas coyy,
la nuestra. Los esfuerzos que hacemog por
acrecer mds y mds la circulacién de nuestry
Revista en todo el pafs, vendrin & sep in.
fructuosos por la irregularidad en el servieig
de los correos.

De Carora nos dicen: 23 de marzo—« Los
nitmeros del periédico, correspondientes al 1
este mes, log recibi el 17, Esta tardanzaq traeyg
por consecuencia la suspension de algunas g,
pues hay algunos suseritores desagyq.
dados.”

De Carora—Abril 20— _4dntier recibieroy
aqui, particularmente, por correo de Barqui.
simeto, EL Cogo del 19 de Abril—E] Agente
nada ha recibido; y esto es insoportable,

De Guacipati—Marzo 28— No he recibidy
para los tres iiltimos suscritores la 20 quin-
cena del mes de febrero, y en este mes g
vino el periédico.—De modo que de marzo ng.
da he rvecibido.—; Qué habrd en esto 9

De Guacipati—10 de abril—¢‘E7 correo llegi
aqui el 7; pero mo trajo los tres niimerog g



,on- quincena de  febrero.— Faltan también

gt meros—(un paquete)—de laq 7t quincena
:}0 marzo.’

De San Cristébal —30 de marzo—‘ No me
o ieron completos 108 paquetes que recibi ¢ 21
pinter corvientes. —En el parte de g oficina
de ’;’;"”,(,(.,w vienen anotadas tres balijas y s6lo
de ;[()_(/(ldo dos ; y como en el iiltimo coryeo
han bo enlace en '1"0010', no vino, pues, coryes.
una.’

no hubo enl¢
pumlmcm ning
De yué depende este gravisimo ma] ¢
‘Hwy Administradores de Correos " i
E .
gerior de la Repiblica que no sean comn.
que"tes para tan importante servicio, en
1e cual se requiere respeto y orden riguroso ¢

: 0 acaso por falta de justa remuneracién
t4 abandonado este servicio, en determi.

es(}los Jugares, 4 manos indolentes ? -
a i ' :

n Es urgente que se atienda i remediar esto
e amenaza de muerte 4 las empresas pe-
ne

riodisticas del pafs. |
Respetuosamente llamamos la atencién g

gefior Ministro del ramo.

PERMANENTE

Muchas veces, en nuestra correspondencia y en
EL Cojo ILUSTRADO, he.mos suplicado que no se
nos envien retratos, blogx"aﬂas, Versos ni es-
critos que no hayamos pedido.  Sin embargo,
Jlueven sobre esta empresa art.fculos d.e perso-
nas del interior de la Repfblica 4 quienes no
conocemos. Esto nos hace un dafio inmenso,
primeramente porque nos obliga & multiplicar la
correspondencia con detrimento de nuestras ocu-
pacionesv y después porque se nos pone en ‘el caso,
siempre penoso, de rechazar esos trabajos que
no pueden tener cabida por d.lferen.tes mzm‘ws.
Aun siendo aquéllols buenos, es imposible publicar |
en una Revista quincenal cudnto 4 ella se envia,
Unos, son malos y la.rg"o‘s; Otros tratan asuntos |
po]itiCOS y contienen JUIC.IOS z}\'enturados 6 duros |
sobre personajes de la historia cont.empor{mea g
otros, en fin, materia baladf, que interesa s¢lo
4 sus autores.

Repetimos hoy nuestra stplica y encarecemos
denuevo: QUE NO SE NOS ENVIEN VERSOS, AR-
T{CULOS, MUSICA NI RETRATOS QUE NO HAYA-
Mos PEDIDO, pues hemos resuelto definitiva-
mente pasarlos 4 la cesta de papeles, sin pre-

via lectura.

" VOLANDERAS

Miguel Eiduardo Pardo

DIBUJOS DE A, PONS

A VENTA EN LOS SIGUIENTES ESTABLECIMIENTOS
Empresa El Cojo
L. Puig Ros y Hermano
Chaumer & Ca
M. I. Leicibabaza
Carlos Zuloaga
Eduardo Luis! Pardo

6 REALES:EL EJEMPLAR

Caracas

EL cojg ILUSTRADO
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Mﬂﬂﬂﬂlplz)ﬂ Histaria ds Teneznela

FELIPE TEJ ERA
Edicion de

la Empresa El Cojo
CON Mmas DE 70 CRABADOS

ADOPTADA CoMo TEXTO EN LOS COLEGIOS

8 SIGUIENTES ESTABLECIMIENTOS

A VENTA EN Lo
o 1 Cojo

Caracas
”

Chaumen & Ca,
S. N. Llamozag
Urdanpta, Fala

& Ca, .
ngon & Ca, . |
—_—

- La Guaaira

Puerto Caballo

é Solérzang . | Valencia
g %rmnx S hlios Carupano
Oominici e hijos B
+ Barcel
A. © Natey  Bo

Ciudaa Bolivar

) ijos ¢ aracai

JPN.HH Maria Graterol . II\_‘iou '1‘::1}:1?-&
Luis Corrules & Ca.. . . -Calabozo
Gonzalo Picén Febres . , Meérida

Isanc Chamnun ........ Coro
F‘)‘a_ncmco A, Bolafios , i Barquini:neto
A]F-,].'\n(_h'o Benitz . ., | Ciudad de Cura
J.DM, Rauseo Guerra &Ca.Rio Caribe
Climaco Serrano

....... Maturin

s e

"4\ Wi f\*" J_

i\
&

6 T.eche Candes

pura 6 meszclada con agua, disipa
PECAS. LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
Yy ARRUGAS PRECOCES
® EFLORESCENCIAS
ROJECES. o

Jory, el otitis WP

(ONPENDIO DE GROGRARIA DESCRIPTIYY

—= DLBMENTAL

POR

Mercedes Landaeta de Henriquez

De venta en todas las librerfas de
Caracas, al precio de B, 1,50 el ejemplar,

Por mayor en la casa N 86, de la
Cruz Verde & Veldsquez.
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Acepta seguros conira mcendaio bajo condicione

D ( AL
N muy modicas

CESAR MULLER

Agente General en Vemezuela
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LA ESMERALDA LA ESMERALDA

Sociedad 4 Gradillas, N¢ 15
A. LUISI & Ca.

Sociedad 4 Gradillas, N° 15
A. LUISI & Ca,

Atencion especial en venta de
brillantes pues la casa se eSmer,
en no vender ninguno defectuos,,

(iarantizan todas sus joyas como
que son importadas de las mejo-
res fibricas europeas.

CARACAS CARACAS
Avenida Sur — Numero 18 Avenida Sur -- Numero 15
ki k=

QUINCALLA MUNOZ

Mudada de Gradillas & Sociedad -- Avenida Sur No. 10
OFRECE COMO SIEMPRE A SUS RELACIONADOS

PRBPUNMERIA 0BJETOS DE FANTAS(A PEBRETRBIA

Lamparas Belgas  {ran surtido ¢ jugustes baratisimos
DE OCASION PARA LOS PAPAS

LA OTRA CASA

Gradillas & San Jacinto, N

L4 casa mejor Surtida de Vivaras
Y LICORES FINOS

Especmlldad en vinos generosgs
propios para enfermos.

Gran vino de consagrar con sys
certificados.

Espléndido surtido de porcelana,
cristaleria y cuchilleria.

TODO GARANTIZADO
TELEFOND VIEJO . 163 ENVIO A DOMIGILD

Lizarraga & Fleury,
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\NARE H, - £
&S Este excelente Brandy
o
B Ll ey, °¢ encuentra de venta en los almacenes de Vol-
Ry Sy i =3~ ¢in Hermanos, H. L. Boulton & C4 L, de Monte-
& a8 \ , A \C\ mayor, Martinez Hermanos & C% J. L. Gorrondona,
iy < ’?‘ ¢ {/ Eduardo y Antonio Santana A. y H. Jiménez & C*
SR TAMBIEN SE ENCONTRARA
PERTE N\ TNI) %) | en “La Mejor,” en “La Competidora,” en “La Eco-
= oot = —-—_  Nomica,” en “La Hispana” y en todos los botiquines
A e o Y hoteles de esta ciudad,

) GRAN DESTILACION DEL MOTATAN
M. ORDONEZ ;Ca.-VALERA

Es de Venezuela la empresa de destil Yy que posee los mas superiores aparatos y
(P  Mmaquinarias, importados expresamente de Paris, de lo mas moderno y perfeccionado. Debido 4 esto y 4 la
‘ ’g comjnetenma de sus dll‘eCtO_res Y operarios, asi como 4 la circunstacia de estar situada en un lugar en donde
& puede hacer uso de materias primas de riquisima calidad, los productos de este establecimiento resultan
magnificos y de especiales cualidades, sin tener necesidad de emplear en su elaboracion sustancias nocivas,
como lo comprueban evidentemente los dos analisis quimicos de C

L aracas [Venezuela] y Pisa [ltalia], por los ilustrados
Doctores A. P. Mora y D. Martelli, respectivamente, [ 1y L }p

Su Ron fino El Progreso especialmente goza hoy de gran fama y gran consumo en la Republica y estd reputado
como el mejor que se toma en el pais, y por su riqueza de aroma, buen gusto y fortaleza, se distirgue de los demas rones
conocidos hasta ahora, y sustituye perfectamente al buen brandy. con la ventaja de ser mas barato y completamente ino-
fensivo 4 la salud.

DE VENTA.—En todas las plazas de los Estados 1
de viveres de mayor vy detal.— En Caracas y La Guaira,
en la de los sefiores Boulton Kolster & C* y en'P

acion mejor montada

-0s Andes, Lara, Zamora y otros, en las principales casas
en la casa'de los sefores H. L. Boulton & C*— En Valencia,
uerto Cabello, en la de los sefiores Boulton & C?

Deposito General. - En Valera: M. ORDONEZ & Ca.

MUEBLES DE TODAS CLASES.—DEDICAMOS ESPECIAL
ATENCION A MOBILIARIOS DE MADERA DE NOGAL. COMPLETA GA-
RANTIA, PUES NADA SE PAGA ANTES
DE ESTAR RECIBIDO A COMPLETA . SATIS-
FACCION.

ESPECIALIDAD: RAMO DE
FABRICAS COMO PUERTAS, VENTANAS,

TECHOS, ROMANILLAS, ENTABLADOS, ETC., ETC. TRABAJOS EN LAS MA-
QUINAS COMO TORNEAR, CALAR, ACEPILLAR, ESCOPLAR, ACERRAR, ES-

PIGAR, TALADRAR, ETC, ETC.—PRECIOS EQUITATIVOS.
EDO. BRAASCH & CA.

Conde a Padre Sierra N. 12—Teléfonos : Viejo N. 12%3, Nuevo 4%
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“ORENSTEIN & KOPPEL DE BERLIN’

Fabrica de Ferrocarriles fijos y portatiles
de acero

CARROS DE TRASPORTE, COCHES DE PASAJEROS, LOCOMOTORAS, RUEDAS, ETC., ETC., ETC.
CASAS PRINCIPALES Y FABRICAS EN BERLIN 8. W—DORTMUND

SUCURSALES Y DEPOSITOS EN LAS PRIMERAS CAPITALES DEL MUNDO

e —

Materiales para ferrocarriles y tranvias con el - de vias, wagones para cargar caﬁa.y demas fry
nuevo riel acanalado propio para las -calles. . tos, para maderas, placas giratorias etec., ete
Instalaciones de vias portatiles para Haciendas etc., y cambios montantes tan usados ep

de cafia, café, cacao y otras indnstrias, cambios S5 =, explotacion de

la

FHACIBNDAS DHEH CAN A

ofrecen los suscritos
AGENTES GENERALES DE ESTA FABRICA PARA VENEZUELA

El Ingeniero Represenianie en esta ciudad, sefior Andres Palacios Hernéndez se encarga de los presupuestog
que se soliciten y todo lo que se relacione con los pedidos.

EXPOSICION PERMANENTE

de todo el material en miniatura
EN LA
OFICINA TECNICA DE INGENIERIA
CARACAS: SUR 1 NUMERO 44
TRAPOSOS A COLON

Miiller y Montemayor,

LA LEGITIMIDAD Y LA HIDALGUIA Gran Fabrica de Chocolates y Cacaog

REAL FABRIGA DE GIGARRILLOS

v B S
PAQUETES DF PICADURA DE TODAS CLASEN @‘ﬂ'(ff}ﬂ_( _:& ‘[)E'TW
or y Dimmmaha AT IR
PRUDENCIO RABELL o T e N

CON 8US MARCAS ANEXAS

LA HONRADEZ, EL NEGRO BUENO Y EL FENIX

AGRACIADO POR REAL ORDEN DE SU MAJESTAD
EL REY DON ALFONSO XII, CON EL USO DE SUS REALES ARMAN

Los productos de esta Fébrica son elaborados con
hojas selectas procedentes de las mejores vegas de
Vuelta Abajo, escogidas escrupulosamente por perso-
na inteligentfsima en el ramo.

Los cigarrillos son elaborados & méquina, tanto los
Elegantes y Panetelas como los Corrientes; lo cual,
ademéds de su reconocida calidad y buen gusto, garan-
tiza el aseo y limpieza en su elaboracién.

Hay constantemente un surtido general variado y
fresco de Elegantes, Panetelas, Bouauets, Bouquet Im-
perial, Especiales. Camelias Medio igante y Gigantes
en papel de al od’én, trigo, hilo, arroz, pectoral, berro,
pulpa y pasta de tabaco, orozuz y chorrifo.

A (tue lo solicite se le envian ‘precioa corrientes de
los artfculos de la Fébrica y se sirven los pedidos con
esmero y prontitud.

DIRECCION : Cable, Rabell, Teléfono, 1.016. Correo, Apartado 117, CARACAS
PASEO DE TACON ( CARLOS III), 198, HABANA

La materia prima de nuestra fabricacion es el cacao conocide

. RAYID RICARPO universalmente por el nombre de CARACAS, el cual goza de
reputacion, hasta ahora indiscutible, como e} mejor del mundo,

8. PE JONGH RICARRO PABLO RAMELLA Sucs,
CIRUJANOS-DENTISTAS CARACAN - VENEZUELA
CARACAS

ESQUINA CE LA CRUZ VERDE, 67 — TELEFONO VIEJO N. 995 DE VENTA EN TODAS LAS PANADERIAS DE RAMELLA
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